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Ni te plus oculis meis amarem 


ti reliqua, We jam puto intelligss , 
quid de Saturnalitio tuo ſentiam 
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men preſtantiſſma eſſe videantur. Cum 


munere, In tam frigida anni 
tempeſtate, potuiſſet mihi ifte tuus ſemirab. 
binus aliquam afferre gravedinem , ſed jam 
prideminficeti hujus ſeculi adſuetus ineptits, 
ſalouus evaſi. Licet vero bonas aliquot in 
eo evolvendo horas perdiderim, temporiſque 
jafura, ut Philoſophi ſentiunt, fit omnium 


graviſſima ;, non uno tamen profuit commodo ; 


| nam non bonorum tantum librorum jucundi- 


orem mihi fecit letionem, ſed Wo laborantem 
& proſtratum jampridem ita reftituit appe- 
titum , ut etiam f.yftidita placeant, ty que« 
libet quantumwvis licet mediocria, optima tas 
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Rabbiniſia iſle totus ineo fit ut antiquita- 
tem Grammatice Rabbinice v& puntorum 
adſiruat wocalium; attamen ne unius qui- 
dem eruditi, v ne wel Rabbini alicujus an- 
tiquiorts potuit adducere ſuffragium, cujus © 
auctoritate ſua confirmet deliria, Poſt- 
quam omnium apicum genera , formas ( fi- 
guras magno percurrit conatu, nec quidguam 
ſe proficere ſentit, tandem ad divum ſe con- 
vertit Hieronymum, ejuſque producit verba 
interpolata nequiſſime. Ubi enim ille men- 
tionem facit accentuum, qui in Tetraplis 
& Hexaplis Origenis apponebantur Hebraico 
ſermoni Grecis deſcripto literis, ille pro ac- | 
centibus puntta ſuppoſuit. Quin v ejuſ- | 
dem Fierenymi locum adducit, qui occurrit | 
in queſtionibus ſeu traditionibus Hebrai- 
crs, quique in pleriſque editionibus ſic con- 
cipitur; Denique Hebrzi quod ſequitur : 
& neſcivit cum dormifſet cum ea & cum 
ſurrexiſier ab ea: appungunt deſuper, 
quaſi incredibile, & quod rerum natura 
non capiat, coire quempiam neſcientem, 
Ouamrts ſenſus ſatis fit afertus , conſului 
mihilominus complura exemplaria manu exa- 
rata, ut viderem ecqua lefionum occurreret 
warietas, ſed in omnibus ſic ſcriptuminveni, 
miſt quod pro appungunt , habeant appo- 
nunt, 
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nunt, & quidem refius. Remitto tibi librum, 
3 guo videas quo pacto homo ifle hac Hierony- 
i- * mi werba perverterit, 4 interpolarit. Sic 
'- F enimilla producit, appungunt hanc vo- 
5 F cem TT" wr deſuper puncto Irregul: WK 
- pro ſolito tuo agas candore, non effugiet OP 
* mnor,utſiinceteris fatuus iſte tibi videatur /c- 

3} mirabbinus,in citandis ſaltem ſcriptorum lect: 

S j pro infigni a te non habeatur nebulone. Mit- 
* troetiam duos aut tres alios libellos muſteos, 

* ut rideas v ſimul deplores miſerum hoc tem- 
pore Academiarum in Germania ſlatum, in 
guibus ſtriges iſe Rabbinice tam late domi- 
nantur. ut quiiſtic vivunt eruditi ſine ſu- 
ſpicione hereſeos vix hiſcere audeant, Mi- 
rum principes Germanie tant peſii non cc- 

# currere, & permittere ut Zudaiſmus ita im- 
pune graſſetur, & ut a Lutheranzs ipſe 
quogue Lutherus hereſeos damnetur, quod 
punaa Hebraica floccifecerit ty pro commen- 

J to habuerit Rabbinico. Fierine poteſt ut 
I humaniores liter feliciter trafentur , ubi 
1 Rabbiniſinus regnat, 0 ubi nulla excolitur 
theologia que non fit Rabbinica ? - Quid 
* demum ſperandum eft ab illis, qui cum nec 
Grace, nec Latine, ac minus etiamnum 
Hebraice ſciunt , ex omnibus nihilominus 

g unam faciunt nguam, a nemine intelligen- 
| dam, 
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dam, ne ab illis quidem quieam procudunt, 
quam ipſam tamen wvelur ſanflam v cele- 
ſtem, & Dei vernaculam, 1. ſcriptis, in pul- 
pits, doftis pariter & indoftis impuden- 
tiſſeme obtrudunt ? An non merito rideant 
nugivendi Fudei, cum tam multos inter 
Chriſtianos inveniunt fatuos, qui futiles 
quovss pretio redimant merces, & Fudaos . 
libenter agnoſcant magiſtros, dummodo per- 
mittatur ipſts eſse ſemirabbinis * Hac ſola 
gratia G& hic ſolus ſufficit titulus, ut mas 
gna pars Theologorum noftre etatis plera- 
que Rabbinorum admittant commenta , 0- 
mneſque verſiones WG quelibet ſacrorum li- 
brorum interpretamenta ad Fudzorum con- 
forment placita, adeogue quidem ut Chriſto 
& Apoftolis, quam pundits malint non cre- 
dere Rabbinicis. Et tamen wel paulo ſaga- 
ciores norunt, ne ſex quidem efluxiſſe ſecula, 
ex quo primum uſurpari ceferint puntta iſia 
wocalia , quibus hodierni Hebrei onerantur 
codices. Sciunt illi per integra tria vel 

uatuor ſecula acerrime inter ſe conflixiſſe 
Fudaos, dumaliter fic, alii aliter inducen- 
das eſſe contenderent wocales, Wy ne nunc 
quidem controverſiam han. fore ſopitam, niſt 
Daniel Bombergus litem iſlam immenſo dire- 
miſſet pretio, condudtis aliquot Fudgorum 
cen- 


centuriis, in quibus alendis totum ſuum di- 
lapidavit patrimonium. Iſt tamen woca- 
les ſeu puntta, que primum Venetizs ex 
Bombergi officina in lucem prodierunt , illa 
ipſa ſunt , que Chriftiani Rabbimiſte tan- 
quam celitus delapſa ſuſpiciunt. At vero 
non deſunt complures Fudei, qui iſtis mini- 
me acquieſcant, quique infinitis mendzs ſca- 
tere affirment editiones Bombeggianas, cumin 
alizs, tum quoque ineo, quod pluribus in lo- 
cis eadem wocabula tr iidem ſenſus non ta- 
men iiſdem ſignentur punttis vocalibus. Sed 
ex iſtss libellis , quos tibi mitto, praclaram 
ſane hujus difficultatis cognoſces ſolutionem. 
Nempe Deum, cum Moyfem 4 Prophetas al- 
loqueretur, adeo raptim v& precipitanter 
Fuiſse locutum, ut non intelligeretur. Cum 
vero ili develocitate ejus lingue conquere- 
rentur , tum demum Deum moderaſſe ſermonis 
impetum, GW fingula werba guttatim iis an- 
numeraſle Wy hinc proceſſiſſe duplicem iſtum 
punttorum ordinem. Scribis te mirari qui 
fiat, quod cum olim, praſertim in primitiva 
Eccleſia tot Fudeorummillia ad Chriſtiano- 
rum tranſerint partes, hodie tam pauci 4 
pene nulli reperiantur, qui ſe perſuaderi pa- 
tiuntur, Verum fr iſtiuſmodi Fudaicis cre- 
damus fabellis, & fi in interpretandis ſa- 


cris 


cris libris duces ſequamitr Rabbinos; an 
feeri aliter poteſt, ut non plures Chriſtiani ad 
Fudgos, quam Fudsi ad Chriſtianos ſe con 

ferant ? Profetto pro Fudeis ſtrenue mags 
Chriſtiani, quam ipſt militant Fudei. Ouod 
vero addis, fiquis hodiernos Fudeos iiſdem 
aggrediatur argumentis quibus veteres uſt 
ſunt Chriſtiani, librisvidelicet Sibyllinis & 
ſemilibus , omnem omnino defore ſucceſſum, 
preſertim cum ne Chriſtiani quidemullis di- 
utins credant Sibyllinis : id quidem verum 
eſt, ſed hac Chriftianorum eſt culpa, impune 
permittentium ut quelibet ſcripta & qua- 
libet teſtimonia , quibus pracipue noſtra ni- 
titur religio, veluti ſpuria Gv nullius fidei, 
non contemnantur modo, ſed vy palam explo- 
dantur & conculcentur. Quandoquidem 
vero cauſam a me poſtulas que me pracipue 
movet, ut Sibyllinis plurimum tribuam 0- 
raculis, longeque de iis aliter ſentiam , ac 
faciant noſtri ſeculi homines, ut in ceteris, 

ita quoque in hoc morem tibi geram quam li- 

bentiſſime. 


Londini CLIODCLXXII 
medio Decembri. 
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Admonengus efb leftor hee que ſequuntur ſerins 
ad poſtr as perventſſe Manus ; ec ideo potuiſſe 
fuo quo debebant loco inſert, cum jam an- 
tea reltiquus liber excuſus effet : quare 
pag. 19.9, 26. poſt evincerent exemplaribus 
a 
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Et ſane nullum #que atque iftud Judzis pro- 

FJ fuifle commentum cum alibi, rum przcipue 
FT in Hiſpania, memorabili poteſt oltendi exem- 
J plo. Triumphavere ' iſtic de Chriſtians per 
complura ſecula ſolo hoc argumento, quod 
| cum ex Sibyllinis aliiſque antiquis Oraculis 
! FF fexto demum vel currente vel peracto mille- 
> F nario adventurum efle conſtaret Meſham, e 
{ſuis vero {cripturis ulque ad Servatoris noftri 
#tatem quatuor tantum depromerent anno- 
rum millia, ſapereſſe etiamnum annos bifmil- 
le priuſquam verus adventurus efſet Meſſias 
conftanter adſeverarent. Nec defuit huic 
commento ſuccefſus & quidem tantus, ut annis 
plus minus mille Judzi in Hiſpania przvalue- 
riat Chriftianis, iiſque imprudentibus pro 
. $ anno Chriſti natali eram obtruſerint Judai- 
. IF cam, incipientem ab Herode ; vel quod illum 
JF Meffiam fiiſſe crederent, vel quod annosexilii 
| ÞF fuiabillo tempore, quo ablatum eflet a Juda 
iceptrum, incipiendos efſe exiftimarent. Ut 
vero communi omnium Judzorum magiſtra- 
tum in Hiſpania gerentium ſuffragio, 1ntro- 
ductam tuifſe eram ſeu heiram hanc anno 
Chrifti CCCCIX. alibi diximus, ita quoque 

J communibus omnium Hiſpaniz regnorum de- 
F cretis abolitam & antiquatam fuitſe conitar, 
* primum 
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manus primus tuit Julianus Pomerjus, ſeu al- 


primum quidem Valentiz, deinde nbique an- 
no Chriſti MCCCLXXXII. Puduit rerum 
Hiſpanicarum ſcriptoribus cauſam memorare, 
unum hoc annotafſe contentis, communi 0- 
mnium Chriſtianorum conſenſu eram iſtam 
ſaifle ſublatam, & tum demum numerari coe- 
ptum per annos Chriſti, Nec tamen defuere 
etiam antea quibus iſte Judaicus diſplicuerit 
calculus. Forum qui ad noftras pervenere 


ter potins Julianus prziul Toletanus, in iis 
== anno Chrifti DCLXXXVI. contra Ju- 

03 ſ{cripfit libris, in quibus Chronologiam 
LXX interpretum przferendam efle Chrono- 
logiz Rabbinice pluribus contendit. Nec 
dubium quin felicius huic iſte ſucceſliſſet la- 
bor, fi cauſam & tempus fraudis iſtwus Judaicz 
penitus aliquanto vel perſpexiſſet, vel expli- 
cafſet. Nam ſane cum illa quz Chriſtianos 
inter & Judzos fit quzſtiode folo fit tempore, 
ut recte monuit Hieronymus , illnad omnivum 
urgendum, tempore Aquilz vel paulo antea, | 
Judzos depravaile Hebrza exemplaria 8 bis 
mille annorum expunxifle tempus, ut tempus 
Meflizx necdum advenifle obtinerent. 

Quod fiquis exactius etiamnum ſcire defide- 
ret t2mpus quo Judzi depravarint, aut fal- 
tem depravare Hebrza coeperint exemplaria, 
puto id ſpatinum ut plurimum viginti duobus 
poſſe determinari annis. Nam cum Egnatius 
in caquam ad -Philadelphenſes ſcripfit epiſto- 
la, afhrmet, ſeſe audifle nonnullos dicentes, fi 
ea quz in Evangeliis continentur, non etiam 
In antiquis inveniantur monumentis go ar- 
chivis, 


chivis, nolle ſeſe iis credere, ipſeque reſpon- 
derit inveniri; illi vero negarint, Lag wat 
Judzos jam tum aut depravaſle ſua exempla- 
ria, aut_receſhfle a rad, quem LXX tradi- 
dere wi Oxi Cum vero Joſephus, qui ex 


Hebrzis exeqnplaribus eundem chronologi- 
cum calculim & eoſdem quos LXX inter- 
pretes ſemper expreſlſerit ſenſus, antiquita- 
tum libros abſolverit annoChriſti nonagefimo- 
nono; Egnatius vero martyrium paſſus fit anno 
CXXI. ſatis convenienter efficitur intermedio 
hoc tempore & verba & ſenſus S. literarum de- 
= Judzos. Recte vero Egnatius re- 
pondet, fibi pro finceris, incorruptis & illi- 
batis archivis efſe Jeſum Chriſtum, illique ve- 
lut fammo ſacerdoti credendum potius, quam 
aliis ſacerdotibus. Atque hc eo libentius 
monemus , quod ſolus hic perverſus effecerit 
calculus, ut jam per tot ſecula Judzorum in 
mundo ſubfiſtat religio. Ille fi deſtruatur, 

nod ſane facillimum, non Joſepho tantum, 
fed & omnibus qui illum przceflere Judzis 
conſentientibus cum illo quem LXX interpre- 
tes exhibuere calculo, jam nulli amplius in or- 
be ſupererunt Judzi, Sed exCcipit &Cc. 


ISAACI V OSSII 


DE SIBTLLINIS, 


Aliiqque quz Chriſti natales przceſſere 
Oraculis, 

; -PREFATIO, 

NTER prxcipua Chriſtianz religionis 
_—_ habita olim fuifle ea quz Si- 
byllis adſcribuntur oracula, licet pleri- 

que etiam hoc tempore libenter agno- 
ſcant, ſedea demum lege & conditione, ut 
piis illa & officiofis accenſeantur fraudibus: 0- 
bore pretium fuerit & vanam fic ſentientium 
luere opinionem , & fimul oftendere fieri 
non poſſe yt ea a Chriſtianis fint confifta, cum 
non tantum priuſquam Chriſtianorum in ſe- 
culum exiret nomen, ſed & diu quoque ante- 
quam naſceretur Chriſtus & lea & celebrata 
pene fuerint ab omnibus. De .iſtis, quihoc 
noſtro tempore ſuperſunt Sibyllinis libris , 
_ ſentiendum fit poſtea videbimus ; prius 
icemus de iJlis, qui Chriſti nativitarem pre- 
ceſlere fatidicis verſibus, quique f non pre- 
Cipua, at certe magna fuere cauſa , ut innu- 
meri, non ex modo, ſed & ex gentibus, 
relitis prioribus ſacris, ad Chriſtianorum ſe 
receperint caſtra, Ut vero clarius innote- 
ſcant omnia, indagandum eſt tempus, quo in 
lucem prodiere ifthzc oracula, quzrendumque 
przterea a quibus, & qua de cauſa fnere con- 
_— Singula hc ut cognoſcantur, altius 

paulo repetenda eſt rerum ſumma, 
A CAP, 


De Sibyllnss 


FA3-L 


De Danielis Hebdomadibus. 


Uamvis itaque jam ex eo tempore, ex 
quo Grezcorum jugum ſubiere Judzi, 
videri poffit ccepiſle {pes & expectatio 

quam de futuro rege Chriſto gens ea habuerit; 
ramen cum nulla, aut exigua, ut id afirmemus 
ſaperſint indicia; & a Daniele hoc ſpatinm 
ſeptuaginta hebdomadibus fuerit definirum ; 
reCtius utique rei hujus initium referemus ad 
finem hebdomadum, 8& annos qui proxime ad- 
ventum Chrifti przceflere. De iſtis autem heb- 
domadibus alibi 'nonnulla ſcripfimus , incipt- 
endaſque efſe monuimus anno Xerxis vigeſtmo 
quinto, quando nempe Hierofolyma venir 
Nehemias, ſecuti in eo Joſephum teſtem omni 
exCeptione majorem. 

Quad fi tamen Judzi, & illis faventes 
Chriſtiani quidam pergant & hic cavilla- 
ri, &dicant Artafaſth m iſtum fecundum, fub 


quo Nehemias Hieroſo yma venit, non Xer- | 
xem, ſ-d Artaxerxem effe, eo nimirum, quod | 
vox ilta propius ad hunc, quam ad illum vi- 


deatur accedere ; fciant illi & hzc quoque 
truſtra dici, cum Xerxis & Artaxerxis [Jem a- 
pud Perfas fuerit vocabulum. Arta enim re- 
gefn vel principem ſignificare, crebra Satra- 
parum Artabazi, Artaphernis, _—_— , Ar- 
tabani, & complura fimilia fatis declarant no- 

mina. 
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Oraculi. 3 
mina. Hinc eſt quod Aru & Amiy domi- 
num ſeu priacipem Grzci interpretentur 
rammatici, Ex horam nominum confufi- 
one orta quoque eſt diſcrepa tia inter Gre- 
cos Icriptores de regum Perſicorum annis, 
quod cum cognomines efſent, non ſatis fingu- 
lorum diſtinxerint tempora. Sed & hoc quo- 
que errori cauſam praxbuit, quod duo pluri- 
bus fimul regnarint annis, ut Cyrus cum 
Cambyle, & Darius cum Xer 'e. Vtrumque 
negant quidam ; ſed convellant, fi poflint, ea 
que ſcriphmus. Si Cyrus ſeptuageſimo eta- 
tis obijerit anno, aut etiam prius , quomodo 
ſenectus e,us optibilis potuit videri Aftaticis 
ulis, ut {cribit Themiſtius oratione quin- 
quennali> Cur non potius in voto illis tuir 
Artaxerxis Memoris #tas? De Xerxe vero 
quomodo verum efle poteſt, id quod Julia- 
nus Apoſtata fcribit oratione prima, ilJum, 
non ut alii produnt, per triennium aut quin- 
quennium tantum , ſed per integros decem 
annos bellum contra Grzxciam infſtruxifle , niſi 
plaribus annis fimul cum patre regnarit > De 
duratione regni Perfici quz ſcriph , libenter 
b 8 doRorum judicum permittam arbitrio. Inte- 
rim non a Joſepho & Strabone folum tribui 
g | huic ſpatio annos plus minus ducentos & 
quinquaginta, ſed & communem Judzorum 
hanc faifle ſententiam colligo ex Sibyllinis , 
in quibus regnum Perſaram decima termi- 
natur tate. Deccm autem ztates totidem 
quot dixi , dacentos nempe & quinquaginta 
conficiunt annos, itlo fiquidem fſeculo viginti 
quinque anni ztatem conſtitaebant, _— 
A 2 UN 


4 De Stbyllins 

dum antem in Perficis & Babylonicis uni 
credere Herodoto, ignaro linguez Perficz & 
nullis orientis gentium inſtruto monumentis, 
quam Joſepho cui hexc fuere cognitiflima , 
non tantum ex Beroſo & aliis-Syrorum & 
Chaldzorum ſcriptoribus , ſe ex multis 
facris libris, qui ipſfius etiamnum ſapererant 
#tate, Mirum przterea Herodotum, quem 
ab omnibus antiquis reprehenſum fuiſſe teſta- 
tur Joſephus primo contra Appionem , hoc 
demum tempore obtinuifle , ut ab omnibus 
probetur. Atque hzc dicta ſufficiant ad 'ad- 
ſtruendam fidem ]Joſephi, recte referentis ini- 
tium hebdomadum ad annum Xerxis vigeſi- 
mum quintum. ” Male vero fa&tum a viris do- 
is, quod relicto teſte certifſimo, Artaxerxis 
demum ztate hzc contigifle adfirment. Peſ- 
ſime vero illi, qui a Daniele ipſo & Cyri 
temporibus hebdomadum repetunt initium , 
edictum de inftaurando remplo, cum edicto 
de inftauranda urbe & nome confunden- 
tes. Manifefte illi contradicunt prophetz , 
clarifſimis verbis exordium hebdomadum re- 
ferentis ad urbis & moenium inſtaurationem. 
Certe opus non fuifſet templum arcis in mo- 
dum munire, fi urbs ante Nehemiz adven- 
tum muris fuiſſet inſtructa , quod nugator ali- 
quis pertendit, ac fi mentitus-ipſe eflet Ne- 
hemias, cum Hieroſolyma fine mcenibus efle 
apud Xerxem conqueritur. 

Ex iis quoque quz olim ſcripfimus clare 
fatis colligi poteſt, quamobrem Propheta 
tempus politiz Judaicz definierit 70 hebdo- 
madibus, prazcrmifſo & negleco toto co in- 

[ere 


Oraculy, 5 
tervallo,” quod a ſuo tempore,uſque ad tem - 
pus de inſtaurandis Hieroſolymis efluxerit. Eo 
nempe hoc fatum quod anni captivitatis in 
Sacris literis nbique omittantur, nec.alia re- 
cenſeantur tempora nifi ea , quibus libertas 
conſtaret ac ſui juris efſet Reſpublica. Mo- 
rem hunc, ut aliis gentibus, 'ita quoque Ju- 
dzis ufitatum fuiſſe adeo certis oftendimus 
exemplis & documentis, ut nemo nift veri- 
tatis 1nimicus poſit obſtrepere. Gracis qui- 
dem & Romanis, quam fſolenne fuerit ty- 
rannorum eradere titulos, omnemque corum 
abolere memoriam, omnibus eft notifimum. 
In Perſaram Chronicis nulli fere comparent 
reges nifi qui a Cyro genus)ducere credun- 
tur. Idem obſervare eſt in Multis orientali- 
um populorum monumentiz, in quibus mali 
principes, & mala paſhm expunguntur tem- 
pora. Judzis vero quam hoc ufitatum fue- 
rit, non tantum patet e multis captivitati- 
bus, anarchiis & fſervitutibus, quarum ſpatia 
non memorantur in facris literis, ideoque 
ignorantur ; ſed & ex compluribus Moyhs & 
prophetarum locis, jubentium ut malorum 
temporum & hominum exſtirpentur memo- 
riz, & deleantur e libro vitz, utque piorum 
tantum habeatur ratio. Huc referenda ver- 
ba. Jobi cap.z, cum diem no@temque qua 
natus eft execratur, petitque ur ofine non 
fit in diebus anni, neque numeretur in diebr's 
menſium. Hinc quoque eſt quod in facris li- 
teris quadraginta tantum annis regnaſſe di- 
eitur Solomon, cum tamen totis oRoginta 
Fegoarit annis, ſupprefſo-nempe illo quo pec- 

- Cator 
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' cator fuit intervallo. Eadem quoque eſt ra- 
tio quod in Genealogia Chriſti apud Mart- 
thzum . quatuor reges peccatores - Ochoſias , 
Joazus, Amaſias,-& preterea Joacimus-omit- 
tantur. Art vero non omittuntur Achazus , 
quem flii Ezechiz, ne de regum expunge- 
retur catalogo, conſervavit pietas; non Ma- 
nafſes qui poenituit ; non Ammon ejus filius, 
qui voſt breve regnaum a ſuis occiſus, a popu- 
lo vindicatus;, & meritis filii Ofiz nomen in 
genealogiis conſervavit. Sed & TJechonias 
memoratur, qui licet 8& ipſe in trimeſtri regno 
malus, longa tamen captivitate, &, ut veriſi- 
mile, ſubſecura poenitentia, abunde ſuis videri 
teſt ſatisfeciſſe peccatis. Ut autem impro- 
29m 4 eradebantur nomina, ita familiare He- 
brzis olim fuifſle, quacunque etiam oecahione 
celebrare memoriam eorum, qui de gente fua 
bene eflent meriti, vel tria mulierum nulla 
neceſſitate in hac Chriſti genealogia inſerta 
ſatis declarant nomina, Ruthz inquam quz 
reliftis Moabitarum fſacris ad Judaicam tran- 
fiit religionem ; Thamaris, cajus factum ipſe 
quoque Judas juſtum fuiſſe cenſuit 5 & przte- 
rea Raab meretricis, optime, fi quz alia, de 
Eraelitico meritz populo. Berſabez vero 
nomen propter ſcelus fupprimitur, Uriasque , 
cujus ea conjux fuit, tantum iſtic memoratur. 
Nec alia de caufa in eadem apud Matthzum 
genealogia omittuntur complures alii poſt 
Zorobabelem, utpote a quo ad Jolephum, ma- 
ritum B. Virginis, novem tantum occurrant 
generationes, cum octodecim habeantur _ 
Lucam. Hzc cum ita fint, clarum Haris 
| quam- 
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quamobrem Daniel omittat totam quod ſu- 
am ztatem & inftaurationem Hierofolymorum 
interceflit ſpatium, cum captivitates non 
conſtituant partem temporis f itici, Omiſ- 
| fo itaque hoc intervallo, oftendir captivita- 
rem non ſemper duraturam, fed fore ut edi- 
Qo regio permittatur Judzis in ſuam rever1i 

atriam',, & non templum tantum perficere , 
Fed & urbem & diruta inſtaurare moenia, & 
ſais vivere legibus. Et merito, vel ob hoc 
ipſum nobilior cenſenda eft hzc de hebdoma- 

ibus prophetia , utpote quz utrumque remo- 
tum habeat 'terminum, cujuſque non finem 
tantumy, fed'& initrum divino inſtin&us ſpi- 
ritu przdixerit propheta. 


—_—_—_——_—_— — —_ __—_— ” 


+ YF% Au, 
Explicatio prophetie Zacobi de Chriſto 
| Geneſ. 49. 
2c 'in anteceffurn de initio Danielis he- 


bdomadum difta fufficiant. Nunc, cum 


ex divinis ofaculis confſtet, Chriftum non ante 


2 ventnrum , quam auferatur ſceptrum a Juda, 


hs 


—— MS 


we 


& videamus (quo ſenſu & qua ratione id intelli- 
gendunr fit, -Communis & maxime recept# 
eft opinio,-non veterum tantum Chriftiano- 
rum, ed& eorum qui Chriſtam preceffere, 
fanm id effe anno Herodis Magni tertio, ut- 
te qui tam, occiſo nltimo Haſmonzorum 
rpis principe, primns a Romanis declaratus 

| tuerit 


8 De Stbylltnus 
- fuerit rex alienigena. Obſtrepunt tamen non- 
nulli, dicentes Herodem non fuifle alieni- 
enam, ſed purum putum Judzum. Verum 

_ in re iphs mihi 1niquiores videntur Jude- 
is, qui unanimi conſenſu Herodem ſemper 
vocant proſelytum. Quis non rideat frivo- 
lum argumentum, cum dicunt Herodem 
ideo non fuiſle proſelytum, quod proſelyri 
fuerit filius > Scio quidem Nicolaum Dama- 
 ſcenum in gratiam Herodis, cujus erat ma- 
gnus afſentator, non dubitaſſe olim fingere , 
Antipatrum patrem Herodis ducere genus a 
102, me Judzorum qui a captivitate Ba- 
ylonica in Judzam eflent reverſi: ſed hoc 

commentum ipſe explodit Joſephus, qui non 
uno loco novum fuiſſe hominem fignificat. 
Circa finem lib. 14. manifeſte plebeum fuifle 
. oftendit: & iterum lib. 17. cap. 10. Sed & 
alterum expendamus argumentum, quod mi- 
re video placere viris doCtis cum ſcribunt, eti- 
amfi concedatur Herodem fuifle alienigenam, 
prophetiam tamen Jacobi morientis de illo 
non poſle intelligi, eo quod < ſtirpe ſeu tri- 
bu Judz, nullus prodierit rex- ante Davi- 
dem ; nullus item poſt captivitatem Baby- 
lonicam, cum in Sedecia & Jechonia. defece- 
rit ſtirps Davidica. Sed fi verum eſt hoc Pas. 
triarchz oraculum, utique etiam. verum eſt, 
ſceptrum ſeu principatum nunquam ablatum 
fuitſe a tribu Judz, uſque ad Herodem. Ante 
Davidem quidem, principatum czterarum 
tribuum -fuifle penes, tribum Jude, e pluri- 
bus S. Scripturz conftat. locis, & ex ipſo ore 
Dei, cum. poſt mortem Joſuz ducatus ra 
uic 
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huic- confertur tribui. Itaque Judam fra- 
trum ſuorum regem vocat David moriens a- 
pud Jolephum. Poſt Babylonicam vero ca- 
ptivitatem, & tum quoque jars gs per- 
manſifle in tribu Judz, & quidem magis 
quam antea, id fic conficitur.. Conftat duas 
tantum ultime deportationis tribus Cum Zo- 
robabele & Eſdra Hierololyma efle reverſas, 
tribum nempe Judz & Benjaminis. Fuere 
quidem aliquietiam prime deportationis per 
Salmanaſſarem qui Eſdram fſecuti ſunt, fed 
illi, etiamfi cum iſtis componantur, qui a 
Salmanaſlare in Judea relicti tuere, admo- 
dum pauci fuere numero, cum plerzque de- 
cem Iſraelis tribus trans Euphratem diſper- 
ſz ab afluetis jam longo tempore ſedibus in 
antiquam noluerint reverti patriam, ut fa- 
tis clare docet Joſephus. Attamen fi verita- 
tis habenda fit ratio, przxtextus hic potius ftuit 
uam cauſa, utique enim veriſfimile, etiam 

=_ tribus migraturas fuifle, fi ad ſuas rede- 
undi terras integra iis fuifler | mann Sed 
vero terre, quas decem inſederant tribus , 
illz, jam a temporibus Salmanaſlaris, adſig- 
natz 8& polleſiz erant a Cuthzis aliiſque genti- 
bus diCtis poſtmodum Samaritis, nec reſtitui 
poterant, nifi prius pellerentur Cuthzi , irri- 
taque fierent dona & beneficia tata a Perſarum 
regibus, qui non facile acta & decreta ſua re- 
{cindere &' deſtruere ſolebant. Ar vero reli- 
quis duabus tribubus, facile tuit jus poſtlimi- 
nii impetrare. Non tantum quod reges & 
principes non libenter ſoleant immunitates & 
ibertatem nimium multis concedere, quod- 
B qus 
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ue a paucioribus minus metuenda fit rebellio ; 
{ed etiam quod terrz, quas duz iſte tribus te- 
nuerant, nemini donatz aut adfignatz efſent, 
temere quippe & fine ullo juris titalo vicine 
illas invaſerant gentes. Satis hinc clarum fit, 
quamobrem duz tantum tribus ex captivitate 
Babylonica ad ſuas reverſe fint terras. Jam 
vero omnium tribuum nomina, in ſolam Ju- 
dz tranſiifle tribum patet exinde , quod qui 
prius Hebrei ſeu Iſraclite di&i fuere, fta- 
ſtim poſt ſolutam captivitatem, uti docet Jo- 
ſephus, Judzorum afſamſerunt appellationem, 
ac fi omnes e Juda traxifſenr ofiginem, quod 
ntique- factuta non fuifſet , niſi omninm tri- 
buum ut nomina, ita quoque jurs ad ſolam 
tranſiifſent Judz tribum, ita ut reliquas o- 
mnes una hzc contineret. Hinc eſt quod qui ab 
Eleazaro Alexandriam miſſi fuere LXX in- 
terpretes, cum ex ſola Judz & Benjaminiseligi 
potuerint, a duodecim tamen miffi dicantur 
tribubus, Hinc quoque in Actis Apoſtolorum 
26. 7. 7 dJgpm de fola Judz accipitur tribu, 
Mordochaxus quoque hac de cauſa de tribu 
Jude dicitur, cum tamen efler e tribu Ben- 
pminis, Sed & Iſraelis nomen captivi- 
tatem Babylonicam ad Judz tribum tranh- 
ile conſtar, cum aliunde, tum quoque ex ini- | 
tio Malachiz. Quamvis autem multis de can- 
fis id factum poſſit videri , przcipue tamen 
propter Samaritas id contigille exiſtimo. Cum 


enim illi reliquarum decem tribuum urbes & 
agros poſhiderent, & quamvis alias Judzorum 
infenhiflimi eflent hoſtes, fratres tamen, & &jul- 
dem atque ipki generis vellent videri, —_ 

O © 
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do ſplendida efſet illorum fortuna, ur nempe 
iſdem atque iph privilegiis & immunitati- 
bus fruerentur ; hinc proculdubio fa&tum ut 
Samaritis exclufis omnia captivarum tribuum 
yu & nomina ſola fibi vindicaret Jude tri- 
us. Czterum, ut multa alia loca, ita non 
incommode ex iis, quz hattenus diximus, ſol- 
vas difficultatem. in genealogia Chriſti , quz 
tam multos exercuit eruditos, de tribu, e qua 
orta fyerit beata virgo. Sed & hoc quoque 
patet, fraſtra > aaqg7 man Judzos, antequam 
adveniat Meſfias, debere compleri vaticinium 
Efaiz Cap. x1, ut nempe refidui de populo If- 
raelis reſtituantur in libertatem eadem ratio- 
ne ac factum fit poſt captivitatem Kgyptiam, 
Cum enim poſt Bab Ce  captivitatem 
due tantum tribus redierint, illam liberatio- 
nem wa eſſe fimilem Xgyptianz ; ita- 
que ex{pectandum tempus, quo omnes tri- 
bus reſtituantur. Sed vero ex iis, quz dixi- 
mus, manifeftum fit totum reſiduum Iſraeli- 
tici populi rediifle in patriam , cum tribus 
Jadz & Benjaminis ſucceſſerint omnibus aliis 
tribubus 8 totum continuerint Iſraelem. Cur- 
runt tamen miſeri per univerſum terrarum 
orbem ut fratres ſuos deperditos & —_— 
reperiendos inveniant, & modo inacceſla A- 
rabiz aut Tartariz parte illos latere affirmanr, 
& quod neque illjac aliquis hateaus venerit 
nuntius, eo complures redacti fuere amentiz, 
ut alicubi in America eos deliteſcere exiſtima- 
rint. Sed neque illinc aliquis hactenus venit 
nuntws, nec vyenturus, ut opinor, antequam 


veniat ipſorym. Meſſias. 
B 2 CAD. 
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CAP. 111, 


Quomode vaticinia de Chriſto fuerint attributa 
Herodi: deque Herodianorum ſetta. 


D finem vergentibus Danielis hebdoma- 

dis, oCCiſo Antigono, tranſlatoque ad 
Herodem alienigenam ſceptro ; nemo erat 
Judzorum, cni non effet perſuaſiſimum, tem- 
pas Chriſti aut adefſe, aut brevi adfururum. 
Circumfterebantur illa tempeſtate complura 
carmina a Judxis ſub Sibyllarum conſcripta 
nominibus, quibus denuntiabatur adventus 
magni regis, qui totum fibi ſubjiceret terra- 
rum orbem, multoſque etiam e gentibus vana 
inductos ambitione &bi conatos fuiſle adapta- 
re iſtud vaticinjum, pluribus exemplis poſtea 
videbimns ; ſed ne gentium res rebus miſcea- 
mus ſudaicis, prins de Herode dicemns. Hunc 
primum fuifſe qui inter Judzos pro Chriſto 
tuerit habitus, vel Herodianorum fatis decla- 
rat ſecta, Nempe verba illa ; Non defictet prin- 
ceps e Fuda, neque dux de femoribus ejus, donec 
venertt alle cut repoſitum eſt, ita accepere, ac 
fi ceſſante principe e ſtirpe Judz, neceſle fo- 
ret, ut venturus Mefſias proſelyrus aut alienj- 
gena efſe debeat. Forſan etiam non defuere 
adulatores, qui negarent efſe alienigenam, 
iplumque hoc, quod Damaſcenus, pertende- 
rent. Quod vero nullus unquam Judzorum 
rex tam gratus & acceptus ſuerit Romanis 
| (Sq 
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& Gfxcis, ideo merito gentium exſpectatio” 
nem 'vocari exiſtimabant. Sea vero hec 
quod magis increbuerit mortuo quam vivo 
etiamnum Herode, id -ipſins factum videtur 
prudentia, ne Romanorum incurreret invidi- 
am. Aluifle tamen inter Judzos iſtam de ſe 
opinionem valde eſt verifimile, & videri po- 
teſt non alia de cauſa magnificum illud ex- 
ftruxifſe templam, quam quod de ſuo Mefhia 
opus tale exſpettarent Judzi. Sed & ex plu- 
ribus quas adhibuit cautelis, nequis alius pro- 
diret aut haberetaur Meſſias, ry hoc ſatis 
confici poſlit. In illis autem merito primum 
fibi vendicat locum  infanticidium Berhlemi- 
ticum.”. Hujus: vero, licet in ſolis mentio fat 
Evangeliis, non eſt tamen ut hoc cuiquam 
mirum aut incredibile videatur, przſertim 1 
quis noverit, etiam Romz, cum editum eflet 
oraculum, Naturam regem mundo parturire, 
edicto Senatus cautum fuerit, nequis illo anno 
_ infans educaretur, ut ex Suetonio Con- 

at. Altera cautela, fuit genealogiarum, quz 
in templo conſeryabantur, combuſtio. Sed & 
prohibitio librorum Sibyllinorum , & cxdes 
tot 4 a ſanguinis principum, eodem referen- 
da videntur. Sub Nerone vero floruifſe hanc 
Herodianorum ſeam, & dies quibus regnum 
adierit feſtos fuiſſe Judzis, difcas ex Perho : 
Flerodts wvenere dies. Quamvis autem etiam 
ante everla Teroſolyma multi cefſaſſe exiſti- 
ment hanc ſetam, nunquam tamen dete- 
Cifle, vel faltem revixifſe apud Judzos, prx- 
lertim in Hiſpania, vel ipſum batbarum Aerz 
ſatis indicat vocabulum. Cum ad inftitutum 
| B 3 taciat 


x4 De Sibyllints 

faciat cauſam & originem vocis hujns expoe« 
nere, libens quod ſentio proferam; neque | 
enim placent quz viri doi de-eo {criplere. | 
Sed neque probo ſententiam Petri Altonfi, ! 


qui in ſcripto continente diſputationem inter 7 


Moyſem Judzum 8& Petrum quendam, puta- 
bat vocem *hanc detruncatam ex nomine 
Heraclii, Sic enim ſcribit in Prefatione ; 
Foc autem fattum eſt anng a nativitate Domt- | 
ni 1106. Fraclii 1144, menſe Junti die natal: © 
Apoſtolorum Petri & Pauli. Conſtat ſane ab | 
Heraclio imperatore Judzos omnes ad Chri- } 
ſtianiſmum. vi compulſos fuiſſe, non in Ori- 
ente ſolum, ſed & in Hiſpania Galliaque, 
literis ſeu legatis ad Siſebutum & Dagobertum 
miſhs, & ad idem faciendum inftigatis. Ita- 7? 


que Judzi quod nollent Chriftianorum fidem | 


& computandi rationem admittere, alium 


calculum & alium commenti ſunt Chriſtum, 
Herodem videlicet, cujus regnum anticipat '% 


computum Chriſtianum annis triginta octo. 
Sed vero Aerz appellatio multo eſt antiqui- 
or, cum & in Chronico Idatii ad annum 
409, & inſuper in multis marmoreis Heraclio | 
vetuſtioribus compareat monumentis. Liben- | 
ter itaque cum illis ſentio, qui Aer# & He- | 
girz ſeu Heirz, nam & fic {cribunt Arabes, 
idem exiſtimant eſſe vocabulum , extrita li- 
tera G, ut ſolent Hiſpani, Arabes & Hebrz1. 
Cauſa appellationis exinde petenda , quod 
Herodes a Judzis ſemper & ubique vocatus | 
fuerit JN id eſt proſelytus ſeu peregrinus. 


Anni itaque haper, ſunt anni Herodis, qui, # 


ur diximus, triginta oo annis anticipint 
Chriſti 
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Chrifti natalem. Hegitz ſeu Heirz Arabicz 
eadem omnino ac Aerz Hiſpaniz eſt ratio. 
Hloipſo enim Heraclii tempore, quo Judzi, 
= non m Hiſpania modo, ſed & toto Romano 
® imperio ad Chriſtianiſmum compellerentur, 
= otta quoque eſt in Arabia ſeta. Mahometi. 
# Secuti ſunt hunc complures Judzi, qui re- 
lis altero iſto Mefſia, Herode videlicet & 
ipſo Idumeo Arabe, Mahometum illico pro 
vero agtiovere Meſha. Theophanes & com- 
—_ alii iſtius remporis {criptores pravam 
uti legionem, illos adhefi {cribunt Ma- 
hometo «/que ad cadem illius ; way me ogayis 
XZ ers. Sed reQtius #5 leges, non p45. Jidem 
22 ſcribunt receſlifle Judzos a Mahometo, cum 


22 cum catneli carnibus veſcentem conſpexiſ- 


.o ſent. Ut ut fir, cum Judzi Meſham peregri- 


Z hum fſfeu profelytum fore crederent, Pacer 


= redte ab illis 1 diftum fuifſe Mahometum. 
x Ipſum tamen Mahometum, non nifi poſt- 
quam e patria ſua Mecca expulſus fuit talem 
ſe nominaſſe, ſcribunt plerique Arabes, & 
* ab hoc tempore Hegiram ſeu Heiram ſuam 
7 incepit Mahometus, cujus ſectatores Hageri- 
7 nos diQtos volunt, velut religionis cauſa pro- 
2 fugos & peregrinos, non autem ab Agare A- 


> brahe-ancilla, ut Chriftiani ſcribunt. Con- 


© ftat ſane Mahometum, ut nempe magis ad 
: parres ſuas —_ Judzos, quorum ple- 

na ſemper fuit Arabia : de ſe interpretatum, 
& in ſe completa eſſe dixifſe pleraque ve- 


. 2 teris teſtamenti loca ad Chriſtum ſpe&tanria, 


| ot jam olim obſervatum Petro Cluniacenfi. 
Hec de voce Aerz dicta ſufficiant, unde ſa- 


tis, 
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tis, nifi fallor, clare conficitur appelationeitt 
hanc multo apud Judzos: antiquiorem. efle, 
quam fuerit apud: Arabes, Quod fi cui mi- 
nus probabile videatur; ita inter omnes con- 
venifle Judzos, ut Herodem pro Meſlia ag- 
noſcerent, per me licet, ut quemadmodum 
Arabes, ita quoque Judzi vocem. hanc de 
{uo acceperint exilio, incipiendo hoc ab eo 
tempore, quo ſublatis ſui generis principibus, 
regem habuere Herodem. Ego utrumque ve- 
rum efle exiſtimo, cum ne nunc quidem in- 
ter Judzos defint, qui Herodem pro Meſtia 
admittant. Quod 1 1d palam minus profiteri 
audeant, ſatis tamen ſe declarant, cum di- 


cunt, fi Meſhas jam advenerit, utique ejus: 


tempus pluribus annis anticipare Chriſtiano- 
rum calculum. Et ſane qui fic ſentiunt -Ju- 
dzi, Jonge illi ſunt prudentiores iſftis , qui 
Meſſtiam necdum advenifſe contendunt, prz- 
terquain enim quod vaticinio Jacobi mori+ 
entis aliqua ratione fatisfaciant, etiam Da- 
nielem admittunt, quem alii ex prophetarum 
expungunt albo. Jam vero quod in Hiſpa- 
nia nomen Aerz primum fuerit auditum, id 
inde factum, quod infinita propemodum TJu- 
dzorum illic fuerit frequentia, florente etiam- 
num imperio Romano. Ab Adriano Czfare 
poit cladem Jerolfolymorum eos deportatos 
memorant ſcriptores Hiſpani, quo auctore 
neſcio. Ego libentius credo cum Arrianis, 
quorum magna ſemper in Hiſpania fuit co- 
pia, ſimul quoque creviſle Judzorum nume- 
rum. Fieri quoque poteſt ut poſt ejectos A- 
lexandria Judzos, magna pars illuc migra- 

rit, 
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rit, Crebra cum Chriſtianis gefſere bella, prz- 
ſertim poſt fecutum inflauratz fſalutiy quar- 
tum. Ideo przvalebant quod Romanis legibus 
pateret Judzis aditus ad honores, & concefſum 
tis effet. jus gladii. Chriftiani autem in proving» 
ciis nullos gerebant magiſtratus, non tantum 
quod, ut Julianus imperator dicebat, lex Chri- 
ſtianis non permittat ufum gladij, ideoque ad 
regendum non fint iddnei ; fed quod in Hi- 
ſpania qui magiftratum gererent, ab Eccleſia 
prohiberentur, ut docet Concilii Illibexitani 
canon'LVI; Mogiſtratum vero, anna quo egit 
duumoiratum, prohibere placet, ut ſe ab Epele- 
fe cohibeat. In Hifpania vero magiſtratus my- 
nere funCctos fuifſe Judzos, cum alibi,tum quo» 
que'in Balearibus inſulis, patet ex Severo Sul- 
pitio-in epiſtoljs. Non autem. in Hiſpania mo- 
do, ſed & in Galliis;licet non tanto numero 8& 
auQoritate efſent ibi Judzi, arxque apud Hir 
nos; & Mllic Tamen ad honores & officia 
le eos promotogs, fatis colligitur, & ex hifto+ 
ris, & ex Concitiis Gallicanis przvalente 
Chriftianiſmo habjtis, quibus xque atque 
in -Conciliis Toletanis Judzi a magiſtraty 
& honoribus pablicis arcentur. Jam vero 
cun tot indiciis & monumentis antiquis COn- 
fter Acram iftam-aon ab uno, aut paucis, ſed 
vero palam ab omnibus tuifle receptam & ap- 
probatam Hiſpanss, iltud vero fieri non potue- 
rit fine communi magiſtratus ſuffragio, non 
eſt ut dubitemus, quin Aera ifta pſeudomeſiiz 
Judaici,Herodis nempe,pro veroChriſti anno a 
Judzis magiſtratum gerentibus fuerit obtruſa. 
Et quidem tutv hoc 1llis licuit inter Alanos, 
C Suevos 
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Suevos& Vandalos; nam certe illo ipſo anno, 

quo aF*his barbaris occupara fuit Hiſpania , 
rAeras primum numerari cceptum fuiſſe,aut 

altem vocem hanc Judaicam tunc primum 

innotuiſſe Chriſtianis ex eo conficitur, quod 

ab Idatio ad annum przdidtum anni Coulee 


res Aera permutentur, nec quiſpiam Idatio an- 


tiquior vocis hujus meminerit. Non eſt autem 
ut quiſquam miretur ſub Imperatoribus pa- 
ganis Judzos in Hiſpania magiſtratus munere 
efle funos, & in Chriſtianos & quoſcunque 
alios, qui non efſent cives Romani, jus vitz 
& necis exercuifle, cum & in Syria, & apud 
Arabes & alias Afiaticas gentes, idem 1llis 
licuifſe crebra doceant exempla. In Syria 
plures fuiſſe urbes quz Judzis tantum ute- 
rentur reQoribus, patet ex Epiphanio , ubi 
agit de Joſephs, qui ex Judzo fa&tus Chri- 
ſtianus, cujuſque efle videtur T'mw»9", quod 
in multis reperitur Bibliothecis. In iftis Syriez 
urbibus Chriſtianis pro magiſtratibus Judzis 
=_ etiam preces fundere jubebantur, ob- 
ervatuſque is mos ſub imperatoribus quoque 
Chriſtianis. Sed & in Babylonica captivitate 
idem juris olim fuifſle Judzis, docet hiſtoria 
Suſannz. Nec quemquam id mirari debere 
monet Origenes in Epiftola ad Africanum, 
cum Ethnarchz Judzorum 1ſuo quoque tems» 
pore parem. exercerent autoritatem. ; 
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Oratulis, 


CAP. IV. 


De Oraculis Sibyllinis, quando & @ quibus 
fuere conſcripta, 


D) Herode & Herodianorum ſea fuſius 
aliquanto diximus, ut liquidius con- 
ſtaret, tantam de futuro rege fuiſfe Judzo- 
rum exſ{peftationem,ctiam pluribus anrequam 
ille adveniret annis,ut impium tyrannum pro 
vero maluerint agnoſcere Meflia, potius quam 
de veritate ſacrarum dubitare przditwnum, 
Attamen licet ille rumor ſub Herode multum 
increbuerit, altius tamen aliquanto eſt repe- 
tendus, ab eo nempe tempore quo leroſoly- 
ma occupavit Pompeius, quinquaginta novem 
annis 'ante natum Chriftum, completa exate 
{cxageſima ſecunda Danielis hebdomade. Ar- 
gumentum clarifſimum quo id confici poſltt, 
exinde habemus, quod jam tum in vulgus 
ſpargi coeperint carmina ſub Sibyllarum no- 
mine a diverſis toto orbe diſperfis conſcripta 
Judzis, quibus adventus magni regis conti- 
neretur ; cui, licet fine pompa & militibus effer 
adfuturus , totus nihilominus eflſet ſubjicten- 
dus terrarum orbis. 1llo ipſo enim anno quo 
capta a Pompeio fuere Jeroſolyma, prodiit 
Sibyllinum iftud oraculum, Regem popule Ro- 
mano naturam parturire,. Quanti moment 
viſum fit gentibus hoc oraculum, vel inde col- 
ligas, quod Suetonius in Auguſto {cribat ; Se- 

C 2 natum 
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natum exterritum cenſuſſe, nequis ills anno gee 
nitus educaretur ; eos qui gravidas uxores habe- 
rent, quod ad ſe quiſque” ſpe traheret, curaſſe 
ne Senatus conſultum ad erarium deferretur. 

- Eodem anno idem hoc oraculum excia- 
vit P. Cornelium Lentulum, qui illud ad ſe 
pertrahere conatus eſt, ut teſtantur non Ap- iF . 
pianus modo & Plutarchus, ſed & Saluſtius 8& 
Cicero 1II Catilinaria, cum alibi, rum qud- 
que his verbis;z Lentulum watem ſibi confirmaſſe 
ex fatis Sibyllints aruſpicumque re(ponfis, ſe effe 
rertium, tilum Corneltum, ad quem Tegnium 
gus #rbts atque tmperitm; perventre efſet neceſſÞ. 
Cinnam ante ſe & Sullam fiafſe, eundemque dixeſe 
fatatem hunc offe momeam ad mnteritum hujus ur- 
bis atque imperti, gui efſet detimus anms poſt 
eirgmum abſolutionem, peſt Capitolti auttm in- 
cenfionem viceſimus. Ree addit aruſpicums 
gue reſponſis : in fatalibus quippe Sibyllinis 
{criptis id tantum continebatur, h quando 
#gyprus Romanis pareret, tum adventurum 
magnum regem, tumque tres-futuros:-qui Ro- 
mahtnam affigerent & perderent Rempubli- 
cam. Tftos vero'tres fore Cornelios, id ex a- 
raſpicim verifimile eft acceflifle interpreta- 
mento. Verſns vero Sibyllini, quibus haec 
continebantur, 'ſant alli iph,, qui -etiamnum IF 1 
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Vide quoque ſequentia. Aptius vero hec 'in- 
telligas de triavmvirata Augufti, Lepidi, & 
Antonfi. Sed vero cum ex 1is quie diximus, 
manifefte pateat verſus iſtos "na jam ex- 
ſtitifſe totis viginti annis ante triumviratum, 
fiquis credere nolir hc futura poruiſle prx- 
{ini a ſcriptoribus Sibylhinorum, per, me licer 
ut credat, quermadmodum ante Cornelins Len- 
tulas, ita quoque 'hujus exemplo iftos trium- 
viros ad invadendam Rempublicam inſtiga- 
tos fuiſſe verfibrs illis Sibyllinis, quorum tan- 
ta :zpad Rotnanos eflet auftoritas. Nec ſuc- 
ceſſu caruit tam fſpecioſus pretextus, cum & 
tres ſimnl opprefſerint Rempublicam, idque 
tempore magis opportano , Ccapta jam quo- 
= n9ek a 5 Kgypto. uid ch cul 
moverit Egyptios & Alexandrinos Judzos, ut 
regis magni adventum minentur, fi quando 
taices Romani X#gyptum & Alexandriam in- 
trent”; ejas rei cauſam infra explicabimus. 
Per virginum abſolutionem intellige Fabiam 
Veſtalem, de qua vide Aſconium Pedianum. 
Quart'vero decimum 8& vicefimum annos vo«- 
W&rtfatales mox dicemus. 

Aptatum deinceps hoc oraculum Ptolemzo 
Anletz, quem cum Romani regno vellent re- 
Kituere, repoſucrunt Alexandrini facerdotes, 
redacendum regem effe ex voluntate Sibyllz 
Hine (pompa 8& multitudine, ut eſt apud Cice« 
Tonem lib, x. Epiſt, ad Lentulum. Vide quo- 
que Dionem. 

De Czſare intelligendum effe hoc vaticini- 
um multi poftea credidere, uti docet Cicero, 


cum alibi, tum quoque libris de Divinatione 


editis 
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editis ſtatim poſt mortem Czfaris : S:bylle 
verſus obſervamus, quos illa furens fudiſſe dis 
eitur , quorum interpres nuper falſa. quedam 
bominum fama difturus in Senatu putabatur, 
cum quem revera regem habebamus , appellan- 
dum quogue efſe regem, fi ſalvi eſſe velimus, 
Vide quoque ſequentia, ubi ex eo, quod ver- | 
ſas ili crebras continerent acroſtichidas, e- | 
vincere Conatur, eos non inſpiratione divina, | 
fed vero adhibita cura fuifſe compoſitos: quod 
ipſum eodem tempore Ciceronis zqualis ſcri- | 
pferat quoqueVarro in libris rerum | ranant 


negans acroftichidas iftas efle Sibyllinas, uti 
conſtat ex Dionyſio Halicarnaſfſeo lib. 4. Per- | 
git dein Cicero & concludit ; Cum antiſtitibus 
- agamus, & quiduis potius ex illis libris, quam 
regem proferant : quem Rome poſthec nec dit, 


nec homines eſſe patientur. Huc quoque facit 


L. Cotte xv viri ſententia apud Suetonium 
Quoniam libris fatalibus contineretur, Parthos 
ni a rege non poſſe vinci, Ceſar rex appellare- 
Fur, 

Ad Auguſtum deinceps relatum idem ora- | 
culum. Cum enim eodem anno quo a Pom- 
=_ capta fuere Jeroſolyma, editum diximus, 

erit oraculum, Naturam orbi regem partu- 
Tire, pauciſque poſtea menfibus natus fuerit 
Auguſtus Czfar ; ecquis dubitet aut neget, 
aſtrologos juſtam ſatis habuifle cauſam , ut 
quod de Chriſto intelligendum eflet , poſt- 
modum Auguſto rerum potienti attribuere- 
tur vaticinium ? - 

Satis itaque clarum, id quod toto orbe ſpar- 
{am- erat oraculum de naſcituro e Judzis rege, 


qu1 


nj univerh orbis frueretur imperio, admo- 


um fuifle vetuſtum, utpote e fſacris ſacerdo- 
tum lizgeris depromtum, ut Suetonius & Ta- 
citus teftantur. Fruſtra aliquis in illis, quz 
Sullanis temporibus una cum Capitolio con- 
ſumta fuere, Sibyllinis ſcriptis, iftiuſmodi 
quzrat oracula. Si quis ea quz ſuperſunt prio- 
rum Sibyllarum excutiat loca, longe alterius 
inveniet ea fuifle generis, & quidvis potius 
"um: reg ance" up prznuntiafle adventum : 
ut manifeftum fit non potuifſe hec ab aliis, 

uam a Judzis vulgari, qui ſub nomine fati- 
; oeain mulierum, & quarum apud | 
magna\efſet auQtoritas, ea in lucem edidere, 


quz ipſt e prophetarum ſuorum hauſiſſent ora- 
culis. Nec ſuccefſus horum defuit vaticiniis, 
& quidem tantus, ut czterarum'gentium pro- 
tinus cefſarint oracu'a. Quippe cum alia plu- 


rimum inter ſe diſcreparenr, & qui illa di&ta- 
rent, non fallerent tantum, ſed & falleren- 
tur; ſoli Judzi unum omnes clamabant, pre- 
dicentes adventum regis ſervatoris orbis , & 
cujus imperium in omnes efſet futurum gen- 
tes. Etiam illi qui vaticinia ridebant, cum 
viderent tot millium hominum in illis quz 
edoGti eflent a ſuis prophetis unanimem con- 
lenſum ; non poterant non exiſtimare aliquid 
ſubefle arcani & tamen divini, quo mentes 
ad tantam compellerentur concordiam, ac fi 
uno ſpiritu, eodem numine, & iiſdem ſenfibus 
omnes inſpirarentur. 

Quod fiquis ſcire defideret, qualia prcipue 
ea fuerint, quz in iſtius temporis Sibyllinis 
rulgarentur ; adeat is facros libros , 8& ſciat 

quX- 
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quecunque ibi de Servatore noſtro occurrunt 
oricula, fimilia quoque illis contenta fuifſe 
carminibus , finem regni Judaici, defelatio- 
nem templi, everſionem religionis gentilium, 
inſtaurationem templi ſed ſpiritualis, confum- 
mationem & conflagrationem mundi, partum 
infuper virginis, novam progeniem coelo de- 
laplam , abolitionem peccatorum- primi  pa- 
rentis, aliaque qualia 1n quarta Eccloga ca- 
Dit. Virgilius, ſecutus oracula quz fub noming 
Cumzz vartis iſto paſſim legebantur tempors: 
Satis vero mirari nequeo, quid impulerit 
noſtri & ſuperioris feculi- eruditos, ut 'verſus 
iſtos Virgtlianos alienifhmis ſenfibus inter> 
polare, & tam prxclara religionis Chriftiane 
argumenta eludere fuerint conati. Quid que- 
ſo Sari Babylonici ad rem faciunt, aut quis 
veterum dixit, aut ſomniavit annum magnmunai 
Z#gyptiacum impletam fuifle, cum ifta fcri- 
beret Virgilius, qui ne nunc quidem impletus 
eſt > Percurrantur omnia aſtrologorum 8& chro- 
nologorum monumenta, nihil wſquam ocenr- 
ret, quo tam futile poſit adftrai commentum; 
Profecto fi vel temporum colligamus momen- 
ta, manitefte cognoſcemus, non potnifle ali- 
unde illa haurire Virgilium, quamex Judzo- 
rum oraculis, quz ilto ipfo, ut dixtmus, tem- 
pore ſub nomine Sibyllz Camez precipue val- 


gabantur. Scripft quippe Virgilins tam Ec-. 


clogam circa initia Herodis magni, Olympia- 
dis CLXXXV .anno ſecundo, quo nempe A- 
{mio Pollioni naras fait filiusSaloninns,cui iftos 
Sibyllz verſus aptare fuit conatus. Sed operz 
pretium fuerit ipſam Sibyllam peros Virgilii 
loquentem audire, CAP. 
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CAP. V. 


Interpretatio IV Eccloge Virgilit, 


m itaque hac Sibylla inſpirante ſcribat 
Virgilius, adefle ultimam ztatem, reno- 
yationem pritci ſeculi, & quz ſequuntur; quis 
in his verbis conftantem veterum Judzorum 
non agnoſcat fententiam , unanimiter e Sa- 
cris libris credentium, poſtrema mundi ztate 
adventarum Chriftum, & inſtauraturam 0- 
mnia,proditurum e virgine, tedemturum fan- 
guine ſuo peccata mortalium, & virtute pa- 
tris ſui returum orbem univerſum 2? Licet au- 
tem hzc ipſa quoque occurrant 1n 1is quz hoc 
tempore Locks Sibyllinis ; quia tamen 
illa admodum confuſa, & paſhim interpo- 
lata vulgo leguantur, ut poſtea palam fier ; nec 
in iis #tates per metalla diſtinguantur, nec 
item eadem ratione & ordine, atque in verſi- 
bus olim Cumzz attributis Sibyllz,ſecula pro- 
cedant ; necefſlum eſt & pauca nonnulla quz 
de vatis Cumzz libris explorata habemus, 8& 
-_ cognitis clareſcat mens Virgilii, in me- 
dium proferamus. | 
In verſibus iraque quz Cumzz olim ad{cri- 
bebantur Sibyllz, rota mundi ztas non in qua- 
ruor, ut apud Hefiodum & Ovidium, ſed in 
decem diſtribuebatur partes, quz & ip{z #ta- 
tes appellabantur, Iitz autem rates per me- 
talla tyere diſtintz; Cum vero vulgo pla- 
; D cuerit 
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cuerit ſeptem efle planetas, unicuique ſuam 


attribuentes metallum, ſeptem quoque finxere 
metalla. Neceſt hoc recens Chemicorum com- 
mentum: veteribus quippe Judzis & &gyprtiis 


idem placuifle, non tantum ex hoc Sibyllz, 
ſed 8& multorum aliorum conſtat teſtimoniis, 


- quibus addi poſht locus iſte ex antiquo Pin- 7 

dari Scholiaite ad Od. V. Ifthm. Exasy 3 mr 7 
eStpoy 01 1's Gydemu, Haig Hiy & xevors, Ethiny 3,6 apporor, I ; 
Apti, oidupor, Kebrp, pihuBdrs, Als lammrgos, Eppfs xyeriTges, 


AgrotTh, XAAXs. 
Prima itaque mundi tas apud Sibyllam, 


dicta aurea, Soli fuit attributa. Secunda ar. Þ 
gentea, quz Lunz. 'Tertia ab ele&ro, qua- ? 
tenus pro metallo accipitur, denominata, Jo- 
vi facra ; & fic porro, ita ut Marti ferrum, ** 


Veneri xs, Mercurio ftannum, Saturno vero 


plumbum adſignaretur. 

Sed cum non ſeptem, ſed decem #tares de- 
{cripſerit Sibylla, quzri poteſt quo nomine 
oftava & nona ztas fuerint fignatz. Quam- 


Vis ergo, ut nunc, ita quoque olim multis pla- 3 


cuerit plura quam ſeptem efle metalla, & pro- | 
pterea aliquis exiftimare poflit, etiam oftavz | 


& nonz etati aliquod fuille —_— me- 


tallum, ego tamen, ut aliter ſentiama, indu- 
cor his prezcipue Juvenalis verſibus Sat. x3. 


Nona etas agitur, pejoraque ſecula ferri 
Temporibus, quorum ſcelert non invant ip 
.Nomen, & a nullo poſuit Natura metallo, 


Vulgo hxc non recte exponuntur, cum nul- 
lum dubium fir quin poeta hoc loco Cumz- 
am ſecutus fit vatem, quz nonam ztatem, 


is 
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T nullo ſignatam metallo, deſcripſerat velut o- 
maium #tatum tererrimam : ut contra deCi- 
mam'ztatem veluti omnium optimanm, utpote 
qua futura efſet wn«nzar per Chriſtum. Sed 

; | a—_—_ iſtam mummy non admitterer, 

# icribitnonam etiamnum fluere ztatem. Pa- 

2 tet itaque in libris Cumez Sibyllz 4r:2=pw g 

2» 7 fine titulo fuifſe octavam & nonam #tatem, 

3 aut i id non fit, verifimile eſt ab oQtava ſphzra 

27 octavz xtati, a tellure vero cognomen addi- 
tum fuifſe nonz, cum conſtet aliquot Pytha- 

@ goreos, eoſque ſecutum Philonem Judzum, 

# iſtoc ordine cocli digefſiſse regiones. 

3 Abſoluta hac periodo denuo fit aureum ſe- 

2 culum, 8& denuo regnat Apollo ſeu Sol. Hinc 

2 eſt quod denarium numerum Pythagorici & 

= complures ex veteribus Apollinem ſeu folem,8& 
item Aire ſeu integrum appellarint zvum, ut- 
pote quo fiat reſtitutio prioris ſeculi. Clarum 
eſt iraque quare Virgilus dixerit ; Vitime Cu- 
meat ventt jam carmints etas, & lubjiciat ; Mas 

= gnus ab integro ſeclornm naſcitur ordo. Ree 
 itaque Servius me: iterpretatur Sbylling, a Si- 
== bylla que Cumana fuit, & ſecula per metalla dr- 
= vefit. Dixit ettam quis quo ſeculs imperaret : & 
= Solem ultimum, id eft dectmum voluit, Novi« 
-” mus autem etndem eſſe Apollinem ; unde dicit 
= tuusjam regnat Apollo, Dix:t etiam, finttis o- 
= mmbus ſecuits rurſus eadem renovart : quamrem 
$ et:am Philsſophe hac drſputatione colligunt, drcen- 
= zes completo magno anno emnia fidera in ortus 
= ſuos redtre, & referr; rurſus eodem motu, Quod ff 
zdem fiderum matus, neceſſe eſt ut omnta que fue= 
rant, habeant iterationem. 
| D 2 Patet 
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Patet itaque quare Sibylla Chriſtianos futu- 
ros vocarit gentem auream, utpote qui deCci- 
ma ztate aurea, velyti folis, fint prodituri. 
Nonnulli tamen verbisSibyllz inhzrentes,quz 
& Virgilius expreſſit, cum dicit, Fam nove pro- 
gentes- celo demittitur alto, ita hec ſunt inter- 
pretati, ac fie throno Dei, id eſt ex fole pro- 
diturus effer Chriſtus. Hzc nempe vetus Ju- 
dzorum opinio profluxit ex eo quod in Plal- 
mis legitur ; 1n ſole poſutt tabernaculum ſuum, 
Verſus autem Sibyllini, quibus hoc adſtruitur, 
exſtant apud Lactantium, 8& occurunt quoque 
in illis que ſuperſunt Sibyllinis. Sunt vero iſt ; 
Key mor” &'s" MeMig) Oths mul Canine 
Os mio 1akey matt TONE KALLD KK UND, 

Sic quoque complures olim ſenfiſſe Gnofti- 
cos, colligo ex 'Theodoti excerptis apud Cle- 
mentem Alexandrinum; Fr md Hug ir w ovinous 
aurg- wn Þ@ iy geo! 7 09a F xuets iy Ty it aurey SaoliduX 
&s Fpuryias. ow wa 36 Atywory, of j& T9 THAVOY auTe, 0f Ne F os 
m7 izrana. Nec dubitandum quin Hermo- 
genes & Gnoſtici opinionem iſtam de ſtatione 
Chriſti & Chriſtianorum in ſole e Sibyllinis 
oraculis ad ſuam tranſtulerint ſetam. Non 
folos autem Gnoſticos, ſed & complures olim 
Jadzos, & przcipue Efſenos, eorumque proge- 
niem Sampſzos, ſfolem tanquam Dei ftatio- 
nem coluifle, ſatis docet mos Efſenorum anti- 
quus ſcrobem effodientium & eundem poſtea 
replentium, fi quando alvum eflſent i 
ne Ilacem & radios Dei e ſole progredientes 
Inquinarent, &s wi Teas ewjas Keil olty F Ots, Nugas 
agunt qui verbx Joſephi, vel corrigere, vel 


aliter interpretari coanantur, Ipſe Jaſephus 
| Lib, 
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Lib. v. .Cap. xx. de Bello Jud. cum deſcri- 
bit crudelitatem eorum , qui ſepeliendorum 
cadaverum facultatem impedirent, ſimiliter 
loquitur ; 19.96 mp aun xg.s mm) nor Tus Tis manid'& 
evirgmeIzou x, Txs Tis Quors viuus, d wa Te Ts tis dyyores 
adnnuari, cvuuanu xg To YH, vo Nie Tos vinges wodarras 
«na79. Eadem prorſus habet vetuſtiſimus 
ſcriptor Judzus, cujus gnome ſub Phocylidis 
leguntur nomine. 

 Sequitur deinceps apud Virgilium, Jam re- 
at & virgo,quod de Aſtrea interpretantur. De- 
mus fic intellexifle Virgilium, at certe non fic 
ſenfit Cumza vates, ſeu potius Judzus ille qui 
ſub hujus nomine carmina iſtzc edidit. Ecquis 
dubitet illum locutum de futuro figno, quod 
Deus apud Eſaiam Cap. vu. promittit, cum 
dicit parituram virginem ? Eſto itaque ut de 
Aſtrza, ſeu Pudicitia dea, hxc acceperint e- 
thnici,8 ipſe quoqueVirgilius,qui tamen ſuam 
hoc loco non expreſlit ſententiam ; hxſfitaſle 
tamen eos in vocabuli hujus acceptione, vel ex 
eo manifeſtum, quod P. Cornelius Lentulus, 
ut ex ſupra memorato Ciceronis apparet lo- 
co, per Virginem in Sibyllinis expreflam, in- 
tellexerit Fabiam Veſtalem, qu# inſimulata 
inceſtus, innocens fuit declarata, honori re- 
ſtituta, & pro virgine habita decennio ante- 
quam cum Catilina conſpiraret LentuJus. De- 
cennium vero ideo dixit, quod in Sibyllinis 
omnia tam bona, quam mala facta, denario 
continerentur numero, utpote fatali, quam+ 
obrem & Pythagoricos conſtat mw 49% ſeu de- 
narium appellaſfſe fatum ſeu 4wrwilv, Eadem 


'Tatione dicebatur quoque fatalis annus viceſi- 


D 3 mus, 
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mus, velut ex duobus compoſitus denariis.Cer- 
rum eſt autem combuſtionem Capitolii, gow 
contingit anno Urbis DCLXXI, preceſlifle 


annis viginti conſpirationem Catilinariam. 


Jam vero cum dicit Virgilius, Et tnciprent 3 


magni procedere menſes, -8& hec quoque vulgo 


male igterprerantur, nec melius Aſconius qui i 
de Qujntil: & Sextili menfibus hzc accipit, Ut ? 
cztera, ita quoque & hoc ex Cumza deſum- | 


tam eſt Sibylla. Ejus enim liber decem conti- 
nebat ztates, quz a prima creatione, uſque 
ad tempus Chriſti numerabantur. Per decem 
vero ztates intellige decem annos magnos, 


ſed non ea ratione qua apud Aftronomos & | 


Gentiles, ſed quemadmodum apud Judzos, 
quibus annus magnus continebat ſpatium an- 
norum ſexcentorum. Docet . hoc Joſephus 
libro primo ubide longa primorum homnum 
agit ztate. Cauſa hujus anni ex Jubileis pe- 
tenda, quorum duodecim unum magnum 
conſtituebant annum. Singuli iraque Jubilei, 
fingulos reprzſentabant anni magni menſes, 
utpofe qui finguli Jubilcum, ſeu quinqua- 
ginta continerent annos. Explodendi enim 


ſunt qui invito Moyle 8 omnibus antiquis Ju- | 


dzis XLIX tantum TJubileis aflignant annos, 
Unitas enim, ut ſ{zpe, complementi & per- 
fetionis numeri gratia addebatur , ut infra 
quoque dicemus. Nec officit quod hac ra- 
rione duo Sabbarici anni continenter fibi ſuc- 
cedant. Utenim in aliis Sabbaticis annis ad 
tertium, ita in Jubileis ad quartum annum 
tafficiebant fractus. Decem itaque rates, ſeu 
anni magni, ſex conficiunt angorum millia. 
| Omnes 
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| Omnes vero antiquos Judzos adventum Chri- 
ſi rerulifle vel a medium, vel ad finem ſexti 
millenarii, abunde, nifi fallor, alibi oſtendi- 


* - Bgyptiis porro & Judzis ſymbolum hyjus 


magni anni erat Phoenix avis, cujus propterea 


i {4 vita ad annosdebeat patere lex centos. Sed 


Gf ow ws | 4 BD 4 
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t 'F ramen plerique fere- non nifi quingentorum 


annorum vitam huic adſignarunt. Ideo id 
credo faqtum, quod in menfura anni magni, 

| ex Jubileis- conftaret, non cadem omnes 
Cofriat, aliis;tribuentibus haic Jubileos duo- 
decim, qui effent inſtar duodecim menſium ; 
aliis terminantibus hunc annum Jubileis de- 


IX cem, - velut -perfeQtiori numero, nulla habita 


menſium ratione; Sed nec defuere qui annos 
mille vitam hyjus alitis patere dixerunt. Nem- 
pe qui ſpatium a creatione ad Chriftum, non 
indecem, ut 'Sibylla Cumza, fed in ſex divi- 
ſere #tares, illi mille annos unicuique tribue- 
bant #tati. Hoc maxime Chriſtianis placuir, 
qui quod Chriſtum ſexta ztate advenifle fta- 
raerent, ideor etiam per ſenarium numerum 


ſolebant Chriſtum exprimere. Porro quam- 
23 vis quingentos annos Phoenici tribuat @lia- 
$ nus Lib. vi. Cap. Lvm, tamen de hoc ſpa- 
Z tionon conveniffe inter ſacerdotes Heliopoli- 
| tanos, qui omnibus fere ſeculis majori ex parte 


faere Judzi, & a quibus omnem ſuam religio- 


$ nem hauſerunt &gyprtii, ſatis maniteſtum hier, 


fiquis perpendar ejus verba, utpote qui {cri- 
bar, graves de adventus tempore interceflifſe 
r:zas, aliis jam' adefie, aliis exſpetandum 
ctiamnum efle contendentibus, donec avis 

| {26 JE | illa 
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| 1lla adventu ſuo finem magno imponat anno; 
Chzremon Xgyptius, qui de antiquis&gy- 
ptiorum —_— {cripfit,ſex vel ſeptem 
annorum millibus vivere Phoenicem putabar, 
totam videlicet cupiens intelligi mundi zta- 
tem. - Ex his ſatis fit clarum Phoenicis fabel- 
lam excogitatam & admifſam fuifſe ad deſi- 
gnandam «iovY ſeu vi durationem. Quando- 
quidem vero vox #vi varie accipitur ; nam fi 
referatur ad vitam hominum qui diluvio fuere 
priores, mille contineat annos ; fi ad illos qui 
ſtatim -poſt diluvium vixere, quingentos vel 
ſexcentos; fi vero non hominum, ſed ztatis 
mundi habeatur ratio, complura comprehen- 
dat annorum millia; hinc omnino fatum exi- 
ſtimo, ut tam diverſe de voce «ia, de vita 
phoenicis, & de duratione mages anni apud 
#gyptios & Judzos prodierint ſententiz. Sed 
& hoc quoque palam fit, annum magnum 
Judaicum , qui ex Jubileis conficitur, nihilo 
magis e revolutionibus aut compoſitis fide- 
rum periodis, quam ipſoſmet'pendete Jubi- 
leos. ASabbathi cuttu profluxit annus Sab- 
baticus, ab illo Jubileus, a Jubileo minore Ju- 
bileus major five annus magnus, Annorum 
Sabbathicorum & Jubileorum-qui a Moyſe uſ- 
que ad Chriſtum & everſa:-Jeroſolyma com- 
putant numerum, - & ſuis: inferunt: Chronolo- 
giis, illi 8 ſe, & alios decipiunt. .Jubilei in ſa- 
cris libris nuſquam mentio, - niſfi-1n lege Moy- 
fis. Tempore pacis & cum ſui juris effent 1+ 
raelitz, celebratos ab iis fuifle Jubileos 11ben- 
ter credo. Sed vero credere ſervitutis & capti- 
vitatis temporibus id ipſum quoque fuiſſe fa- 

cum, 
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um, illud omnino abſurdiſimum. Tantum 
abeſt ut certus Jubileorum numerus hoc tem- 
pore poſlit haberi, ut ne olim quidem ullus 
exſtiterit Judzus, cui id notum fuerit, Si enim 
continua & non interruptaFeſti hujus perman- 
ſifſet obſervatio, plana efſet tota Chronolo- 
gia,& cefſarent omnes controverſiz, nec hefi- 
taſſer Philo de tempore quod Moyfis & ſuam 
interceſlit xtatem. Quapropter miror virum 
magnum in libro de Emendatione temporum, 
cum prius retam inſtitifler viam, poſtea mu- 
taſſe ſententiam,8 tot aliis errandi dediſſe oc- 
caſionem. 
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CAP. VI. 


De prohibitione librorum S$tbyllinorum. 


X iis quz ha&enus diximus ſatis eſt mani- 

_» feſtum, quam late toto orbe ſparſa fue- 
rit fama de adventu magni regis, etiam ante- 
quam Chriſtus naſceretur ; quamque varie ex- 
ceptus fuerit hic rumor, faventibus quidem 
multiz, rantique ſucceſhonem regni ad ſe per- 
tinere ſperantibus : ſecus vero affeftis pluri- 
bus, quibus nempe, ut ex iis quz adduximus 
Ciceronis pon verbis, nihil zque in Sibyllinis 
ac regis diſplicebat nomen. Hoc ſolum pote- 
frat ſufficere ut privatis quibuſvis hominibus 
leio Sibyllinorum = ile rtarbbent Nam cer- 
te inſtiatu malorum demonum, Herodis, ut 
| E oPpinor 
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opinor, cujus maxima apud Romatios erat aus 
Qoritas, poenam capits fuifle conſtitutam, fi- 
quis legerer libros Hyſtaſpis, Sibyllz 8& Pro- 
phetarum, clariſmis verbis teſtatur Juſtinus 
in Apologia ſecunda. Scio quidem virum do- 
&um in exercitationibus Ecclefiaſticis cona- 
tym fuifſe hec eludere: ſed multum fallitur, 
cum iſta de iis accipienda efle putat Sibylli- 
nis, quibus jam a Tarquinii regis temporibus 
utebantur Romani. Via enim combuſta fuere 
ducentis & triginta plus minus annis ante- 
vam hc ſcriberet Juſtinus.. Sed vero quz 
ucceſlere Erythris allata Sibyllina, illa efſe 
de quibus Juſtinus loquitur, manifeſtum ex eo, 
.quod & Hyſtaſpis 8& Prophetarum ſimul me- 
morentur vaticinia, quz quod fimiliter re- 
gem Judzum Romanis minarentur , multo 
ctiam magis quam priora prohibita fuere Si- 
byllina. 

Sed neque idem, neque alii complures poſt 
illum viri dod&i recte interpretati fant verba 
Aureliani Czfaris apud Vopiſcum, quibus hor- 
tatur patres conſcriptos ut inſpiciant libros Si- 
byllinos, & cunctantes ita all. uitur ; Miror 
vos Patres [antli tamaiu de aperiendis Sibyllints 
dubitaſſe libris., perinde quaſi in Chriſtianorum 
eccleſia, nonin templo deorum omnium, trattare- 
£15, Ita hec accipiunt, tanquam ki Chriſtia- 
nis execrationi fuiflent libri Sibyllini, quod 
nemo unquam Chriſtianorum vel dixit vel 
cogitavit : quin potius cum gentilibus diſpu- 
tantes, ſemper provocabant ad Sibyllas, & ad 
earum remitebant libros, ut ex Juſtino, Cle- 
mente, Tertulliano, Lactantio, imo omni- 

bus 
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bus patet. Eſt quidem verum Aureliani tem- 
pore fuifſe quoque Sibyllinos aliquos libros,qui 
gentilium ritibus & ceremoniis faverent, uti 
poſtea dicemus: verum illi nullo omnino in 
pretio erant Chriſtianis, Quod fi de illis ſolis 
Aureliani verba accipienda efle exiſtimemus, 
jam dubia & frigida bet ſentenria, quz alias, fi 
refte verba interpretemur, ſenſum exhibet 
clariflimum. Exprobrat patribus quod cum i- 
pſis licitum fit conſulere libros Sibyllinos, adeo 
ramen cunctanter id faciant, ac i non in tem- 
plo deorum omnium, ſed vero in aliqua Chri- 
ſ{tianorum verſarentur ecclefia , ubi capitale 
eſler libros legere Sibyllinos. Legebant qui- 
dem illos Chtiſtiani, ſed clam & in occulto, 
non autem palam & in eccleſiis. 

Sed neque refte ab iisdem Alexandrinus 
Clemens reprehenditur, cum ſcribit Apoſto- 
lum Paulum remiſifſe ad Sibyllas & Hyſtaſpis 
vaticinia, & commendafle corum lefionem. 


Fruſtra quaxrunt ubinam hoc dixerit Paulus, . 


ac fi nihil dixifſet aut ſcripfifler Apoſtolus, nifi 
quod indoctis placeat. Sufficiat nobis affir- 
maſle hoc Clementem, virum fa num, & cum 
multis Apoſtolicis viris converſatum, ut non 
uno loco ipſe de ſe teſtatur. Inſtant ramen, 8 
credulitatem Patrum ad fimplicitatem uſque 
traducunr ; ip potins traducendi, quod ſuam 
incredulitatem ex iinſcitia ortam prudentiz 8& 
judicii loco obtrudere conentur, Sed neque 
quidquam proficinnt exinde , quod libri iſti 
Apocryphis fuere annumerati. Ut vero quan- 
ti hoc argumentum faciendum fit cognoſca- 
mus, operz pretium faerit de hoc vocabulo 
E 2 & 


eaten, 
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& ſcriptoribus apocryphis nonnulla ſubjun- 
gere, 


CAP. VII. 


De libris apocryphis. 


' A Nntequam in Grzcum ſermonem aLXX 

interpretibus converterentur libri ſacri, 
omnes erant apocryphi, utpote ad quos ſolis 
Levitis & ſacerdotibus pateret aditus. Et i- 
plum vocabulum & frequens ejus uſus, apud 
quoſcunque etiam Grecos, latis manifeſte 0- 
ſtendit, non de aliis id acceprtum fuiſſe libris, 
quam vel de raris & non paſlim obviis, vel de 
11s, qui in archivis & ſacris recondebantur ar- 
mariis, & ad quos ſolis,ut diximus, daretur ac- 
cefſus ſacerdotibuss Tales ſemper fuere Si- 
byllini, quorum cuſtodia XV viris erat com- 
miſla, = Tuſcorum haruſpicum libri recon- 
diti, quorum tam crebra paſlim fit mentio: 
tales Tyriorum & ZEgyptiorum annales ſacri, 
qu1 elerrey opmbres BiChot BE Smapuput paſiim appellan- 
tur. Suidas cum dicit Epaphroditum gramma- 
ticum, triginta millia a/ax pm biC2y poſſe» 
difle, interpretatur «7/00, Atque hec vera 
hujus vocis fignificatio, neque ullum vetuſtum 
invenias {criptorem, cui «mx-9& non fuerit i- 
dem quod v#&, ita ut libri apocryphi idem 
fuerint qui arcani, inaccefli, ſacri, & quibus 


merito credatur, Videmus nunc qua ratique 
tactum 
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factum fit ut vocabulum hoc apud Chriſtiano- 
aliam & priori quodammodo contrariz acce- 
perit ſignificationem, cum ſcilicet apocryphi 
pro ſpuriis, aut ſaltem dubiz fidei, accipiun- 
tur libris. Ego ne dubitandum quidem exifſti- 
mo, quin finiſtra vocis hujus acceptio a Judzis 
propagata fit ad Chriſtianos. Antequam enim 
efſentChriſtiani,in rea fignificatione vox hzc 
ab ipſis quoque uſurpata fuit Judzis.Quomodo 
autem immutata fuerit fignificatio, jam di- 
cam. Totis quinquaginta & pluribus annis 
antequam naſceretur Meſhas, ſuis de Meſha 
vaticiniis univerſum Judzi terrarum comple- 
verant orbem. Perſonabat ubique verſus ille ; 
Hzte NN ayris ayes mions Jos 0%uTfe xptry owy. 

Perſtitere in hac ſpe 8 ex{peAtatione quam- 
diu rex Meflias non adveniflet. Poſtquam au- 
tem ille venit, & non agnoverunt cum, ever- 
filque tandem Jeroſolymis ſpes alius Meſh: 
paulatim coepit evaneſcere, numeruſque in 
verum credentium Mefſham indies augeri; fie- 
ri aliter non potuit, quin pudore & pceniten- 
tia prioris a ſe ſparh rumoris affecti tuerint 
maxima, adeoque quidem ut & ipf1 \ yr 21 
quoceos fruſtratus efſet, maledixerint Meſliz. 
Tum itaque cceperunt odioh illis eſſe Sibyllini, 
Hyſtaſpis, aliique a majoribus ſuis paulo ante 
conſcripti libri, utpote adventum Chriſti 
clarius fignificantes quam a veteribus factum 
efſet prophetis, Tum quoque execrationi eſle 
coepit verſio. LXX intepretum, equa tanquam 
e ſeminario omnes iſti novi prophetz quati to- 
tidem Meſh prodiifſent przcurſores. In hujus 
itaque verſionis perniciem cceperunt 9474" & 
E 3 novas 
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novas condere verſiones, eo nempe confilio, ut 
quem ſam pridem ex ſuis animis,cundem quoqz 
e ſacris exterminarent regem literis. Quam- 
vis autem non ſucceflerit hic conatus, tece- 
re tamen quod potueruant, 8& adeo quidem, ut 
five Hebrza exemplaria, five Grzcam ſpetes 
verſionem, nulla gravior libros ſacros adflix- 
erit labes, quam quz a Judzis iftis fit illata 
temporibus.Denique nequid impietati inChri- 
i {tum deefſer, cum publico cautum eflet edifto, 
nequis legeret Sibyllinos alioſque fatidicos li- 
bros continentes adventum regis, jam fibi ma- 
gis quam Romanis odio, libenter decreto 
venatus paruere, anathemate etiam proſcri- 
bentes, kaui inter Judzos iſtos aut Kaberent 
aut conſulerent libros ; 8 hac ratione qui an- 
tea palam & religioſe ab illis legebantur libri, 
facti ſunt apocryphi, veluti interdicti, 8 a ne- 
mine legendi. Tum quoque faQtum ut arCiori 
quam antea ſepe libri ſacri conſtringerentur, 
omneſque qui Hebraice non exſtarent, a reli- 
= ſeparati & pro apocryphis fuerint habiti, 

etorta a vero fignificatu vocis natura. Quip- 
pe cum antea libri ſfacri, aut etiam quiliber ad 
> m8 non pateret omnibus aditus, apocryphi 

icerentur, illi in ſequiorem ſenſum accepere 
hoc vocabulum, tanquam fi ideo non effent 
adeundi, quod ſpurii & dubiz efſent fidei. Sa- 
tis ex his patet quam alieno ſenſu 8& e veteri- 
bus Chriſfianis complures, & noſtrz ztatis fe- 
re plerique vocem apocryphorum accipiant, 
cum adulrerinos 8 exigui momenti libros iſtoc 
hignant titulo. Haud ſane parom urtilitatis 
Chriſtianz accederet religioni, fi etiamnum 


ſuper- 


— 


Oraculis, 39 


ſapereſſent ſcripta illa apocrypha, quz vete- 


ris Teftamenti olim conjungebantur libris , 
cum & approbata fuerint a Judzis antequam 
eſſent Chriſtiani, & lea in primitiva Eccle- 
fia, & commendata a Paulo & Apoſtolis, qui 
& teſtimonia ex illis petita ſcriptis ſuis inſeru- 
ere. Apud Paulum quidem complura occur- 
runt loca ex illis depromta, liber vero. Enochi, 
Citatur in Epiſtola Judz. Scio quidem a mul- 
tis rejici hoc nomine illam Jadz epiſtolam, 
ſed f hoc valeat argumentum, ws yon quo- 
queerit ſecunda S. Petri epiſtola, utpote in 
qua Cap. 1. v. iv, legitur Deum in priſco 
qui agte diluvium fuit mundo non pe- 
percifle angelis peccantibus, ſed illos catenis 
tenebrarum coercitos in tartarum detrufifce, 
extremo reſervandos judicio, quod manifeſte 
exeodem depromtum eſt Enochi libro. Inte- 
grumEnochi locum vide inChronicoSyncelli. 
Eadem hiſtoria, paribus tere ac Apoſfolus ver- 
bis, memoratur in Oraculis Sibyllinis Lib. r. 
ubi ſecnndz ante diluvium eratis hominum 
lapſus defcribitur. Nec tamen propterea ſe- 
queer librum hunc ipſo antiquiorem diluvio, 
ab Enocho fuiſſe conſcriptum. Abfir ur fic 
ſentiamus; ſed vero ita omnino credimus, 0- 
mnes iſtos quos diximus libros, vergentibus ad 
finem Dantielis hebdomodis, a Judzis toto or- 
be diſperſis tuifle compoſitos, Deo impellente 
iplorum mentes ad fignificandnm gentibus 
Chriſti adventum. Infinita itaque illi edidere 
voluamina partim ſub Patriarcharum 8& Pro- 
_ uorum nominibus, quales fuere li- 
bri qui olim leCti tuere ſub nominibus Adami, 
Enochi 
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Enochi, Abrahami, Moyfis, Eliz, Efaiz & Je- 
remiz ; partim vero ſub nominibus illorum, 
quorum magna apud gentiles eſſet exiſtimatio, 
veluti Hyſtaſpis, Mercurii Triſmegifti, Zoro- 
aſtris, Sibyllarum, Orphei, Phocyllidz & com- 
plurium aliorum. Nec eſt quod ys oy ob- 
Jiciat in iſtis libris multa quoque fui 

ſtitioſa & magica , uti ex iſtis quz paſlim ſu- 
perſunt fragmentis facile potelit colligi, ideo- 
que minime efle veriſimile iftuſmodi homines 
clarius de adventu Chriſti fuiſſe locutos, quam 
veteres locuti fint Prophetz ; nam 1d argumen- 
tum non efle ſatis ſolidum ex eo conſtat, quod 
& Balaamus magus & incantator toto oriente 
fuerit celeberrimus, qui tamen futura Chriſti 
myſteria adeo manifeſte predixit, ut nullus 
propemodum Prophetarum tam aperte de iis 
fit vaticinatus, uti re&te monet Hieronymus 
in epiſtola ad Oceanum. Sed & illi Magi, qui 
Chriſtum puerum adoratum venerunt, Cum ut 
cjuſdem regionis, ita quoque ejuſdem.artis 8 
proteſſhonis fuerint ac Balaamus, Chaldzi 
\ nempe harioli, & Balaami, ut veriſfimiliter O- 
rigenes prodit, ſuccefſores, cum conſtet ſucceſ- 
fionem Magorum diligentiflime obſervatam 
fuifſe; ecquis inquam neget eos clarius & ma+ 
nifeſtius quam quiſquam Prophetarum a Deo 
inſpiratos previdifle diem, horam & locum na- 
tivitatis Domini noſtri, & beneficio ſtellz a Ba» 
laamo przxdictz deductos Betlehemum primos 
fuiſſe qui Chriſtum regem Judzorum fſaluta- 
rint 2 Verum eſt iraque, id quod viri doCti in 
facris obſervarunt literis, ut nempe quanto pro» 
piores Chrifti temporibas fuere prophets, 
tanto 
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tanto clarius de eo fint locuti ; id ipſum pra- 
cipue locum habere in illis, qui vel attigerunr, 
ve _— przceflere tempus nativitatis 


Chr 


— 


- 


CS A P. VIIL 
De Heodiernis que ſuperſunt Sibyllinis, 


Uz ſub nomineErythrzz ſeu Babylonicz 
Sibyllz olim a patribus Chriftianis le&ta 

fucre, & etiamnum ſuperſunt & leguntur ora- 
cula,longe a me abeſt ut omnia ea ejuidem ge- 
neris & auctoritatis efle exiſtimem, ac fuere 
ea de quibus hatenus ſumus locuti. In his 
quippe quz Chriſti nativitatem przceſlere Si- 
b iis, ea ſolum continebantur, quz ex Pro- 
etarum ſcriptis depromta efſent vaticinia. 
At veroin illis, quz vulgo leguntur, ea quo- 
que occurrunt, quz non ab aliis, quam ab iis 
tuerunt conſ{cribi, qui centum & viginti 
emum annis Chriſto fuere poſteriores. » Satis 
hoc inde. colligitur, quod in iis nominatim 
memorentur Czſares k. Adrianum uſque. At- 
tamen Cum 1111s, ea quoque compareant, quz 
manifeſte conſtat ſcripta fuifſe etiam ante ad- 
ventum Chriſti, uti in antedictis oftendimus, 
libeatur afſentior Celſo affirmanti, complu- 
ribus in locis interpolatos eſſe a Chriſtianis Si- 
byllinos libros, quantumvis contradicat Ori- 
genes. Ipſum quoque hoc, etiam antequam 
Chriſtiani eflent, credidit Varro in.libris re- 
F rum 
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rum divinarum, cum teſte Dionyſio Halicar- 
naſſeo verſfibus Sibyllz Erythrzz aſſutos eſſe 
ſcripfit verſus nonnullos, qui tamen facile 
= is ex acroſtichidibus, Hujus ſententiam 
robaſſe videtur Cicero, cum acroftichidas ex 
hamano potius ſtudio, quam inſpiratione di- 
vina provenire contendit, ut ſupra monnimus. 
Verum cum non a Sibyllis, ſed a Judzis Sibyl- 
liſtis ita prodierint oracula, ceſſar ifta difficul- 
tas. Interim hoc habemus, ut Cumzs, ita 
uoque Erythrzz Sibylle carmina din ante na- 
tum Chriſtum lea & uſurpata fuifſe a Grzcis 
8& Romanis. Sed opers pretium fuerit oſten- 
dere, quo __ combultis Sibyllinis veteribus, 
quibus priſci utebantur Romani, Erythrzz & 
aliarum Sibyllarum carmina ſucceſſerint. 
Bello Marſico anno urbis DCLXXT, ſen 
Olympiadis CLXXIV anno ſecundo, Capito- 
lium Romz conflagrafle conſtat e multis. Iſtoc 
incendio pleraque Sibyllina ſcripta , quibus 
jam a Tarquini regis temporibus ufi eſſent 
Romani, abſumta tuiſle, teſtis certiflimus eſt 
Varro apud Dionyfium Lib. 1v. Poſt ſepten- 
nium deinceps reſtituto Capitolio, anno nem- 
pe#urbis DCLXXVII Cn. Octavio 8 Scribo- 
nio Curione Coſs. cum fama effet crebra de Si- 
byllinis qui apud Erythrzos in Afia exſtarent,ex 
decreto Senatus miſh ſunt ad illos inquirendos 
legati P. Gabinius, M. Oracilius, & L. Valerius 
Flaccus. Illos autem ex Erythris & ex aliis Aſia 
urbibus verſus circa mille colle&os Romam 
deportaſle ex Feneſtella docet LaQantius, ad- 
dens deſcriptos tuiſle a privatis,ceu potius idio- 
tis, ut habet ex Vazrone Dionyfius, Judzis vi- 
: delicet 
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delicet indoCtis & parum Greece gnaris. Ju- 
dzos autem magno iſtoc tempore numero ha- 
bitaſle in pleriſque fere Aſfiz urbibus, patet ex 
beneficiis in Judzos a Populo Romano colla- 
tis, quorum exempla ex Joſepho alias dabi- 
mus. Neſcio enim qua ratione fatum.fit, ur 
pleraque illa decreta abfint ab editis Joſe- 
phi exemplaribus, cum 8& in ſcriptis libris & 
in verſione exftent antiqua, licet admodum 
mutila. 
; Illa autem Sibyllina longe alia fuifſe, ab 
iſtis quz combuſta tuere, docet Varro ibidem. 
Et certe fiquis conferat priſca Sibyllina, quz 
profanos tantum continebant ritus, cum iſtis 
quz Erythris Romam fuere deportata, longe 
alius inveniet ea fuifſe generis, utpote in qui- 
bus veri Dei cultus & nil non ſanum preci- 
piebatur. Quapropter plurimum errant qui 
Sibyllinos libros eoſdem ſemper fuifle putant,8 
permanſifſe uſque ad tempora Theodofii,8 de- 
mum combutſtos a Stilicone. 

Ex iis, quz jam diximus, ſatis quoque fit 
clarum, carmina quz ſub Erythrzz Sibyllz no- 


mine Romam allata fuere, aliqugt annis efle 


yetuſtiora quam fuerint carmina Cumezz Si- 
byllz, quorum autor, ut ſerius ſcripfir, ita quo- 
que clarius de Chriſto vaticinatus eſt. Sed 8 
hoc quoque patet, quare cum Babyloniam ſe- 
ſe efle dixerit, fore nihilominus adfirmarit ut 
a gentibus Erythrza appelletur. Quia nempe 
Erythris reperta & Romam deportata ejus fue- 
re oracula. Nec tamen opuseſt, ut propterea 
prophetidem vel prophetam fuilſe exiſtime- 
mus, quicynque iſtorum. fuerit auctor carmi- 
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num: Cum enim duasfuiſſe Erythrzas Sibyl- 
tas fexibat Strabo, alteram priſcam, alteram 
vero quz Alexandri magni vixerit temporibus; 
facile Judzis fuit imponere legatis Romano- 
rum, miſfis ad Erythrz# Sibyllz colligenda 
carmina, obtrudendo mercem quz ex ſua pro- 
diiflet officina pro antique & priſcz Sibyllz 
carminibus, afluendo illos verfus, quibus hzc 
Sibylla declarat, ſe licet Babylonia fit a gen- 
tibus tamen Erythrzam vocatum iri., Czterum 
ſt adventum Chriſti multa aſſuta efle iſtis St- 
yllinis, partim ex Evangeliis, partim ex re- 
bus quz poſtea contingerunt, de eo ne dubi- 
tandum quidem videtur, omninoque hac in 
parte = re ſententiam Celfi. Sed & rece 
LacQtantius , cum ſcribit -non efle unius Ery- 
thrzz, ſed plurium Sibyllarum , {eu potius 
Sibylliftarum farraginem. Certe cum ex Fe- 
neſtella conſtet, circa 'mille tantum Erythrez 
Sibyllz verſus legatos Romam deportaſle, fatis 
apparet, quantz fa&tzx fint additiones, cum ſu- 
pra ter mille verſus ſub hujus Sibyllz nomine 
hoc legantur tempore. 

Quz porro a nonnullis viris doCtis afferuntur 
argumenta ad infringendam horum oraculo- 
rum auCtoritatem, nullius ea mihi -vel pretii 
vel momenti videntur. Quid enim ad rem fa 
Cit ff homo [udzus ſcribens Grecis luſerit in 
vocabulo Adami, & in nomine ejus quatuor 
mundi invenerit cardines ? Nec tamen yerum 
eſt quod dicunt, tribus tantum apud Hebrzos 
hanc vocem conſtare literis, quia nempe com+ 
pendii' gratia unica vocalis in ſcribendo 04 
mittitar,ſecus enim id ſele habet in pronuntia+ 
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tione. Sed neque reCte carpunt, quod nomen 
Dei in iis oraculis continere dicatur numerum. 
MDCXCVII, cam non fatis conftet quodnam 
yocabulum debeat intelligi. Fingunr quidam 
vocem Hebraicam, quz tamen putida eſt. Ego 
libenter eorum ſequor ſententiam, qui de voce 
drixporey . idem quod erinpoynlos, accipiunt : ut 
nempe ſeptenarius fiat, more Pythagoricorum 
& Platonicoram additur unitas. Mi enim, ut 
ili loquuntur,eft ataixltxo's, Sroxamuratxo's * erate 
Carver «eAubs. Yel potius unitas additur ad de- 
clarandam Dei unitatem, ita ut numero illo 
fignetur ineffabilis unitas, &/irpwer wis. Sic 
Mercurius Triſmegiſtus, 8 ys HY cujus 
verba apud LaRantium Lib. 1. ic concipinn- 
tur; O fs Is tir+ 538 vis Ibpudles & mpoairmus in 105 ay dive 
»z@'. Hoc poſterivs veriflimum efle exiſtimo. 
Jam vero quod Chiliaftarum ſeu millenario- 
rum errores ſecutum efle ſcribunt hunc Sibylli- 
ſtam,nec hoc quidquam ad rem facit ; neque e- 
nim quzritur quid verum fit, ſed quid veteres 
ſenſerintJudzi.Quin ex loco Pſalmi LXXXIX 
romanarit hc opinio, non dubitandum. Fal- 
untur qui Papiam primum fic ſenſifle exiſti- 
mant, Apoſtolicistemporibus ita multos cre- 
didiffſe colligas ex epiſtola Barnabz. Judzis 
vero vetuſtioribus placuifſe hanc opinionem, 
ex eo conficias quod in Sibyllinis exſtiterit, nec 
aliter ſenſere plerique antiquiores Patres, inter 
uosetiamOrigines.Sic nempe putabant,Deum 
annorum millibus mundum creafle, ita ut 
primo millenario creata luce vifibilis faCtus fit 
mundus, Secundo millenario {ublidentibus a- 
quis purus remanferit aer, firmamenti.ſeu nu- 
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bium beneficio ſeparatis ſuperioribus aquis ab 
inferioribus. Tertio millenario incubente & 
fovente calore partes telluris ad concipiendum 
tumorem magis idoneas ſupra aquam fe extu- 
life, formatoſque montes, ficcatamque hac 
ratione tellurem produxifſe herbas,8 fic porro. 
Duarationem mundi fimiliter ſex annorum 
millibus definiverunt, demtis tamen iis annis, 
quiab Adamo ad Noam effluxere, priori tem- 
o & alteri mundo illos tribuentes. Horum 
ententiam ſecutus eft Petrus Apoſtolus, cum 
alium mundum appellat eum qui diluvium 
15s wy Sex itaque annorum millia diftri- 

uerant in tempus ante legem , tempus paſt 
legem, & tempus Mefliz. Quod autem Judzi 
id vaticinium e Schola Eliz promanaſſe di- 
cunt, id fortaſſe ex eo factum, quod deſum- 
tum fuerit e libro prophetiarum Eliz, quem 
olim veteris Teſtamenti ſcriptis annumeratum 
fuifſe conſtar, licet poſtea apocryyan, ut appel- 
lantur, accefſerit. Qui vero exJudzis materiam 
ingenitam & aliosex aliis mundos generari Cre« 
didere, illi quindecim annorum millia a crea- 
tione ad creationem computabant. Sex quip« 
pe annorum millia in producendo hoc mun- 
do Deum ſeu Naturam laboraſſe ſtatuebant 
antequam primus naſceretur homo. A primo 
vero homine uſque ad CGhriſtum alia ſex nume« 
rabant annorum millia. Regno autem Chriſti 
duo tribuebant millia, Ultima denique mil- 
lenarium extremo judicio & conflagrationi 
adſignabant, ita ut intervallum, quod hujus 
& prxcedentis mundi conflagrationem inter- 
cedat, quindecim angorum fiat millium. Ali 
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quatuordecim numerabant millia. Orjgenes 
huic ſpatio tredecim adſcribebat annorum 
millia,ut videre eſt in excerptis Methodii'apud 
Photium,quibus fi addas —_— conflagratio- 
nis, fient quatuordecim millia, quo pera&to 
ſpatio univerſalem 4mwnaeo» futuram puta- 
bant. Tuſci veteres huic intervallo run ut 
tantum yr me annorufh millia, fi cre- 
dendum Suidz 1n voce Tm. | 

De Saturno & Titanibus quz ſcribantur in 
Sibyllinis, non eſt ut quemquam offendanr. 
Cum per Saturnum Noe, & per Titanas in- 
telligahrur poſteri ejus, qui turrim ſunt moliti 
Babyloniam ; clarum eſt eo hc referri, ut 0- 
ſtendatur Grzcorum fabellas non ex nihilo 
efle fictas, ſed veritatem earum contineri ſa- 
cris literis, e quibus Saturnum, Janum, & alios, 
non deos, ſed homines fuifſe, manifeſte ſatis 
poſit colligi. 

Sed neque hoc recte in Sibyllinis carpirur, 

uod diluvio quadraginta tantum affignentur 
dies. Complures quippe ex antiquis fic ſunt 
locati, reliquum tempus, quo pluviz ceſla- 
runt, non attribuentes diluvio. 

Quod monsArarat, in quo arca Noz quie- 
vit, Phrygizadſcribatur in Sibyllinis, & hoc 
quoque complures virieruditi falſum eſſe con- 
tendunt. Sed quod pace ipſorum dixerim , 
non ſucceduat eorum rationes. Non jam quz- 
ram rectene mons Ararat Phrygiz faerit at- 
tributus: ſufficiet oſtendifle, complures olim 
fic credidifſe. Luculentum hujus rei teſtimo- 
nium poſhr exhibere aummus Apamenus ante 
paucos annos Rome vulgatusa Falconerio, in 
+ k.. quo 
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quo exprimitur arca Noz, Ifta autem Apa» 
mea przcipua poſt Epheſum majoris Phrygie 
fuit civitas. Sita erat ad fontes Marſyz flumi- 
nis. Mons urbi huic vicinus, quod in eoarca ſen 
Noz, ſeu Deucalionis, quieviſſe crederetur ab 
Apamenis vel potius Judzis Apamez habitan- 
tibus, dictus fuit ri, & inde ad ipſam 
quoque urbem tranſit appellatio. Eadem ra- 
tione idem hic mons vocatus fuit Bdz, quia 
nempe hxc vox magnam domum, vel ma- 
gnum fignificet navigium. Hebreis eſt pzp3 
Conftat autem hanc vocem non Perſis minus 
& Medis & Zgyptiis ufitatam fuifle, quam He- 
breis. Heſychius ; Bpr, vpyor, mpfudior, mirc upodiy, 
Sed & antiquum illud Noe navigium =»þipx 
dictum fuifſe, veluti qua conſervatum fit ge- 
nus humanum , colligo ex eodem Heſychio ; 
Ewſezptry vols, mop)uis* wir Thu mineier. Sed tamen ob 
jiciunt Ararat efſe Armeniz montem, non 
Phrygiz. Audio quidem, ſed ſciendum eam 
;Phrygiz majoris partem in qua Apamea, olim 
Armeniz attributum- fuiſle, 8 fic ſenfifſe Ni- 
colaum Damaſcenum: docent ejus verba Lib. r. 
Cap. rv, apud. Jolephum ; E597 wp mu Maddy 
#634 op35 name Thy Acuwiay Ba ps Atryiuuaror, tis © mes dvpou- 
myTes im TW nkeamtiuaus Ny tyu Tipiooliya, gi Tiva ind 
Ae prey 3s Ty 6uavor tm Thy dxpdperty DREAM, 3} TH NET TayE Tay 
Cuney im my oulaves, javurod” as ours ormra x), Mavois die 
ojee{y 3 wy Ixduar rods. Vulgo legitur Mwmdds quod 
multum torfit virum dotum. Eft autem Mi- 
Ipus Pamphyliz Pifidizque ſuperior traftus A- 
pamez huic vicinus & pene contiguus. Baris 
oppidum memoratur a Ptolomzo in hoc ipſo 
tractu, Vides autem quam hxc Damaſceni 
verba 
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yerba confirment ea quz diximus, quamque 
idem de monte Ararat ſenſerit quod Sibylli- 
norum ſcriptor. Porro Armenos olim Phry- 
gibus fuiſle permixtos, cognoſcas quoque ex 
Stephano, qui plus etiam dicit, cum fic icribit; 
Atweriu T0 ty evos bu bpuyias, th Th provi mh md) guyicuct. 

. Plurimum quoque errant, cum reprehen- 
dunt quod Eurotam prope Dodonam oriri & 
cum Peneo conjungi dixerit {criptor iſte Si- 
byllinorum. Eurotas enim non tantum elt a- 
pud Laconas, ſed & apud Thefſalos, quem Ho- 
merus Titareſon appellat, ut Strabo & alii 
teſtantur. Vlum vero cum Peneo conjungi, 
notum ex omnibus. Dodonz vero vicinum 
facit etiam Homerus. Ex Stygia palude pro- 
fluere canit quoque Lucanus, Lib. vi. Orcum 
ea de cauſa vocari, teſtatur Vibius Sequeſter. 

Quod attinet acroſtichidem, quz occurrit 
Libro vin, fi quis illam aſſutam efle exiſti- 
met, non adverſabor: neque enim de ea in- 
telligenda funt Varronis & Ciceronis verba. 

Quod paſlimDeus appelletur=z<-3,ne hoc qui- 
dem recte reprehenditur,cum conſter adjectiva 
& epitheta in omnibus linguis ſzpiſlime tranſ- 
ire 1n appellativa. Verum hoc efle adparet ex 
gemmis & amuletis Zgyptiorum & Judzorum 
antiquis, in quibus vox hxc cadem uſurpata 
ratione.paſiim conſpicitur. 

Illa quz de Cxſaribus referuntur,cum mani- 
fete conſtet non efſe ejuidem auttoris, ſed ſero 
demum a Chriſtianis gnoſticis addita efle vide- 
antur;opus non eft ut ad examen revocentur. 
Sufficiat hxc de iis dixifſe Sibyllinis,quz non ab 
aliis quam a Judzis, & quidem ante adventum 
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Servatoris noſtri, potuere conſcribi. Addita- 
menta enim quz majorem horum librorum 
partem conſtituunt, ea a Chriſtianis eſſe con- 
fica, libenter cum Celſo agnoſcimus. Clarum 
eſt itaque quantum fallantur ji, qui omnes 
iſtos Sibyllinos libros Adriani Czfaris ztate, 
aut etiam poſtea, conſcriptos fuiſfſe, aufi ſunt 
adfirmare. Erroris eos convincere poſlint, 
non complura tantum quz attulimus loca , 
ſed & Joſephus, qui ex Sibyllinis citat locum 
de zdificatione turris Babylogicz, quem fiquis 
cum Sibyllz conferat verbis, quz exſtant 
haud longe ab initio libri tertii, facile agno- 
ſcer, non aliunde, quam ex his ipſis efſe de- 
promtum Sibyllinis, 
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De alters Sibylla Erythrea, cujus carmina non # 


Judeis, ſed ab Ethnicis fuere confilta. 


$4 ſupra monuerimus, fuiſſe & alteram 
Erythrzam Sibyllam, quam ſub Alex- 
andro magno floruiſſe Strabo teſtatur ; jure 
aliquis exiſtimet, hujus efſe verſus qui apud 
Phlegontem exſtant Trallianum Scripto de 
longzvis. Scribit is Sibyllam hanc vixifſe an- 
nis pene mille: jd fi fit, ſtulrum fuerit uni 
xtati adſcribere eam quz tam multis vixerit 
=tatibas. Ipſa de ſe ſic ſcribir ; 
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Verſus hos fic eſſe concipiendos vatet ex eo, 
quod Phlegon ſubjiciat Sibyllam hanc unicui- 
que %# attribuifle annos centum & decem. 
Palam itaque vixifle annos pene mille, cum 
novem J*«: conficiant annos A & 
nonaginta. Infeliciter admodum hc acce- 
pit & corrigere conatur vir magnus in Solt- 
nianis. Subjungit poſtea hzc Sibylla ſeſe pze- 
2 wa], id eſt carnibus afflitis 8 1enio pene 
defluentibus gue peritiam in arte vatici- 
nandi incurſuram Apollinis invidiam, & ab 
eodem ſagitris confoflum iri. Antiqua enim 
leio fuir, gapzonumn Mis ous parity» NON onprelumn , 
quod inepte de fagitta accipias. Pergit dein 
eadem Sibylla, & dicit, animam ſuam u acra 
dilapſam pervaſuram alites, 8& fic tuturum 
ut fint aptz auguriis. Inſepultum vero cor- 
pus permixtum terr# vrodacturum herbas, 
quas cum depaſcantur pecora, fore ut extiſpi- 
clis apta habeant viſcera. Similia his de hac 
neſcio an de Delphica Sibylla ex Sarapione 
prodidit Clemens Alexandrinus Strom. Lib. 1. 

In ſequentibus dein verfibus eadem Sibylla 
monet Romanos ut ludi inſtituantur ſeculares, 
& ut Jovi, Junoni & aliis diis ſacra fiant in 
campo Martio, qua Tibris eſt anguſtiſimus, 
fic enim fore ut totius potiantur Italiz. Sed 
vero cum tempore Alexandri Magni, non 
tanta Romanorum apud Grzcos fuerit fama, 
neC ipfi Romani ſcriptores hujus vaticinii fa- 
ciant mentionem, ſatis verihimiliter confici- 
tur, verſus hos non poſſe iſtius efle Sibyllz,quz 
G 2 Alex- 
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Alexandri floruerit tempore. Imo ne illo qui- 
dem exſtitifle tempore exiſtimo, quo Erythras 
miſſi a Romanis fuere legati. Si enim exſtitiſ- 
ſenr, utique & illos Romam deportafſent. Sed 
vero mille iſti verſus quiRomam allati fuerunt, 


illi ab idiotis erant conſcripti,a Judzis nempe Þ 


ut jam ante diximus. Siquis autem Grecos 
got ſaperſunt Judzorum conſulat verſus, pror- 
us illos ſmiles fuiſfle inveniet, ac fuere vete- 
rum Chriſtianorum carmina, quz h unum 8& 
alterum excipias, iſtiuſmodi ſunt, ut Scaliger 
fibi in ſterquilinio verſari videretur quotief- 
cunque ad ea legenda fe conferret. At vero 
illi verſus qui apud Phlegontem ſub Erythrzaz 
nomine reperiuntur Sibyllz, nihil minus quam 
idiotas habuere auctores, cum & puri & ele- 
gantes fint ſatis, ita ut non potuerint ab aliis 
quam a linguz Grzcz peritis & ab ipfts, = 
rum continent ritus, conſ{cribi gentilibus. 
Non puto me male divinare, fi iplum Phle- 
gontem horum auctorem fuiſſe dixero. Com- 
plura carmina & oracula ſuis ille inſeruit 
{criptis:ea fiquislegat & cum his conferat,adeo 
gemella inveniet, ut vel ex ipſa ſimilitudine 
unum eundemque omnium fatim agnoſcat 
parentem. Nec immerito quod de Diogene 
Laertio, idem quoque de Phlegonte dixeris, 
illam oftentandorum carminum gratia ſuos 
edidifſe libros, Attamen quo minus elegan« 
tes iſti Phlegontis videantur verſus, non de- 
bent offtendere maculz aliquor que in illis 
occurrunt, quas commode abfterges ex Zoſt- 
mi hiſtor. Lib. 1. Nam quo loco legitur 
oo yIyo1s wolpels , reducendum is 
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nim a nonnullis, ut a Lycophrone, maris di- 
Re ſunt filiz, Qui paulo poſt ſequitur inqui- 
natiflimus verſus fic reformandus ; «3% 4 al 
TbuSogkun xoipes F x9; vs trorre wihant, Ambarvaleenim 
intelligit Sacrificium, quod porca fecunda & 
gravida fieri conſneverat. Pro 4is:a :;4v, melitis 
apud Zoſimum i= 1iz%9,, Denique pofſtea 
{cribe g F 
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CAP. X. 


Judeorum Alexandrinorum de rege venturo ſen- 
tentia. 


Uamvis in nonnullis non ſatis conveniat 
inter auctorem Sibyllinorum, qui ſub 
Cumez, & alterum qui ſub Erythrzz nomi- 
ne Sibyllz ſua edidere oracula; in pluribus ta- 
mien eos confpirafſe ſatis ex iis quz haQtenus 
diximus, clare poteft intelligi. Cum in multis 
aliis, tum quoque in tempore adventus magni 
regis unum fenfifſe videntur, cum illum affu- 
turum dixerunt, fi quando Fgypto potirentur 
Romani, Verius Erythrzz Sibyllz, quibus hoc 
continetur, ſupra adduximus. Similiter ſen- 
file Cumeam colligo ex Lucano lib. 8. 
Hand equidem jm merito Cumee carmine vatis 
Cautum, ne Nili Pe luſia tangeret ora 
Heſperius miles, 
GC 3 Idem 
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Idem quoque habet Cicero in epiſtola ad 
Lentulum, nec non Dio & alii, cum ſcribunr 
magno futurum malo Reip. fi cum imperio 
Romani gy tum adirent, Magnum iſtud 
malum ex iiſdem Sibyllinis Cicero interpreta- 
tur magnum — ay cujus vel ipſum nomen 
quam formidabile viſum fuerit Reip. aman- 
tibus fatis deglarat, cum juber nt ſacerdotes iſti, 
qui ex przſcripto Sibyllz regem Romanis mi- 
nantur, quidvs potius ex illis libris, quam re- 
gem proferant ; quem Rome poſthec nec dit, nee 
omines eſſe patientur. Licet vero veritatem 
hujus vaticinii exitus docuerit, mirum tamen 
poterat videri Romanis, quod cum Alexan- 
drini & Zgyptii, alios ſalvos efle poſſe nega- 
rent, nifi regem admitterent ; iph tamen re- 
gium imperium 8& faſces conſulares & omnem 
pompam nollent admittere, regem videlicet 
exſpectantes pacificum 8 fine pompa ; & ſane 
canſa ſuberat politica. Non Ciceronis tan=- 
rum #tate, ſed 8& ſub Czfaribus, quam liber- 
tatis fuerint amantes Alexandrini, vel Gallie- 
ni docet fatum , qui cum Theodoto vellet 
imperium proconſulare decernere, a facer- 
dotibus eſt prohibitus, dicentibus, feſces con- 
fulares ingredi Alexandriam non licere, ut teſta- 
rur Trebellius Pollio ja Emiliano. Quin & 
ad minas uſque progfefii vetus addebant ora- 
culum, tum demum'\liberam fore Egyptum, 
{i quando in eam venirent faſces & prztexta 
Romanorum. Sane conſtat Zgyptios excuſlifle 
Jugum Romanum poſtquam Chriftianiſmus in- 
valuit, & Zgyptus ceſfit in przxdam monachis. 
| Quod paſhm alibi fieri ſoler, ut ubicunque hoc 
| homi- 
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hominum genus pedem figit, ibi protinus ceſ- 
ſent principum & magiſtratuum jura, id i- 
pſum in profunda, id eſt, ſuperiori przcipue 
contigit Zgypto. Tanta ibi fuit monachorum 
copia, ut przter eos qui in eremo habitarenr, 
iplz quoque urbes adeo iis fuerint repletz, ut 
plures in illis monachi quam laici numeraren- 
tur. In ſola Oxyrynchi civitate przter de- 
cem monachorum millia, viginti ſfacratarum 
virginum memorantur habitafſe millia. Ipſam 


vero quod attiner Alexandriam, quandocun- 


que ea propriis uti legibus permittebatur, 8 
linguz conltaret libertas, in immenſum ſem- 
per creſcebat ; & adeo quidem ut temporibus 
Auguſti ipſlam quoque Romam incolarum nu- 
mero ſuperare crederetur. Diſplicebat quidem 
principibus Romanis pati in ſuo regno Rem- 
publicam, diſplicebat Alexandrina ne ipſis 
quidem parcens principibus dicacitas; ſed com- 
penſabant emolumenta, cum ſola Alexandria 
19 tributis & vectigalibus tantundem conferret 
quam tota Gallia, przter annonam quz ſingu- 
lis annis ad quadrimeſtre urbi ſufficeret Ro- 
manz. Quam zgre iſtam linguz impunitatem 
tulerit Trajanus, princeps alias optimus, faris 
colligasex Panegyrico Plinii ; Percrebuerat an- 
tiquitus urbem nh o tbus Aigypti ali ſuſtentart- 
gue non poſſe. Superbiebat ventoſa & inſolens na- 
tio, quod vittorem quidem populum, paſceret ta= 
men: quodgue in ſuo flumine, in ſuis navibus, 
vel abundantia noſtra, vel fames eſſet. Cum ve- 
ro ſterilitas interceſliflert & XAgyprii penuria la- 
borarent, : remifit Tra;anus annonam ſuam 
EKgypriis. Ideo mox ſubjungit ; Refud:mus Nils 
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bi 
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ſuas copias, recepit frumenta que miſerat, depor- 
tataſque meſſes revexit. Diſcat 1gitur Agyptur, 
rredatque experimento , non alimenta ſe nebtr, 
ſed =: wk preſtare : ſctat ſe non efſe populo Ro- 
mano neceſſariem, & tamen ſerviat. Libenter 
itaque credo Trajanum irritatum evertifle A- 
lexandrinorum Remp. eripiendo huic jura & 
immunitates quibus fruebatur,neque enim fine 
cauſaeſt, quod in Hieronymi legitur Chront- 
co, Adrianum Alexanqdriam a Romanis ſubver- 
ſam publicis inſtaurafle impenſis, Hic tamen, 
non minus quam 'Trajanus, jingenioſam iſtam 
Alexandrinorum odexat dicacitatem,ut ipſe in 
epiſtola ad Servianum fatis declaxat. Sed in- 
telligebat vir prudens, perire reſpublicas, fi 
ſermonis auferatur licentia, & pro nihilo ha- 
beri quzcunque in populos ſuos conterunt be- 
neficia principes, f ſimul quoque in linguas 
yelint exercere tyrannidem, Qyamvis taque 
__ animo, patiebatur tamen, & utilitate 
ſuadente concoquebat quzcunque & in ipſum 
&1in Antinoum ab Alexandrinis ſpargerentur 
dicteria. Quam diverſa fuerit Antonini Cara- 
callz ratio, & quam immani cxde bellua ifta 
Auſonia, ut vere de eo pronuntiarat oraculum, 
multarit Alexandrinos, ex hiftoxiis gotum. 
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CAP. XI. 


Tertulliam & FJoſephi de Chriſto teſtimonta vin- 


dicantur, 


Ulta quidem de Sibyllis earamque ſcri- 

ptis dicenda ſuperefſent, fi animus ef- 

fer ea quoque excutere, quz paſlim de his me- 
morantur: ſed cum nobis propofitum fuerir 
non de 1is agere Sibyllis aut Sibyllinis, quibus 
ritus & ceremoniz- continebantur gentilium, 
ſed illa ſolum pertexere, quz propagandz fi- 
dei Chriſtianz plurimum protuere : ſufficiat 
oſtendiſſe, longe alius gener illa ſuifle ora- 
cula, quz Chritti przceflere natales, quzque 
Erythris & Cumis Afiaticis Romam fuere al- 
lata ; ac fuerint priora illa quz una cum Ca- 
pitolio conflagrarunt, aut item iſta quz poſt- 
modum a gnoſticis conficta, aliiſque tuere aſ- 
ſuta. Definant itaque hodierni Chriſtiani ve- 
teribus illudere Chriſtianis,corumque ſugillare 
credulitatem. Si illos rideamus, merito quo- 
que ipſos rideamus prophetas, e quorum libris 
pleraque hxc depromrta fuere oracula. Sed 
roletto nullos religio Chriſtiana infenſiores 
4 hoſtes, quam ipſos Chriſtianos, cum vix 
ullum apud antiquos de Chriſto aur vaticini- 
um, aut teſtimonium invenias, quod non com= 
plures etiam doQiflimi viri labetaQtare aut 
etiam penitus evertere fuerint conati. Argu- 
mento fint non ea tantum quz de Sibyllis & 
| H Sibyl- 
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Sibyllinis ex C icerone, Virgilio, Suetonio aliiſ- 
que attulimus loca, ſed & quotquot alibi de 
Chriſto occurrunt loca, adeo illa eludere & 
falfis interpretamentis enervare conati ſunt, 
ac hi illa ipla, quam profitentur, odio iis fuifſet 
religio. Exemplo fit locus Tertulliani in Apoy 
logetico cap. 5. Tiberius ergo, cujus tempore no- 
men Chriſtianum in ſeculum introtvit, adnuntiata 
ſibi ex Syria Paleſtina que lic veritatem ipſius 
divinitatis revelaverat, detulit ad Senatum cum 
prerogativa ſuffragu ſui. Senatus, quia non iſe 
probaverat , reſputt. Caſar in ſententia manſit, 
comminatus periculum accuſatoribus Chriſtiano- 
rum. Tertullianei hujus loci mentio fit apud 
Euſebium in hiſtoria Ecclefhaſtica, ubi tamen 
non ſatis bene Grzce redditur. Sed neque 
Georgius Syncellus, aut aliie Grecis,re&te hc 
intellexere. Ut autem hzc verba abſurditatis 
convincent, quid non comminiſcuntur, quid 
non moliuntur viri doCti > Senſus attamen eſt 
manifeſtiſſimus. Dicit enim Tertullianus, cum 
miracula, quz in Syria Palzſtina edidifſet 
Chriſtus, nuntiata eflent Tiberio, eum perſua- 
ſum de hujus divinitate, voluifle Chriftum di- 
vorum adicribere numero, hancque volunta- 
tem ſuam ad ſenatum detulifſe cum przroga- 
tiva ſuffragii ſui. Senatum vero ſervili adula- 
tione, eo quod ipfe Tiberius recuſafſet Divus 
appellari, noluifle Chriſtum, exoticum numen, 
inter divos admittere. Tiberium nijhilominus 
in ſententia, ut Chriſtus diis accenſeretur,per- 
ſtitiſle; & comminatum eſſe periculum accu- 
ſatoribus Chriſtianorum. 

Ecquid vero illuſtrius Joſephi Hebrzi de 
Chriſto 
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Chriſto teſtimonio > Vix ramen aliquem inter 
noſtri ſeculi inveniasChriſtianos,cui id non ſpu- 
rium & adulterinum videatur. Diximus de eo 
nonnulla alibi : ut vero omnis prorſus tollatur 
dubitatto, aliud quoque afferam firmiſſimum 
argumentum, unde liquido cognoſcatur, eti- 
amfhi verba illa de Chriſto apud Joſephum non 
exſtarent, illum tamen de | woos noſtro ita 
ſenfiſſe, ut eum verum Mefſfiam efle crediderit. 
Hoc fic conficio. Joſephus,ubi de Daniele agit 
Propheta, non ita de illo ſentit, quemadmo- 
dum rg an, qui negant illum ftuiſſe pro- 
phetam, adeoque vel nullo vel certe ultimo 
inter prophetas collocandum ſentiunt loco: 
{ed vero ille diſertis verbis affirmat, Danielem 
fuiſſe prophetam ſummum,& cxteris majorem, 
utpote qui non modo res futuras, ſed 8& tem- 
pus quando futurz efſent, przdixerit. Ut au- 
tem cognoſcamus quam bene fibi Joſephus 
conſtet, colligamus tempus ab anno Xerxis 
XXIV, quo dickemlany Jeroſolyma veniſle ſcri- 
bit, & a quo fluere incipiunt Danielis hebdo- 
mades, & porro ipſius Joſephi ſequamur cal- 
culum. 1d fi fiat, inveniemus hebdomadas il- 
las, five annos ccccxc, exacte terminari illo 
ipſo tempore & anno, quo ſecundum ſuppu- 
tationem ejus natus fuit ſervator noſter . Eant 
nunc veritatis & Chriſtianz religionis hoſtes, 
& 11 poſhint ofſtendanr, qua fieri ratione potue- 
rit, ut ita de Daniele & hebdomadis = lo« 
cutus fuerit Joſephus, fi non ut ſcriphr, ita 
quoque de Servatore noſtro ſenſerit. Et pro- 
teQto h aliter ſenfiflet, an non omnium Judxo- 
rum fuiſſet imprudentiſſimus,ita de Daniele 8 
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ejus hebdomadis ſcribendo ? Callidi itaque fu- 
ere qui poſt everſa Jeroſolyma floruere Judzi, 
qui cum viderent, fieri non poſſe ut Meſliz 
non tranherit tempus, fi vera fint Danielis o- 
racula, non dubitarunt ex albo illum expun- 
gere prophetarum. Hoc vero ut aliqua cum 
ratione = viderentur, quid non 1n ſuum 
& S. literarum damnum commenti ſunt mi- 
ſeri > Primo quidem diverſos Prophetiz ex- 
cogitarunt gradus, illos quidem omnes futi- 
les & inter ſe plurimum diſcrepantes , ut vi- 
dere eſt in direQore dubitantium Maimonidz 
& in przfatione Davidis Kimchii ad Pſalmos ; 
in hoc tamen convenientes, Danielem non 
ab ipſo Deo {uas accepiſle prophetias, fed tan- 
tum per.vocem traducem & echonem quan» 
dam, ſeu ut iph volunt,filiam vocis fuifſe locus 
tum. Alterum quo Danielem non tuiſſe pro- 
phetam obtineant, argumentum exinde pes 
runt, quod cum fuecrit e tribu Juda & ſtirpe 
_ Davidica, nec ſacerdos, nec propheta 
cfie potuerit, Sed cum hac ratione viderent 
& ipſum quoque Davidem e prophetarum 
excludi numero, vide quanta ipſos inceflerit 
cXCitas & amentia, ut odio hebdomadarum 
jam a temporibus Aquilz, non Danielem mo+ 
do, ſed & Davidem e prophetarum expunxe- 
rint choro, ſimulqueg ſenſus & ordinem {a+ 
crorum 1inverterint librorum, 
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CAP, XII, 


' De ordine & divifione Sacrorum librorum quem 


Juaei perverterunt. 


Mnes Veteris inſtramenti libros, vel ab- 

ſolute Legis, vel Legis & prophetarum, 
veletiam latiori appellatione Lon Prophe- 
tarum & Plalmorum comprehenſos fuifſe no- 
minibus, Servatoris noſtri conſtat teſtimonio. 
Poſterior divifio exſtat quoque apud Jolſe- 
phum primo contra Appionem libro, cum 
certioris fidei, qui tempore Artaxerxis defie- 
runt ſcribi, enumerans libros, omnes eos par- 
titur in Legem, Propheticos, 8& Hymnos vitz 
continentes przcepta, Idem pleroſque in vi- 
ginti duo volumina, pro literarum numero 
Hebraicarum, diviſos fuifſe affirmat ; quin- 
que nempe Moylis, tredecim propheticos, 8 
_—_ hymnorum ſeu monitorum. Sed vero 
1 figillatim omnes enumeremus, cum non vi- 
ginti duo tantum, ſed triginta oo in codice 
Hebrzo inveniantur libri, quzrendum qua 
ratione a veteribus Hebrzis in viginti duo illi 
divifi fuerint volumina. Silibrum Ruth, Can- 
ticum canticorum, & fingulos minores exa- 
minemus prophetas, nunquam efficias ur illi 
juſtum conſtituant volumen. Contra vero fi 
Pfalmi uno deſcribantur volumine, mole ſua 
laborabunt 8 difficulter evolventur. Conftat 
autem yel ex ipfis facris literis, ut alias gente's; 
H 5 ita 
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ita quoque veteres Hebrzos, non in codici- 
- bus, quod ſerum demum faQtum, fed in volu- 
minibus & continuatis pellibus libros ſuos de- 
{cripfifſle. Hanc itaque fi teneas rationem , 
commode nifi fallor ſacrz ſcripturz libri fic 
dividentur. Libri Moyſis quinque conftituunt 
volumina. Tredecim propheticos ſeu hiſto- 
ricos libros, fi quidem & hiſtorici propheticis 
accenſendi, utpote a prophetis conſcripti, fic 
habetis. Joſua, Judices & Ruth, unum con- 
ſtituunt volumen. Quatuor regum & duo 
Paralipomenon ſex conſtituut volumina. Eſ- 
dras, Nehemias & Eſther, unum faciunt vo- 
lumen. Efaias, Jeremias, Ezechiel 8& Daniel 
finguli fingula conficiunt volumina : quibus fi 
addas duodecim prophetas minores, qui om- 
nes unum conftituunt volumen , habetis tre- 
decim volumina propheticorum librorum , 
om omnia continentur quz a populo Ju- 

aico geſta ſunt a morte Moyſis uſque ad tem- 
__ Artaxerxis, ut docet Joſephus. Superſunt 

ymni & libri qui vitz continent praxcepta, 
veluti Job, Pſalmi, Proverbia, Ecclefiaſtes & 
Canticum canticorum, qui fic diſtinguendi ut 


Job unum, Pſalmi duo, reliqua vero Solomo- | 


nis ſcripta quartum faciant volumen. . Hac 
itaque ratione, ut maxime verifimile, in vi- 
ginti duo volumina diviſa fuere omnia rece- 
Ptioris ſcripturz monumenta, quibus merito 
Creditur. Nam quamvis & alii qui in facris 
literis ſequuntur. libri, qui poſt tempore Ar- 
teaxerxis ſcripti ſunt, quoſque inepte apocry- 
phos vocant, magni faciendi fint ; illos tamen 
non paris cum prioribus efle autoritatis, prop» 
ter 
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ter minus certam & legitimam prophetarum 
ſacceſlionem, ſcribit Joſephus, Er hxc qui- 
dem partitio obtinuit uſque ad tempora A- 
quilz futilifſimi interpretis. Hujus demum &- 
tate innotuit Chriſtianis nequiffima 8& ine- 
ptiſfima ſacrorum librorum divifio, quam odio 
ut diximus hebdomadarum Danielis com- 
menti ſunt Judzi vel ipſe Aquila, pervertendo 
ſenſus & ordinem ſcripturz, inducendo no- 
vam diſtributionem, Legis videlicet, pro- 
rophetarum, & hagiographorum, & rejicien- 
o Danielem extremo pene inter hagiogra- 
hos loco, Miror hanc fraudem non ſubo- 
uifſe Chriſtianis, ſed profeto a nullis illi li- 
bentius, quam a Judzis decipi ſe patiuntur, 
Si quzras quid fint 45:5xzp%, nemo facile dixerit, 
cum fit ineptum vocabulum,s contra naturam 
linguz Grzcz formatum, zque ac i#{zpe. Ple- 
na futilibus iſtiuſmodi vocabulis fuit Aquilz 
verſio. Judzi cherubin ſeu libellos fimplici- 
ter vocant, Ettamen reperiuntur qui Judai- 
cum hanc Sacrorum librorum partitionem 
ſequuntur & probant; dicentes etiam Rabbi- 
nos fateri ſ{piritus ſan&ti aflatu hos efſe con- 
ſcriptos. Sed fi Rabbinosconlſulas, ridebunr, 


. utpote gnaros quid per ſpiritum ſan&tum in- 


telligant, 
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CAP. XIII. 


Vindicantur nonnulla LXX interpretum loca, ma« 


le a quibuſdam reprehenſa. | 


Q*4 profeQo noſtri ſeculi hominum in elu- 
z\_) dendis argumentis 8& teſtimoniis, quz ad 
roborandam Chriſtianz religionis veritatem 
przcipue faciunt, non hic ſubſfiſtunt cona- 
tus: f1quis facra evolvat volumina vix in toto 
veteri Teltamento aliquod de Chriſto inve- 
niet vaticinium, quod in hodiernis verſioni- 
bus, non ita perverſum & CI lega- 
tur, ut fincera & manifeſta aliqua prophetia 
nuſquam adpareat, imo ſzpe ne ſenſus quidem 
ullus, aut certe tam multiplex, ut vel ipſa ex- 
poſitionum varietas, cuicunque bonz menti 
non ſ{crupulum tantum, ſed & indignationem 
incutere, meritoque vel ipſam quoque ſuſpe- 
tam poſht reddere veritatem. Ne nobilifli- 
mum quidem Jacobi morientis oraculim in- 
tactum & immaculatum reliquerunt, nec il- 
Jud Biliani prorſus huic geminum , quod ex- 
ſtar Numer. Cap. xxiv, quodque tam putidis 
& 1neptis inquinarunt interpretamentis, ut 
vel quantumvis moroſus leor vix riſum con- 
tineat. Et tamen hic ipſe eſt locus quem fi- 
gnat Evangeliſta, cum Fici ; Ex Agypto vocas 
vi filium meum, ne quis ſomniet ex Olſez Cap. 
XI. V. I. Verba ea efle depromta. Quod fi 
{ublatis apicibus & incruſtatura Rabbinica,ex- 
cutiamus 
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cutiamus. vocabula Hebrza, apparebit ilico 
veritas, & inveniemus 1llum ipſum quem LXX 
interpretes expreflere ſenſum. 

Quin & eo nonnulli progrefſi ſunt audaciz, 
ſeu impudentiz potius, ut ipſum quoque Chri- 
ſtum & Apoſtolos accuſarint, quod verba fa- 
crorum librorum, non eo ſenſu quo accipiun- 
tur in Hebrxo fonte, ſed quemadmodum in 
corrupta, ut loquuntur, LXX interpretum 
legebantur verſione, in uſus ſuos converterinr. 
Quis ferat theologos affirmantes Apoſtolum 
quod in: depravato aliquo codice Pſalmo 
XXXIX reperiſſet 5ue 5; xemmov wbelliffiimam 
inde prophetiam concinafſe * Quid demum 
eſt impo ura fi hzc non fit > Non deſunt qui 
iſtiuſmodi fraudes pias 8& officioſas vocent, fi- 
mulque altum clament vocem Hebrzam non 
corpus, ſed aures notare. Quis vero ipfis re» 
velavit, idem vocabulum f1 aliis animetur vo- 
calibus; plures non habuifle fignificationes, 8& 
non etiam hoc notafle, quod LXX poſuere 
interpretes 2 Opus non eſt ut 2'JfR8 aures in- 
terpreteris, fi ſtatuamus primam literam non 
efſe radicalem, ſed ſervilem, ut vulgo loquun- 
tur: id fi feceris, jam commode ea vox derivari 

flit a radice jt. Aut fi id non fit, quis va- 
rn ſe ſiftat, non immutatum a Judz1s faiſſe 
hunc locam, vel ob hoc ipſum , quod nobi- 
lifimam - de Chriſto continear vaticinium ? 
Iterum inſtant, fieri hoc non poſle, cum Judzi 
religiofiflimi ſacrorum librorum ſemper fue- 
riat caſtodes, & mori malint., quam vel u- 
nam violare literam. AudioquidemChrilſtianos 
ficaffirmantes, ſed vero fi quis ipſos conſular 
D I Judxos 


66 De Sibyllinis 
Judzos, longe illi aliter. loquuntur. Faten- 
tur illi ſe multa ſacrarum literarum loca ex- 
punxifſe, fatentur antiquos Rabbinos, utili- 
tate ſuadente,8 verba & ſenſus immutaſle, di- 
centes, Pereat litera, & ſanitificetur nomen Dei 
benedifti. Nihil a me hic fingi cognoſcet fi 
quis Thalmudicos adeat libros, in quibus plu- 
ribus locis hac legas ; Bonum eft ut evellatur 
litera de lege, & ut [anflificetur nomen Domini, 
Quamvis infinita propemodum fint loca, quz 
aut immutata, aut etiam omnino eraſa olim 
ab iſtis Judzorum fuere magiſtris, unum ad- 
duxiſſe ſufficiat, quem manifeſtum fit illos 
expunxifſe, vel quod eum non intelligerent, 
ns pw verbis Chriſti lucem afferrer, vel po- 
tius ne in perſolvendo gentibus tributo legis 
ſuz przvaricatores eflſe viderentur. Locus is 
occurrit Deuter, Cap. xx1tt, ubi poſtquam 
juſſic legiſlator, neque inter filias Iſraelis me- 
retrix, aut inter filios Iſraelis inveniatur exo- 
letus, addit, «% ig Twiopliper dm uoartow! "lopaia, ov 
Js Tuuoxb tor mo viey I oper. Ne fit que veftigal ſol- 
vat inter filias Iſraelis, aut exoletus qui tribu- 
tum pendat inter filios Iſraelis. Olim aliter ſu- 
mus interpretati, nunc ampliato judicio ve- 
ram damus expoſitionem. Non prohibet 
fimpliciter ſcorta & meritorios pueros, ſed 
ne quidem illos permittit , etiamfi publi- 
cum fornicationis ſolvant veRigal. Cauſam 
mox ſubjungit, quod merces meretricis 8 do- 
num catulaſtri, non debeat inferri in domum 
Domini, cum utrumque abominetur Deus, 
Og ar5miras Wau Tpyns, 0d dNetype kuves 6s THY 07 Key xu- 
es F 2s os afis Taray vx lu, im fd\dvſua xe Th *4 
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rs Bi o) «puphrpe. Two pr yero hic aCcipi pro 
puero qui pudorem ſuum proftituit, quam- 
vis vel ipſe doceat ſenſus, docent quoque He- 
ſychius & alii grammatici, cum 7TrTv«5,dv0 & mw 
xoxegy pro eodem aCCcipiunt,8e ardpbwnr yel w- 
weve interpretantur, Idem itaque juber hic 
Moylſes, quod juflifſe Alexandrum Severum 
teſtis eſt Lampridius in ejus vita ; Lenonum 
vetigal & meretricum & exoletorum in ſacrum 
erarium inferri vetuit : ſed ſumtibus publicis ad 
inftaurationem theatri, circi, amphitheatri, ſta= 
an deputavit. Et hic quidem eſt verus ſenſus, 
& vera interpretatio loci, qui merito viſus eſt 
dithcilis, non antiquis tantum Patribus, ſed 
& illis quoque, qui eos przceflere Judzis, ut- 
pote quorum complures ita eum acceperint , 
ut quod Moyles ſcripſit de utriuſque ſexus 
{cortis vectigal templo e turpi corporis quz- 
ſtu conferentibus, ipſi de omnibus Judzis 
mI—_—_ eſſe crediderint, ac filegiflator 
voluifſet, nullum omnino inter Judzos publi- 
canum efſe debere, nec ullum gentibus perſol- 
vendum efle tributum. Avide hunc locum 
arripuere Theudas, Judas Gaulonites, Simon 
Galilzus & complures alii, qui non helleni- 
ſtz, ſed nv volebant videri Judzi in ſuſci- 
tanda contra Grzcos & Romanos plebe, ac fi 
Deus vetuifſet gentem ſuam aliis efle veCtiga- 
lem gentibus. Re&te itaque in veteri verſione 
Latina, zquali aut etiam antiquiore tempo- 
ribus Apoſtolicis, locus hic ita redditus fuit ; 
Non erit veftigal pendens ex filits Iſrael, ut non 
dubitandum fit, quin locus hic jam olim e 


Deuteronomio ſublatus fuerit a Julzis. Quod 
quis 
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63 De Sibyllints 
fiquis dubitet, illum vel ipfins Chriſti poflir 
convincere teſtimonium. Si enim id non fit, 
fruſtra quzfiviſſent Phariſzi preſentibus He- 
rodianis, an licitum fit Caſari cenſum perſol- 
vere. ' Ut nempe vel apud plebem, vel apud 
Romanos cauſam enum accuſandi haberent, 
hanc ipfi quzſtionem propoſuere. -Si negaſlet 
vectigal ſolvendum efle, veluti reum 8 morte 
multandum tradidiflent Romanis. Si vero 
annuiflet cenſui efle fſatisfaciendum, jam ve- 
luti contradicentem legi, ab ipfis Judzis la- 
pidibus obruendum cenfuifſent. Caute itaque 
& prodenter viſo numiſmate reſpondet, Da 
Cefors quod eft Caſaris, & Deo quod eſt Det. 
Verum non hic tantum, {4 &  quotquot 
fere alii in facris literis a Chriſto citati occur- 
runt loci, vel abſunt omnino, vel ita depra- 
vati & muatili leguntur, ut vel nullum omni- 
no, vel certe admodum a veritate alienum ex 
iselicias ſenſum. Matthzi, xv,& Marci, vt 
ut oftendat Chriftus Phariſzos plaris facere 
traditiones & mandata hominnam, quam pre- 
cepta Dei, haxc adducit Efaiz verba ex Cap. 
XXIX, Mamiw x 03 Coral ts SSte.o xovres dfnoranias iy Tan prom 
«Huw, Sic quoque habent LXX interpretes. Si 
Hzbrzum conſulas codicem, non invenias ibi 
vocem fraftra, qui tamen fenfum conſtituir, 
ſed1-mMm, -cum vera lectio fit mm , quod plu- 
ribus in locis iidem jnterpretes —_—— 144 Thu 
vel « xw%. Quamvis non opus fit quidquam 
mutare, cum notum fir joth ſxpe poni pro 
vau, Si hodiernas quotquot funt confulas ver- 
fiones, nihil quod ad rem faciat, nihil nift 
ſcopas invenies difſolutas, meritoque Chrſtus 
90 Iudibrio 
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ladibrio fuifſet P!-ariſzis fi ex illis Efaiz ver- 
bis, prout hodie leguntur, iſtum quem inten- 
dit, conatus fuiflet exſculpere ſenſum. 
Refipiſcant igitur noſtri ſeculi homines, 8 
fLXX interpretibus, i denique Apoſtolis 8 
Chriſto non credunt, credanr faltem illis qui- 
bus blandiuntur Judzis, cxcis quidem ducto- 
ribas, . in hoc tamen recte ſentientibus, quod 
unanimiter agnoſcant periifſe linguam He- 
brzam, nihilque przter mutas ſupereſle lite- 
ras, neſcirique vim & poteſtatem vocabulo- 
rum. $i quid Hebraicz linguz ſupereſt, to- 
tum hoc LXX interpretibus acceptum fera- 
mus neceffe eſt, Tollantur illi, fimul quo- 
ne tollitur qualiſcunque linguz Hebraicz 
upereft ſcientia. Abſque illis ne unum qui- 
dem verbum recte interpretari poſſimus, 8 
quod facris veteris teftamenti libris fruamur, 
totum hoc illorum eſt beneficium. Si quis 
dubitet, adeat ille quzcunque hodierna lexica 
& verhones ab ipfs Judy, feu ad mentem 
Judzorum fatas, nullas omnino bonas inve- 
niet expoſitiones, quz non ſint a LXX de- 
jumtz 1nterpretibus. Ubicunque vero in his 
ſenſus aut vocabulum aliquod occurrat, quod 
non intelligant, hzrent miſeri, fruſtraque ſe 
torquent & mirifica ipfi fibi fingunt ſommia, 
idque in minimis ſxpe facillimiſque. Prover- 
biorum Cap. xxv. v. 2d, 4egitur in verſione 
LXX interpretum, "97ap-5g> acc 4ovupepor þþ names 
COPLIA #TWS 7&3 THOR) Tt vs fY 09 Mam aod) ay MT, Quod 
tocam hunc nullo ſenſu fic redditum legiflent, 
quemadmodum acetum trahit inutile &c. Mi-: 


rimin modum in LXX debacchantur inter- 
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70 De Sibyllints 
pretes, & %NI non id quod habent iſti inter* 
pretes, ſed quod iidem alio poſuere loco, ni- 
trum nempe,reducendum efle contendunt.Sed 

uid quzſo ſibi vult quemadmodum acetum mtro 
enutile> Qujs znigma hoc expediat > Quis pu- 
er non videat i efſe dativum ab iaws ulcus? 
fic nempe vertendum fuerat ; _—_ 
acetum wlceri inutile & fumus ocults , fic inci- 
dens in corpus noxa, cor contriftat. Ut enim 
Grecis 9x, ita quoque Hebrzis 8 Chal- 
dzis 112 a fluore & ebullitione nominatur. 
Ne hoc tantum loco, ſed & ubicunque non 
intellexere LXX interpretes, ibi videre 
eſt hodiernos interpretes meras promere in- 
eptias, & quod mirere, quanto minus illos 
intelligunt, tanto magis illis iraſcuntur. In- 
tegra poſiim adducere capita, przſertim ex 
obſcurioribus facrz ſcripture libris, qualis eſt 
Ecclefiaſtes, Jobus, Oſeas, 8& alii, in quibus 
ne unicus quidem occurrat verſiculus, qui no- 
ſtri ſeculi interpretibus re&e acceptus & red- 
ditas fuerit. TUbicunque deſeruntur L.XX in- 
terpretes, ipſa quoque ibi deſeritur veritas. 
Magni facio Bochartum, cum propter infſi- 
gnem viri eruditionem, tum quoque eo preci- 
pue nomine, quod multum his tribuat inter- 
pretibus, & ſicubi in ſcriptis ab iis difſentiat, 
prudenter & modeſte id faciat, Attamen f- 
quis omnia ejus evolvat opera, ne unum qui- 

em inveniet locum ubi re&e ab eo antiqui 
ili reprehenſfi fuerint interpretes. ' Nufquam 
eosacrius ſugillat, quam in iftis locis ubi rm23 
n2Yy! reddiderunt Sirenes, ac fi hoc de fabulo- 


ſis iſtis, quas memorant poetz, cciploncam 
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fit tribus ſororibus, Sed ſane, ut ſemper & 
ubique, ira quoque- hoc loco optime verte- 
runt interpretes. jms enim non ſunt id quod 
vulgo putant, ſed eft genus veſparum ſeu cra- 
bronum vivens in eremo, Cujus etiam memi- 
nit Ariftoteles cum inter novem genera ani- 
malium mellificantium recenſet tria wnehug 
quz non faciant examina ; jv nempe mi- 
nores, qui ſunt fuſci coloris, alios J«jiras mas 
jores & nigri coloris, & tertios przterea CouCirs, 
qui ſunt omnium maximi. Si quis loca Sa- 
crz conferat ſcripturz, videbit omnia quam 
exatiſime convenire cum hac expoſitione, 
Szvum enim & infeſtum efle hoc animal, ut- 
pote quod ipſas quoque animas in vulnere po- 
nat, notum eft omnibus. Cantum vero lu- 
gubrem, ſeu 3% & x, ut loquitur propheta, 


& is quoque notus, Itaque Euftathius ad #. 0-e, 


iſtos Sircnas dicit «wir 7: nor uveten, 
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CAP. XIV, 


Quomodo diſputandum cum Judais, & qua preci- 
pue ratione fint convincenai, 
Nfinitum ſuſcpiamuslaborem, nec brevi hoc 
ſcripto abſolvendum,fi fingula perſequi ve- 
limus: hoc ſolum dixifſe ſufficiet, fi in expoſi- 
tione ſacrarum literarum Judzis hoſtibus Chris 


ſtianz fidei adhzrere velimus, perire & in ni- 
| hilum 
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hilum recidere pleraque ea quz adventum Ser- 
vatoris noſtri przceſlere yaticinia, adeoque i- 
pſumChriſtianiſmum. Quamidin una verſio & u- 
nus tantum ſacrorum librorum fuit ſenſus, non 
infinita tantum gentium multitudo , ſed & 
maxima ſudzorum pars ad fidem compelle- 
bantur chriftianam : at vero noſtro hoc tem- 
pore, ubi Judzis permixti vivunt Chriſtiani, 
vel nullos vel paucifiimos Judzos invenias, qui 
ad Chriſtianorum tranſeunt caſtra, cum pluri- 
mi paflim Chriſtiani,vel clam, vel etiam palam 
—_— fiant Proſelyti. Commentitia Rab- 

inorum grammatica iſtud jamdudum effecit, 
ut cum tam multiplex faCtus fit ſacrorum li- 
terarum ſenſus, ut alia expoſitioaliam deſtruat; 
ſoli tamen exulent ſenſus quos LXX poſuere 
interpretes, quoſque 8 Chriſti & Apoſtolorum 
confirmavit & ſanxit authoritas. De Judzis 
minus mirandum, rem ſuam faciunt cum 
ſuis adhzrent commentis & incautos Cir- 
cumveniunt Chriftianos, eoſque ſub diſcipſina 
habent fibi veQtigales. Sed vero quis non ob- 
ſtupeſcat tam multos Chriſtianos, quorum erat 
offticium Judaica iſta evertere commenta, ob- 
ſtinatius tamen illa tueri , quam ipſi faciunt 
Rabbini > Solo hoc Judzi telo imprudentes 
conficiunt Chriſtianos, & ſola Rabbinorum 
ſufficit Grammatica ut de Evangelio & cruce 
Chriſti triumphare ſibi videantur. Haud ſemel 
interfui noſtrorum cum Judzis de religione 
confliftibus, qui tamen parum proſpere Chri- 
ſtianis ceflere. In altercationibus nempe cum 
Chriſtianis eo ſemper utuntur artificio Judzi , 


ut unum tantum diſputationi poni poſtulent 
tunda- 
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findamentum, quod utrique admitrant, vetus 
ſcilicet reftameritum. Hoc fi conceſſerit Chri- 
ſtianus, v=zilli. Cum enim in tota vita unum 
hoc agant Judzorum magiftri, ut ſeſe exer- 
ceant 1n przceptis & legibus Grammaticz a 
Rabbinis ſtabilitz, rotamque Hebraicz linguz 
cognitionem in ea collocent, admittearibus 
id ipſum Chriſtianis; fieri aliter non poteſt, 
quin totus controverſiz ſtatus ad Grammati- 
cam devolvatur, quzftioque fiat utri in lingua 
Hebraica fint doQtiores, Rabbini videlicet, an 
Chriſtiani eorum diſcipuli. Ar vero fi quis 


cum'Judzis congredi velit,longe aliam necefle 


eſt infiſtat viam, nec permittendum ut vetus 
teſtamentum ſeparetur a Novo, utpote fine 
uo ne verus quidem poſflit ſubſiſtere. Often- 
endum iniquum & ſtultum efſe aliquod ad- 
ſruere & fſtabilire fundamentum, cui ne ipſi 
__ credant, utpote qui Chriſtum pra- 
ito multis Prophetis tempore advenifle ne- 
gent. Chriſtianos vero recte vetus admittere 
teftamentum, utpote credentes Novun teſta- 
mentum efle demonſtrationem & complemen- 
mentum veteris. Hanc diſputandi rationem 
tenuere primi Chriftiani, qui nunquam per- 
peſſi funtNovum aVetere avelli Teftamentum. 
Ecclefiaſtica regula & tundamentum fidei ſem - 
per fuit vcteris & novi Teſtamenti concentus, 
& utriuſque ſ{criptorum conſonantia. Qui- 
ue hac conditione cum Judzis ſe com- 
mittit, ' certa illum manet victoria, efficierque 
ut aut diſcedant aut obmuteſcant Judzi, cum 
ſublato Novo tollatur quoque Veteris teſta- 
menti aucoritas, & nulla fit cauſa ut huic 
| R Cre- 
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credamus, fi nec dum advenerit Mefſias , & 
necdum implera fint Prophetarum Vaticinia. 

Quod ki negent Judzi illum veteris 8 novi 
Teſtamenti concentum 8& nihilominus fiat 

uzſtio de intelletu linguz Hebrezz & expo- 
Gi S. Scripturz, 'imprimis cavendum 4a 
ſpuria iſta & commentitia quam diximus ho- 
; vu Grammatica, qua multos credulos Cit- 
cumveniunt Chriſtianos, cavendum quoque 
ab omnibus verſionibus & explicationibus 1a- 
Ris ad placitum Rabbinorum, & firmiter ad- 
hezrendum verfioni LXX. interpretum 6 11s 
expolitionibus quz receptz fuerunt ab omn1- 
bus Judzis qui Chriſti & Apoſtolorum tempora 
przceſſere : hoc ft fiat, & tum ſuccumbent Ju- 
dzi, 

Ut autem veritas LXX. interpretum, 8 
Rabbinicarum - intelligatur futilitas verſio- 
num, commode ipſi ſubvenjunt Rabbini. Cum 
enim | 2206. wah ſunt inter eos prudentiores & 
majoris authoritatis, fateantur periifſe Hebrai- 
cam linguam, & laceras tantum ſupereſle reli- 
quias, neſciri fignificationem vocabulorum, 
codicemque Hebrzum factum efle mutum & 
nemini intelligendum, eo quod una cum lin- 
gua perierint quoque vocales, ideoque eo fe- 
dacti fint miſeri Judzi, ut ne legere quidem 
{ciant Hebraice: agnoſcentibus inquam hec 
omnia omnibus fere antiquis & melioris notz 
Rabbinis; quisnon ipſis merito credat cum pa- 
lam profitentur, vere in ſe completum eſſe, 
id quod fore predixerat Eſaias, ut omnis ſci- 
entia & intellectus Oraculorum Dei ab ipſis 
tollatur & tranſeat ad gentes, nec ceflaturam 
hanc 
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hanc linguz Hebrzez inſcitiam, ut ipfi addunt> 
donec veniat doQtor Meſfias, qui obſfignatum 
reſerat librum, & priftinum linguz reftituat 
intelletum. An Mefhias inftauraturus fit uſum 
linguz Hebrzz ad falutem non admodum ne- 
iz, per me licet ut credant Judzi ; inte- 
rim eatenus taceant & contineant ſe ab inter- 
pretandis facris libris, quos propria confeſſione 
non intelligunt, donec ifte adveniat Meflias. 

Sed Judzis hac in parte quidam obloquun- 
tur Chriftiani, dicentes nec periifle, nec peri- 
turam linguam Hebrzam, fed vel invitis ipfis 
Judzis ſemper & fuiſle 8& futuram ipfis verna- 
culam. Verum, nequid gravius dicam, fic ſen- 
tientes iphis Judzis & Rabbinis deridendos pro- 
pino. 

Iterum inſtant, fi non a Judzis, unde & a 
quibus Hebrzi codicis petenda fit interpretg- 
tio? Szpius jam reſpondi: ſed cum eadem to- 
ties moveatur quzſtio, = quoque, ut ſ{x- 
pius eadem —_ Libens itaque concedo a 
Judzis petendam efſe veram facrarum litera- 
rum interpretationem ; ſed non ab iſtis Judx- 
is qui Chriftianz fidei ſunthoftes,quique 1 pous 
ſua fatentur ſe neſcire Hebraice ; ſed ab illis, 
qui florente 6 ſuperſtite etiamnnm Hebraica 
lingua facros verterunt libros, quique pro veris 


_ & finceris*habiti fuere interpretibus ab omni- 


bus quy Chriſti tempora przceflere Judzis, ab 
ipſo denique Chriſto & apoſtolis, & ab omni- 
bus Chriſtianis Ecclefiis. Sed inquiunt non 
ſaperefſle LXX interpretum verſionem, 8 il- 


-Jam quz vulgo exſtat, ineptam efle & futilem. 


Ita quidem Chriftiani nonnulli, iph hac in 
K 2 _ parte 
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parte futiles 8 inepti, ſed non fic Chriſtus & 
Apoſtoli, non denique Judzi quantumvis hnic 
verſioni & Chriftianis inijmici ; quapropter ad 
illos me converto. 

Omnes itaque Judzos, qui Chriſti preceſ- 
ſere tempora, agnoviſſe hanc ſolam verhionem 
velut legitimam, & non tantum fideliter red- 
ditam, ſed 8 divinitus inſpiratam, teſtantur 
quotquot fuere vetuftiores Judzi. Uſque ad 
tempora Aquilz nulla alia lea fait Scriptura 
in omnibus Judzoram Synagogis , przter il- 
lam LXX. interpretum : perierat quippe in- 
telletus linguz Hebrze, utpote quam ne ipfi 


= callerent pms Rabbini. Diu 


demum, poſt everſa Jerololyma , cum vide- 
rent ſe hujus verſhionis veritate premi a Chriſti- 
anis, auſi ſunt dicere, interpretes iltos aliqua 
non ſatis bene vertifle. Nullus tamen reper- 
tus fuit Judzus, qui negaret illam efle veram 
& genuinam LXX, interpretum verſhionem. 
Non Origenis, non denique Heronymi ztate 
quiſquam fuit qui hos non agnoſceret inter- 
pretes ; & ſane ridiculi faifſent,8 mille teſtibus 
convincendi,” i tam manifeſt veritati contra- 
dixifſent. Sed & poſtquam —_— prodiit 
verſio, remanſit nihilominus apud Judzos uſus 
antiquz tranflationis ; cum enim obſcurifiima 
& diſtortifſima efſet Aquilz verfio, merita 
multis diſplicebat , utpote qui verborum qui- 
dem aliquam, nullam autem ſenſus habuiſſe 
rationem videretur. Magis itaque placuit 
quz poſtmodum prodiit Theodationis tranſla« 


tio, quz quod proxime ad LXX. interpretum. 


accideret verfionem, ideo & clarior & com- 
modior 
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modior multis viſa fuit Judzis, Attamen &il- 
lum zq; ac Aquilam peccaſſe ubicunq; a vetere 
receſhit verſione, licet in promtu fit oftendere, 
conſulto przteribimus ; nunc enim ut argu- 
mentum perſequamur, iſtud monuiſle ſufficit, 
verſionem, quz ab omnibus ſemper agnita 
fuit Chriftianis pro vera & genuina LXX. in- 
terpretum verſione ; illam ipſam quoque le- 
am inSynagogis & approbatam ab omnibus 
antiquis fuifſe Judzis. | 

Superelt itaque quzſtio, reCtiuſne S. Scriptu- 
ras interpretati fint illi Judzi, qui florente 8 
ſuperſtite etiamnum Hebrza vixerunt lingua, 


an vero iſti, qui vel olim, vel hoc noſtro ſe- 


culo novas excuderunt verfiones , poſtquam 
nempe vel ipſis fatentibus Judzis periit lingua 
Hebrza. Veritatis inquiunt nonnulli haben- 
dam efſe rationem. Sed vero ecqua certior 
Chriſtianis habenda fit veritas, atque illa , 
quam & Chriſti & Apoſtolorum ſanxit auCto- 
ritas? Judzos vero quod attinet, an non etiam 
illi tutius credant veteribus Judzis linguz He- 
braicz gnaris, quam Rabbinis recentioribus 
iponte ſua agnoſcentibus ſe non intelligere 
linguam Hebrzam > Inftant tamen, non re- 


= in Hebrzis codicibus id quod LXX. po- 


re interpretes. Recte quidem, > apices 8 
novitia Rabbinorum ſequamur punAa. Sed 
vero punda iſta vocalia tollantur, tollantur 
quoque-immutationes quz Chriſtiane religios. 
nis fatz ſunt odio, & illico veritas 8& conve- 
nientia verſionis LXX. interpretum cum He- 
brzis apparebit codicibus. Quod fi ne fic-qui- 
dem inguibuſdam locis illa compareat con- 

K 3 Venientia 
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venientia, non LXX, interpretur errori, ſed 
ſuz tribuant imperitiz, & alterutrum agno- 
ſcant, vel Hebrzos codices, vel Grzcam a ſe 
non intelligi verfionem. 
Denuo hic obftrepunt Chriftiani quidam, 
ſed revera ipfis Rabbiniores Rabbinis, & ne- 
gant pundta vocalia tollenda, necefſe noviti- 
um Mafloretharum commentum, ſed velab 
Eſdra vel a Moyſe tradita, vel etiam ipfi Deo 
cozterna efſe contendunt. Eo nempe ſtupo- 
ris vel inſaniz quidam progrefi ſunt, ut Deum 
ritu humano Hebraice loqui exiftiment. Cum 
vero lingua Hebrza abſque punctis vocalibus 
muta pt ve , efle putant neceſle , ut 
punaa ifta fuerint ab zterno, alias enim fore 
ut Deus aliquando fuerit mutus. Nec tamen 
de nihilo conficta eft hxc inſania, habet enim 
& illa quo fe tneatur. Ifti quippe puntorum 
patron cum videant, fi Efdras aut Moyles fta- 
tuantur punctorum auctores, fore nihilominus 
ut ante eos lingua Hebrza fuerit muta 5 ut 
hanc abſurditatem effugiant, aliam longe ab- 
ſurdiorem ſunt commenti, linguam Hebrzam 
#ternam & Deo vernaculam ſtatnentes; quan- 
doquidem vero, ut ipfi ſentiunt, lingua hzc 
fine pundtis ſubfiſtere nequeat, rem ſe confe- 
cifle exiſtimant, fi & punctis quoque vocalibus 
#ternitatem adſcribant. | 
Hzc eft merces, hic denique fruQtus quem 
ex viridariis, 8 ut ipfi loquuntur,ex Judzorum 
paradiſis imprudentes referunt Chriſtiani. 
Miſeros eos merito dixeris, ipfi tamen! ſe bea- 
tos przdicant, & infelices vocant, fi qui non 
iiſdem paſcantur bellariis, Tum gemum 
pin- 
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pingueſcere eos videas, cum veterum Chriſti- 
anorum derident fimplicitatem , utpote qui 
abſque ulla Hebrzi ſermonis cognitione, auſi 
fant nibilominus facras interpretari Scriptu- 
ras. Sciant nihilominus inter omnes antiquos 
Chriſtianos neminem fuifſe, cui non majus 
Hebraicz veritatis affulſerit lumen, quam o- 
manibus fimul noftri ſeculi Rabbinis & ſemi- 
rabbinis Chriſtianis. Illi quippe fi non ver- 
borum Hebraicorum , attamen ſenſuum, qui 
beneficio LXX.interpretum ex Hebrzis abun- 


de redundant verbis, fuere intelligentiflimi. 


At vero Rabbinos, cum non admittant LXX., 
interpretes, illos ne verba nec ſenſus Scriptu- 
r# percipere , Nec percepturos antequam ve- 
= <# iſte Fuſtea expettandus Rabbinicus Meſ- 
fias, vel propria illorum conftat confeflione, 
Sed quid veteres commemoro Chriſtianos, cur 
non & in Chriſtum & Apoſtolos deſpuunt, ve- 
lat linguz Hebrzz & ſenſuum S. Scripturz 
ignaros, utpote qui eadem verba & eoſdem 
grove LXX. interpretes ubique expreflere ſex 
us ? Si Chriſti & Apoſtolorum eos teneat re- 
verentia, unde tanta'intemperies in illos 

illorum infiftunc veſtigiis ? Sed inquiunt Jud 
ſeceflero ab hac verſione. Redte quidem, ſed 
ideo receſfſere quod viderent Chriſtianos bene- 
ficio hujus verfionis przvalere : antiquiores e- 
nim Judzi totis.quadringentis & pluribus an- 
nis pertinaciffime huic verſioni aahzſerunt,nec 
quiſquam reperrus eſt qui vel mutire contra 
LXX. aufit interpretationem. Quod fi 
perftitiflent in hac ſententia, ve! nulli, vel 
certe quam pauciſiimi in mundo ſuperefſent 


Ju- 


ut 
X1 
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nr Adeo enim Evangeliis & Apoftolicis 
criptis concinit hec verſo, ut quiſquis hanc 
admittit, idem etiam necefle fit admittat E- 
vangelia. Si qui. itaque verſionem hanc re- 
ſpaunt Chriſtiani, ſupereſt ut ad Judzos tranſ- 
eant ; aut fi nolint, zquum eſt, ut quod Chri- 
ſtus & Apoſtoli, idem quoque ipſi de hac ſen- 
tiant verhone. 
Iterum tamen, qui Judzis favent, inſtant 
8& dicunt ; poſteriores curas ſemper efle melio- 
res prioribus, ideoque verſiones hodiernas an- 


tiguz verſioni efle preferendas. Sic nempe& , 
olim Judzi faventes verſioni Aquilz & tradi- |, 


tionibus Rabbinorum,dicere ſolebant «? pe 34- 
7%, ut habet Hieronymus quzſtione decima 
ad Algaſfiam, quamvis ille locus vulgo non 
recte concipiatur. Sed vero an ſecundz ex- 
poſitiones 8& Ida ſemper fint prafe- 
rendz prioribus, opus non eſt noftrum inter- 
yruem judicium , cum ipſe Chriftus fatis fic 
entientibus reſponderit , cujus teftimonio fi 
non Judzi, qui Talmudicas & Rabbinicas ex- 
politiones & traditiones verbis 8 fſenſibus 
Scripturz przferunt, at certe acquieſcere de- 
bent Chriftiani. Aquilam vero non vettiſle 
ſed pervertifle potius Scripturas, nec amore 
veritatis, ſed odio Chriftianorum impiam 
iſtam condidifle verſfionem , vel ipſa quzeti- 
amnum ſuperſunt ſatis teftantur fragmenta, 
Recentiores vero Judzos, quibus ignota eſt, 
non Aquilz tantum,) & aliorum veterum , ſed 
& ipſa quoque LXY. interpretum verſio, cum 
nullas certas ſequantur expoſitiones, utpote 
qui ex ii{dem verbis Septuagiata & ſzpe plre 
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diſcrepantes eliciunt fenſus ; quamyvis vel ipſa 
expolitionum diverſitas erroris poflit convin- 
cere_; attamen cum omnes iſtzx interpretatio” 
nes uno grammatica a Rabbinisſtabilitz ful- 
ciantur tundamento, ut & hajus quoque cog- 
nofcator fatilitas, velim legantur ea, quz Cum 
alii viri -dodti, tum precipue Morinus, de hoe 
ſcriplere argumento, que ſiquis non iniquo 
evolvat animo, facite deprehendet, ne ipſos 
quidem Judzos ram magnifice de fua ſentirs 
Grammiatica, quam multi hoc rempore faci- 
ant Chriftiani. Siquis vel ipſa excutiat princi- 
pia, ſtatin intelliger, quam ctiam in his tur- 
_ dederint. Cum enim poteftas fingu« 
aramm literarum ex antiquo Grzcorum ſatis 
adparcat alphabeto,quod exPhoenicio deſum- 
tom eſſe plerique' fatentur, 8 res ipſa clamat ; 
_ ftaltam & ridiculum eft credere; ft au- 

rantur punRa, jam quoque necefle cfle, ut 
vocahbus veteres caruerint Hebrzi? An ergo 
mentitus eft Joſephus, cum homen dei terra- 
gramiiaton ex vocalibns conſtare fctipft ? Sed 
& an Samaritz, quod punctis careant, carent 
qaoque vocatibus 2 Perſuadeant hoc fi poſit 

ris. 

Licet progreflu temporum , ut apnd alias 
entes, ita quoque apud Hebrzos immatata 
t literarum poteftas,in principio tamen quir.- 

vocalium loco fuifle apud eos literas 

yr clarins eſt quam ut quifquam dubitare 

_ ExCeptis Vau & Joth, que af\guan- 

vocales, alias vero fant contonz, reli- 

guz ſemper ſunt vocales. Qnod antem vx 

gazolim erant A, E, ©, & iptz quoque in ho- : 
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dierns 
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diernis Rabbinorum Grammaticis accenſean- 
tur conſonantibus, id omnem ſuperat barba- 
riem. Quomodocunque enim literz iſtz pro- 
nuntientur, ecquis unquam efficere poſt, ut 
non fint vocales > | 

Quod vero poteftatem fingularum attinet 
literarum, minime dubitandum, quin ut for- 
ma & ordine, ita quoque poteſtate in prima 
ſui origine convenerint cum veteribus literis 
Atticis, ſeu Ionicis, ita ut »© cum ©, ncum T, 
2.cum x, Þ cum QLatino, © cum = exacte con» 
venirent. Abſurdam enim maxime fuerit olim 
in Syriaco ſeu Hebrzo Alphabeto, tres iſtas 


literas Þ, Y& w unum enndemque _— | 


Sibylum, ut jam olim quoque perſuaſus a Ju- 
dzis magiſtris arbitrabatur Hieronymus. Sed 
neque de eo dubitandum, cum alphabetum 
_— #que ac Grzcum vel Latinum, 0- 
mnibus tam vocalibus quam conſonis fuerit in- 
{tructifliimum,quin non tantum a pueris recens 
diſcentibus, ſed & ab omnibus integre voces 
cum omnibus ſuis primitus fuerint expreſlz vo- 
calibus, ac diudemum poſtea compendiariam 
iſtam placuiſſe & introductam fuiſſe ſcriptu«. 
ram, qualis nunc apud Hebrzos, Samaritas. 
Syros, Arabes, & vleraſque orientis uſurpatur 
gentes. 

Iſtum vero ſ{cribendi morem, quando nem- 
pe compendii gratia complures omittuntur 
vocales, non eſt ut quiſquam miretur, cum 
etiam Jigr Europzos, barbari prezſertim tem- 
poribus, Tuerit ufitatiſſimus, & etiamnum, ut 
diximus, apud. pleroſque fere Afiaticos obti- 
neat populos, qui hoc nomine rident Euro- 
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pzos, quod legere neſciant, nifi omnes expri- 
mantur lirerz. Utri rectius faciant, non jam 
_ : illud conſtar,- ut hzc Orientalium 
cribendi ratio compendiofior eſt altera, ita ad 
conſervationem linguarum obefſe quam pluri- 
mum. Clarum hujus rei exemplum in Grzco 
& Romano habemus ſermone, qui per tot ſe- 
cula integri propemodum ſuperſunr, cum nul- 
lam in Oriente invenias gentem, quz antiqui 
ſermonis conſervarit fibi peritiam, ut vel hinc 
cognoſcas, quam damnoſum fit rerum ſectari 
compendia, veluti quz omnium artium & ſci- 
entiarum oblivionem inducant. Nec linguz 
Hebrzz, quantumvis ſancta habeatur, meli- 
or fuit conditio, utpote quam plerique doctio- 
res Rabbini periifle unanimiter fateantur.Non 
autem recens eſt hec jactura ; diu etiam ante- 

uam Chriſtus naſceretur in deſuetudinem 
abierat. Jon vero #tate, quam rari efſent 
quieam linguam {callerent, vel exinde cog- 
noſcitur , quod ipſe adfirmet, vix duos aut 
tres inter omnes tuiſſe Judzos, qui Hebraicas 
Scripturas poſſent interpretari. Qupd jam illo 
tempore plurimum recefliſſet ea lingua a ſta- 
tu fuo. priſtino, non in verborum tantum & 
phrafium intelleQa difficultas occurrebat 
maxima, ſed & propter vocalium defetum, 
eo miſeri Judzi redaGQi erant inſcitiz, ut ne 


legere quidem ſcirent, nifi Hebraica verba 


Gracis expreſla literis adſcriberentur, quibus 
nempe vocalium refarciretur defetus. Hunc 
{cribendi morem a Judzis acceptum, in tetra- 
plis & hexaplis ſecatus eſt Origenes, Hebrai- 


cis & Samariticis litezis opponens eadem He- 
L 2 braica 
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braica &  Samaritica, Grecis exprefia lite” 
ris, additis tantum vocelibus ut commade 
legi poſſent. Viguit autem hac ratio per 
Barnes fere mille, nempe uſque 8d tempus 
Maſeretharyum , qui ante ſexcentes fere an» 
80s negleca hac duplici feripture, fecuvi Sy- 
ros & Arabes, apices & puncta invexere, qui» 
bus- vecalinm loco uterentyr. Adeo antem 
recentia eſſe panca & apices iſtos, vel ex eq" 
fatis eſt maniteftum, quod nyllus liber, nul- 
lamve appareat monumentum, guod quidem 
quingentis annis fit vetuſtius, in quo Hticoms 
pareant, Nan Origenes, aon 'Hieronymus, 
led neque antiquiares Thalmudifte, utquam 
coram faciunt mentionem. Et ſane quam 
ftalrns fyifſet Origenis & Jud#orum, quos fe+ 
Cytas eſt, labor in deſcribendo codice Hebrao 
Gracis literis, fi iftis temporibus pupcts ex- 
ſtitiſent vocalia. 

Arabes aytem primos fuiſſe qui commenti 
fiat apices & pynRa vocalia, que imirati fint 
poltmadum Syri, a quibus demum ad&cepero 
Fudzi in Syria, & Xgypto viventes, licet ſa- 
gaciores fateantur Judzi , clarius tamen id 
iplum evincunt punctorum & accentuum no- 
mine, quz pure puta ſunt Arabica. Sed ut 
omni tollatur dubitatio, & ut ſciamus, quil- 
aan punctorum vocalium primus fuerit in- 
ventor, adicribam locum. Leonis Afvicani ex 
libro de doctis Arabibus, quem ex Bibliothe- 
ca Florentina defcriptum penes me habeo. 
9 itaque ille in vita Elchabil, proſodiz 8& 
Gyiammatice apud Arabes inventoris ; Simlin 
ker etzam Elchabil fut, qui vacales & litera- 

rum 
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rum prenita invextt.. Nam antiquitus Arabes 
nor vtchantur tam punitis quam vocalibus, At 
guia teampore hujus Elchalil Arabes Coranum 
cerrumpere &© depravare coeperunt , ideo voca- 
les & pruntia maxime quidem atilttatis & com- 
med; inventt & appoſutt. 


—. — 


CAP. XV. 


De Literis Samariticis, 


| wr vero quod veruſtos Hebraicos attinet 
Characteres, quibus ante tempora Eſdraz 
& captivitatem Babylonicam facri fuere de- 
icripri libri, qui illos fimiles Samariticis fuiſſe 
Regant, iltis przter bonam mentem aliud 
precer non habeo. Przter teſtimonia 

& a nobis & crebfo ab alins allata, addantur 
quoque teftes omni exceptione majores Joſe- 
hus.& Ariſtzus. Ubi enim de interpretandis 
cris in Grecum fermonem aguant libris, ſcri- 
bunt, difficukatem non levem in hoc occur- 
rere negotio ; quamvis enim Judzi vulgo cre- 
dantur iſdem literis & eadem qua alii Syri 
uti dialecto, iſtud tamen aliter f Lohan cum 
& literas & dialectum habeant peculiarem : 
utpote cum literis utantur Chaldaicis, & dia- 
lectus propter vetuſtatem ſcriptorum, pluri- 
mum a Syriaca illius temporis diſcreparet. 
Verba Arittzi & Joſephi fi quis perpendat,idem 
| | etiam 
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etiam agnoſcet, ut puto aliter illa exponi & 
accipi non poſſe. Quod autem exiſtimant Ju- 
dzi, Eſdram poſt captivitatem odio Samari- 
tarum Syriacas Aſſyriis permutaſle literas, non 
eſt admodum verifimile ; nimium enim mul- 
tis rebus bonis 8 ipſa quoque luce carendum 
fuiſſet miſeris Hebrzis, fi nihil cum Samaritis 
commune habere voluiſſent. Quin potius ſua- 
dente utilitate & communi omnium Ju 
rum conſenſu facta fuit hzc literarum im- 
mutatio, non tantum facilioris gratia com- 
mercii cum Aſſyriis, ſub quorum vivebant im- 
perio, ſed 8&-quod Abrahamum antequam 1n 
Syriam migraret, iiſdem uſum fuiſle literis, 
haberent ſibi perſuaſiſſimum. Quis non mire- 
tur hoc demum ſeculo, contra tot teſtes, con- 
tra tam manifeſtam veritatem, miſeros quol- 
dam inſurgere homines, & duplex commi- 
niſci alphabetum , alterum facris , alterum 
profanis tantum deftinatum ufibus. Hoc ta- 
men ut efficiant, producunt neſcio quos num- 
mos Rabbinicis inſcriptos literis,ſed = adul- 


terinos efſe quivis vel paulo peritior facile de- 


prehendar. Przcipue oftentantur ab illis Sicli 
quidam, quorum unus Moyſis, alter Salomo- 
nis continent effigiem. Sed an non vident 
miſeri ſe ineptire, cum iftiuſmodi nummos 
genuinos efle pertendunt > Adeone preceptti 
divini obliti tnere veteres Judzi, ut humana 
facie nummos ſuos inſcripſerint > Quod fi quis 
quzrat quales fuerint ficli vel nummi, qui 
poſt captivitatem Babylonicam in uſu fuere, 
habeat is hoc fibi reſponſum ; vel nullos om- 
nino novos fuifſe ſignatos, quod Chaldaicam 

primo, 
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primo, deinceps vero Grzcam & Romanam 
.coacti fuerint admittere monetam, fiquidem 
jus monetz cudendz tranſit ſemper ad gentes 
victrices ; vel fi etiam poſt captivitatem Baby- 
lonicam fignandz pecuniz Judzis remanſe- 
rit poteſtas, libens _ & ficlos Chaldai- 
cis inſcriptos admittam literis. Nullos tamen 
hactenus vidi quos genuinos effe audeant ſpon- 
dere antiquarii. - Ponamus tamen reperiri, 
quomodo quzſo conficient, illos ante capri- 
vitatem Babylonicam efſe conflatos, quem- 
 admodum ifti alii Samariticis ſeu potius Sy- 
riacis inſ{cripti literis, qui paſſim occurrunr, 
quique ſoli certifimam oftenduat antiquita- 
tem > Hoc tafmen illis erat oſtendendum, fi 
inficetum iftud ſuum de facro & profano al- 
habeto commentum aliqua velint ratione 
bilire. Sed & quomodo evincent iſtos ſolos 
ſacris efle fignatos literis, alios autem profa- 
nis> Cam in Chaldea viventes Chaldaicis, 
inter Syros vero Syriacis ſeu Cananzis ui fint 
leteris*veteres Hebrzi : dicant cauſam fi poſ- 
fiat, quare alter character ſanctior fit altero 2 
Sed videoquid fibivelint miſeri, libenter nem- 
obrineaar ur libri ſacri, nec Chaldaicis, nec 
iacis fint deſcripti literis, neque enim de- 
um uti characteribus gentium, ſed peculia« 
res & ſolis uſitaras ccoelitibus Moyſi tradidifle 
literas. Verum a talibus libens memet ipſe ab- 
ſtineo. Reſtat ut & Evangelia Grzcis efle ne- 
gent conſcripra literis, 
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Ec de literis, punctis & apicibus dicta 
ſ{ufficiant. Supereſt ut de tota Gram- 
matica nonnihil dicamus, Quamvis: in ea ex- 
colenda jam per tot ſecula Rabbinorum pre- 
cipui omnem ſuam poſuerint & pene exhauſe- 
rint diligentiam:ut tamen cognoſf$amus,quam 
futilis & nullius pene pretit totus iſte fit labor, 
/fafficit mutas & laceras linguz Hebraice.ex- 
pendifle reliquias. Si Grece & Latina: lingus 
eadem quz Hebraicz efſet conditio, nec quid- 
quam przter Homeri & Virgilit fcripta voca- 
libus defſtituta ad manus noſtras pervenifſent, 
cogitemus quezſo quam bella fit fututa,. ea, 
quz ex illorum operibus conſtrui t Gram- 
matica, Aliquanto melias ſac iſe la- 
bor, fi quo tempore ſuam ifti magiftri con- 
didere Grammaticam, conſulere potuifſent 
tetrapla & hexapla Origenis; unde, ft'non 
veram, at faltem meliorem & genuinam ma- 
gis haurire potuiſſent Hebraicz lingue pro» 
 nuntiationem : nunc vero quam pravas & per- 
verſas pleriſque vocabulis aptarint vocales; vel 
e propriis {atis colligitur nominibus, in 
Evangeliis & in veterum Judzorum paſhm oc- 
currunt monumentis, ut neceſle fit, aut ine- 
ptiſime & nullo judicio hodierna efle appoſita 
panQa, aut Chriſtum & Apoſtolos, —_— 
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adeo m_—_ udzos prophetarum 8& proavo- 
rum ignorafle nomina. Nec in proprits tan- 
tum nominibus;ſed & in czteris vocibus,quan- 
tum a veteriſcribendi ratione recentiores re- 
ceſlerint Judzi, maniteſtum fatis fiet, fi quis 
i patrum ſcriptis reliquias conſulat Hebrai- 
{mi. Minimeitaque probo factum Eraſmi & 
aliorum qui opera Hieronymi ediderunt,quod 
iavitis antiquis libris veterem expunxerint 
lectionem, depromtam ex tetraplis & hexaplis 
Origenis, Hebraicaſque repoſuerint voces, ani- 
matas vocalibus Malorethicis , plurimumque 
ab antiquis diſcrepantes. 

Fic cum ita feſe habeant, quis non liben- 
ter vel ipfis credat Judzis, agnoſcentibus aut 
nullam, aut certe minimam #ebraicz linguz 
feſe habere cognitionem, cum perierint voca- 
les, & remere ſuſceprus fit totus ille qui circa 
commentitia puncta verſatur labor. Et ſane 
qui fieri aliter poflit cum vetuſtiores [udzi nul- 
las fibi con{truxerint Grammaticas, aut ullam 
inſtaurandz vel conſervandz linguz curam 
habuerint, ac ne Zieronymi quidem tate ul- 
lus, przter facros, liber Febraicus exſtiterit ? 
Grzce omnes ſcriplere, adeoque ipſez quoque 
Irodrus leu traditiones, Grzco ab illis concin- 
natz fuere ſermone. - Primus liber Hebraice 
conſcriptus fuit Miſna, idque tempore TJuſti- 
niani, aut non mulcum poſtea, cujus rei cau- 
fam fuiſſe exiſtimo, quod cum hujus impera- 
toris edicto cautum er ne Judzi in ſynagogis 
legerent $4ramr, ſeu librum traditionum, 1lli 
ut editum eluderent, {ctiptum hoc in Z7ebrz- 
um converteriat ſermonem, Miſuam ſubſecu- 
M tum 


9o De Stbyllints 


rum eſt Thalmud Babylonicum, quod incce- 
ptum anno Chriſti DCLV, abſolutum vero an- 
DPCCXXVI. Sed & Hierololymitanum 'Thal- 
mnd eodem tempore ſcriptum fuifſe videtur, 
ſecutaque eſt mox ingens Rabbinorum turba, 
qui non cefſavere exinde uſque ad hoc noftrum 
ſeculum, Rabbinico, id eſt ſpurio Hebrzo ſer- 
mone infinita ' condere .volumina. Cum 
itaque ab eo tempore,ex quo Judzi Grzcorum 
& Romanorum ſubiere Jjugum, uſque ad tem- 
pora Juſtiniani nullus liber Hebraice fuerit 
ſcriptus, aut fiqui ſcripti fuerint, illi omnino 
perierint, quod tantundem eft ac fi non fcri- 
pti fuiſſent, clarum ſatis fit, quid de hodier- 
nis ſentiendum fit Grammaticis, utpote quz 
nullo alio, niſi oralium, ut loquuntur, tradi- 
tionum, nitantur fundamento, Nam certe 
punCta ſeu vocales non fuiſſe adſcriptas, ſed 
per oralem tantum traditionem propagatas, 
fatentur antiquiores Rabbini, & ipſe quoque 
maximz inter Judzos authoritatis liber, qui 
dicitur Cozri. At vero iidem Rabbini faten- 
tur quoque omnes fere orales periifſe tra- 
ditiones, periifle vocales, & codicem Hebre- 
um ftactum efle mutum. Iſtzc vero quis com- 
ponat 2 Sed vero hic ſentientes Judzos incre- 
pant Chriſtiani nonnullij, & vel ipfis inviris, 
veram linguz #ebraicz pronuntiationem 
Rabbinorum linguis &. faucibus deum alli- 
gafle contendunt. Verum fic ſentientes ipſo- 
rum Rabbinorum curz & cuſtodiz libens com- 
mitto. ' 

Quod autem putant demum poſt inventio- 
nem punctorum primas prodiifſe Gramma- 
ticas 
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ticas, id omnino aliter ſe habere exiftimo. 
Eft enim veriſimile Grammaticz conſtruQio- 
nem przceſhifſe tempus quo Judzi Hebraice 
ſcribere coeperunt. Quamvis autem ante Mi- 
ſna nullus liber alicujus autoritatis in lucem 
prodierit, apud Alexandrinos tamen 8& Tibe- 
rienſes erant ſcholz mo Hebraicz, & multi 
Judzi Hebraice loquebantur. Quod utique 
lo tempore; 'poſtquam nempe perierat lin- 
gua Hebrza,' fine aliqua Grammaticz ſcien- 
tia fieri vix potuit, Nulla quidem tum erant 
ancta,non tamen deerant vocales,illz quippe 
eorfim notabantur, -in iis paginis, ubi He- 
brea Grecis exprimebantur literis. Vetuſti- 
oribus vero Judzis nullas fuifle grammaricas, 
omnino probabile eſt. Si quz enim exftitiſ- 
ſent, felicius proculdubio verſati- fuiſſent in 
explicandis 8& eruendis etymis nominum pro- 
priorum,” nec conati fuiſſent exponere ipſas 
oque vocabulorum terminationes, quod 
actum fuiſſe- paſlim videre eſt in libellis Hie- 
ronymi de explicatione nominum Hebraico- 
ram. A Judzis concinnatos fuifſe iftos libel- 
los extra dubium eſt. In: multis etramnam 
Bibliothecis Grzce ſuperſunt, & conſtat Ori- 
genem eos ſuis inſeruifle operibus. In Lexico 
necdum edito, quod Cyrillo tribuitur, ad cal- 
cem ſubjunguntur iſtz Hebraicz expoſitiones. 
Attamen Lexicon iſtud non eſt Cyrilli, ſed 
Origenis, ſeu potius Judzorum, a quibus Ori- 
genes accepir. 'In veteri meo libro, eraſo Ori- 
genis nomine, Cyrillo adſcribitur, quod ipſum 
quoque in aliis factum fuifle obſervavimus ex- 
emplaribus, Et fane neſcio quo fato contige- 
| M 2 rit 
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rit ut tam multa Origenis opera, przxpoſtero 
_ranti viri odio, attributa fint Cyrillo, homi- 
ni nequ? doCctrina, neque probitate , alteri 
comparando. Porro Hieronymus ſcriptum 
hoc de nominibnus Hebraicis Philoni adfi- 
gnat. Id fi verum fit, non tamen exinde fe- 
quitur, iilum Hebraice neſciviſſe, nifi exiſti- 
memus Varronem & Platonem, quod & ipſi 
non fiiciter etyma explicuerint, 1deo etiam 
Latine 8& Grzce ignorafle. Quamdiu linguz 
florent, non ſolent Grammaticz fieri. Licet 
vero Philonis ſeculo ceffaret linguz Hebrez 
uſus, major tamen illins, quam noſtra tate 
linguz hujus ſupererat cognitio. Sed neſcio, 
qua ratione fiat, ut complures viri doCti Phis 
lonem & Joſephum & pleroſque Judzos, qui 
Grzce loquerentur ant ſcriberent, He]leniſtas 
vocent ; vocem eam Aaccipientes de j15 qui 
Grece quidem , minus autem Aebraice ict 
rent, Plurimum certe fallnntur qui fic exiſti- 
mant. Evwite non tantum eft Grzcorum lin- 
guam imitari, ſed & partes Grzcorum equi, 
ut Pounilear, Naa, Mrdier, Armyoniter jmitare mO- 
res & ritus, aut ſtare a partibus Romanorum, 
Perfſarum, Medorum, & Antigoni, & illis quo- 
modocnnque favere, Conſtat enim Judzos 
bifariam fuifle diviſos. Quz inſtitutis & ritt- 
bus favebant patriis, illi inique ferebant. ju- 
gum Grazcorum & Romanorum, & inviti veCti- 
gal pendebant, parati etiam arma pro pu- 
blica ſumere libertate, neminemque alienige« 
nam dominum agnoſcere. Tales fuere Judas 
Gaulonita, Theudas, 8 illi qui zelotz diceban- 
tur, complureſque alii, qui veri & wiew yole» 
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bant videri Judzi, nec volebant Czſarem vo- 
care dominum, foli deo hanc appellationem 
reſervantes. At vero illi qui pacatiori efſent 
animo, & fine cundatione vectigal pendebant, 
monerentque jugum a deo impofitum #quo 
efle ferendum animo, ifti dicebantur Grzco- 
rum partes ſequi, ac propterea Helleniſtz ac 
gain yocabantur. Tales quoque erant pra- 
cipue publicani & quicunque alii Grzcis aut 
Romanis quocunque loco aut officio inſervi- 
rent magiſtratibus. Peccant itaque Hiero- 
nymus & qui illam ſequuntur viri Joi, cum 
reprehendunt 'Tertullianum, quod in libro de 
Pudicitia ſcripſerit, nullos inter Judzos fuiſſe 
Publicanos, perſuaſus loco Deuteronomii de 
þ 1 ante egimus ; Non ertt vettigal pendens in 

is Iſrael, Quamvis enim & Mattheus Apo- 


 ſolus, & Zacchaeus, 8& alii Publicani fuerinr, 


id tamen nihil ad rem facit: cuny enim Ju- 
dzi Romanisefſent obnoxii, utique a Roma- 
nis Conſtituebantur Publicani ; & pro illis non 
autem pro Judzis colligebanr vectigal, ut mi- 
ram non fit exoſos aliis Judzis fuifſe Publica- 
nos,ac gentilibus & peccatoribus annumeratos. 
Licet autem magna illorum pars Graci aut 
Romani efle potuerint, verum tamen eſt id 
guod Terrtullianus ſubjungir, aliquos quoque 
e Judzis potuifle efle Publicanos , uti nempe 
it quos diximus, Ut Alexandriz, ita quo- 
Hieroſolymis poteftas exi gendl tribura & veCti- 
galia redimebatur a plus offerentibus: nec 


lemper erant Grzci aut Romani quicollige- 
bant veRtigal, ſed ut nunc quoque fieri ſolet , 


ex illis ipfis quz veQigal pendebant, eligeban- 
| | eng 
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tur gentibus. Plurimum itaquepeccant; qui 
putant Helleniftas ditos, qui Grezci loqueren- 
tur, & Hebraice neſcirent:: : Nam certe hat 
ratione ſequeretur Chriſtum Hebraiczlinguz 
fuiſſe imperitum, utpote qui fuerit Hellenifta 
cum jubet, ;ut Czſari deturid quod eft Czſaris. 
In Aﬀibus Apoſtolorum ubi fit mentio de vi- 
duis Hclleniſtarunt, id intelligendum de illis, 
quarum mariti in officio ſeu ſtipendio fuiflent 
Romanorum. + Ut vero non eadem erat ratio 
eorum qui finceri volebant videri Hebrzi, ita 
quoq; diverſt erant gratius Helleniſmi 8 Hel- 
leniſtarum, .. Qui. pro veris: habebantur 'He- 
brzis, ill abſtinebant ab omni gentilium-ſo- 
dalitio, & militiam detre&tabant, quod fibi 
licitum non efle crederent Sabbato iter tacere, 
arma geſtare,'& /jiſdem quibus /gentiles' cibis 
uti. AHorum aliquotexempla habemus in de- 
cretis apud Joſephum, lib.:xrv. in quibus im- 
munitas a militia Judzis conceditur. | Alii 
militabant quidem cum Grzcis & Romanis, 
ſed tamen quoad fieri poterat, mores 8 ritus 
_—_ obſervabant, quorum aliquotexempla 
abemus apud enndem Joſephum & alios. Su- 
premus vero & przcipuus'gradus Helleniſmi 
erat, quando neglecis patriis Titibus, toti' in 
mores & religionem Gentilinm concederent,; 
Tales erant illi, qui apud Joſephum, lib. x1 r. 
cap. vi. Antiochum acceduat, 'paratos ſp effe 
dicentes relictis  patriis inſtitutis & legibus, 
religionem regis & Grazcanicosſequi mores , 
adducentes fibi preputia , ut Grecis'videren- 
tar fimiles. Iſttaſmodi in lib. 11. Machab. 
cap. 1V, dicuntur ſub petaſum cogi, wi'mmey 
& 1402 
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«a, quia, petaſus Macedonicus imponeba- 
tur iis qui militiz nomen darent. Talis vero 
habitus ſummus erat gradus Helleniſmi, unde 
ibidem dicitur {uw twus Fufius aliquando 
hxc ſumus proſecuti, nequis impoſterum Hel- 
leniſtis Judzis peculiarem linguam aut diale- 
&um -5j ft Recte itaque vir magnus in duo- 
bus quos de lingua” Helleniſtica conſcripſir li- 


bris, linguam eam explodit, peccat tamen in 
eo,, quod Hellenifſmum ad ſolum referat ſer- 
monem, | 


. Licet infinita fiat ea quz de fuiilitate hodi- 
ernzeGrammaticez Hebrxz & commentitiis Ju- 
dzorum pundtis dici poſlint, hzc ipſa tamen, 

nantumvis rum uficere poſlint, ut tan- 
Go aliquando refipiſcant Chriſtiani, & ſuam 
agnoſcant imprudentiam , cum acrius & ani- 
moſius in adſtruenda utriuſque commenti ve- 
ritate, yoo iphmet depugnent Judzi. Ad 
probandam punctorum antiquitatem, ne ipſo 
quidem dubitant -abuti Chriſti reſtimomo , 
cum-dicit unum jota aut unum apicem non 
periturum. Oftendant viri boni «+#=i»-notare 

untum. Credant Galeno, credant omni- 

us Grzcis grammaticis, cum afirmant vocem 
hanc fignificare virgulam rectam aut partem 
literz, ut cum dicunt A duas habere «as, N 
tres, M vero quatuor, & (fic in ceteris. Ita- 
que cum Servator noſter unum iota vel unum 
nominant apicem, id.non de -Joth Hebrzo , 
quod minimum duas, aut Samaritico, quod 
complures continet apices, ſed de Grzcorum 
intelligendum eſt iota. Verum neſcio qua 
ratione fatum fit, ut hoc noſtro ſeculo ple- 
rique 
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rique fere doi Chriſtum & Apoſtolos He- 
braice ſemper locutos fuifle exiftiment, non 


autem Grzce, quia nempe ſanQior Hebrza | 


ipfis videatur lingua, ac fi in ſono & criſpati- 
one linguz fita fit ſermonis ſantimonia, ſan- 
&iuſque locuti fint olim Cananzi, quorum lin- 
guam amplexi ſunt veteres Hebrzi, quam vel 
Paulus vel Evangeliſtz. Nullis protecto vel 
argumentis vel teſtimoniis nititur hec opinio, 
Ubicunque jam ab Alexandri magni tempo- 
ribus Grzci fuere domini, ibi etiam Greca 
przvaluit lingua, & abſurdum eſt unam exci- 
pere Judzam, cum 8& Joſephus & Machabz- 
orum libri ſatis teftentur, quam prompti ſub 
Gracis regibus fuerint Judzi, in fſciſcendis 
Gracorum moribus, adeo ut major pars 
Greci quam Judzi videre maluerint. Lin- 
guam Grecam, id eſt, linguam dominantium, 
etiam illi qui Grzcos oderant, fi intelligi 
& rebus ſuis vellent conſulere, addicere co- 
gebantur. Ut in Mgypto, Aſia, 8 reliqua 
Syria z. ita quoque in Judza, nulla preter 
Grzcam audiebatur lingua, in urbibus przſer- 
tim oppidiſque. Soli 1lli quirure 8& in pagis 
verſabantur, aut denique vilis popellus dia- 
leo utebantur vernacula, id eſt, Syriaca; & 
illa quoque ſeculorum lapſu pturimum im- 
mutata & fata ſemigrzca. Ne in Hieroſo- 
lIymitanis quidem Synagogis alia przter Gre- 
cam perſonabat lingua. Quod fi Hebrzaprz- 
legeretur Scriptura, accedebat interpretatio 
Graxca, a ſolis quippe- dottis intelligebatur 
vetus Hebraica lingua. Quamobrem fi tuto 
cum Judzis congredi velimus, abroganda 
ſunt 
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fant punta, que & Elias Levita & ſagaci- 
ores Judzi novitia efſle fatentur, & explo- 
denda ſpuria ifta & ab antiqua plurimum 


g . . _—_— - 
diſcrepans grammatica , quod eo facilius 1:- 


cebit, quod & iph quoque ſudzorum ma- 
giſtri admittant, nullam aut admodum ex- 
iguam ante Rabbi Jehudam habuifſe ſe Gram- 
maticz ſcientiam: relinquendz denique omnes 
novz verſiones, & firmiter adhzrendum ver- 
fioni LXX virorum, quam & Chriſtus & 
Apoſtoli & omnes antiqui agnovere Judzi. 
ill nobis exemplo fint, ut & nos quoque il- 
lam ampletamur. Quod hf verhonem hanc 
non admittant Judzi,oltendendum eos nullum 
habere fidei & religionis ſux fundamentum, 
fi necdum advenerit Meffias:  & fi quis ſub 
hoc nomine comparuerit, illum non poſſe 
eſſe verum Meſham, utpote cujus tempus jam 
przterierit : at vero Chriſtianos, quihuic ver- 
fioni acquieſcunt, & non hodiernis, ſed an- 
tiquis credunt Judzis, & Chriſtum przdi&to 
a Daniele & omnibus Prophetis tempore ad- 
veniſſe tatuunt, illos optimum & firmiſlimum 
religionis ſuz habere argumentum. Aufe- 
rantur modo Judzis novitia puncta & no- 
vitia Grammatica, inermes erunt, & nulli 
homines ad veritatem facilius poterunt com- 
pelli. Solis his futilibus armis confifi, incau- 
tos eludunt Chriſtianos, quorum eſt culpa ut 
hoc tempore aliqui in mundo reperiantur [u- 
dzi. Qua enim ratione Jacobi morientis 
vaticinium & Danielis hebdomades conſtare 
poſlint, fi nec dum advenerit Chriſtus > Quid 
demum de tota fiet ſacra Scriptura, fi per- 

N mir- 
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mittamus, ut hoc demum tempore, ex novi- 
tiis punctis, & ſpuria Rabbinorum Gramma- 
tica, novez interpretationes, & novi-& 1nau- 
diti producantur ſeriſus ad placitum Judzo- 
orum, religionis noſtrz hoſtium , -& vel pro- 
pria confefſione ignarorum linguz Hebrzz? 
Eſto ut in his expoſitionibus aliqua occurrant, 

uz , permittentibus 8& fimul ridentibus Ju- 

zis, Chriſtiani fibi favere exiſtiment ; ſed 
quis gentilis aut denique Chriſtianus acquie- 
{cat interpretationibus faCtis poſtquam imple- 
tz funt prophetiz, & quando verba aptatatur 
eventibus ? Si retam inſiſtere viam & adver- 
ſarios obruere velimus, relinquendz ſunt pro- 
phetiz eo ſenſn, quo acceptz fuerunt ante- 
quam res implerentur. Hoc fi fiat, nequidem 
quod hiſcant ſupererit Judzis. Deſfinant itaque 
tandem aliquando incauti & imprudentes 
Chriſtiani futilibus iftis Rabbinorum com- 
mentis majorem quam ipſi Judzi fidem tribu-. 
ere , & ſciant totum iſtum laborem, qui pun- 
Ctis & accentibus Hebraicis impenditur, zque 
vanum efle, ac fit ftudium eorum, qui Circa 
hodiernos Grzc# lingue verſantur accentus, 
imo etiam vanius; licet enim utrique hac ra- 
tione Ccorrumpunt Cz pervertant veterem Ppro- 
nuntiationem, minor tamen eſt culpa eorum, 
qui 1n lingua Grzca id fibi licitum efle exiſti- 
mant, Cum enim omnes 1n hac ſuperſint 
vocales, error tantum fit in fyllabarum quan- 
titate. . At vero cum in lingua Hebrea peri- 
erint etam vocales, non tantum in Proſodia, 
led &inliteris, & in ſenfibus peccatur. 
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JUDAOS 


D vos nunc me converto, 0 Judei, gens olim 

Deo ailetta ſupra omnes gentes ; nunc non 

Deo tantum, ſed & omnibus pene inviſa homint- 
bus. Intquas veſtras fortunas & calamitates, non 
vos tantum, ſed & ill; rþfi qut vos oderunt, deplo- 
rant, Sexdecim jam effluxere ſecula , ex quo in 
perpetuo extlio & captivitate difperſi vivitus, nec 
fins aut requies veſtre erit futura miſerie, an- 
_ veniat ille, quem fruſtra hattenus ex- 
pettatis Meſſias. - Obſtare veſtra dicitis peccata, 
quo minus ille palam ſe vobis videndum exhibeat ; 
& natum quidem praditto a Prophetis tempore 
ante complura ſecula, ſedclam ſe tenere, & inter 
leproſas ad portas urbis Rome, aut etiam alibi, 
ignotum deliteſtere: verum tantane oculos ve- 
tro, mnceſſit cecitas, ut quem omnes gentes © to- 
tus pene agnovit mundus, vos ſolt non videatuy ? 
Reducite velum quo veſtrt obnubilantur ocull , 
& nol:te Meſſiam altbi quam ilvangelits qua- 
rere. Is fi crediderits, jam ſtatim rex & dux 
aderit, jam readificabitur Urbs Santta, & totus 
mundus fiet Feroſolyma ; jam quoque omnta que 
predixere Prophete contingent: denique {ui 
nunc eſis hominum contemtiſſumi , tidem forſan 
premi & preciput eritis mortalium. Sed exſpe- 
tatis adventum Meſſie glorioſum ; atqut regnum 
ejus glortoſum non videbitis, niſi prius creataeritis 
in 
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in iſtud quod preceſſit regnum, quando nempe in 
ſtatu humilitatis mortalibus adparuit. Nolte er- 
go veſtram & ſimul noſtram morari felicitatem, & 
efficere ut veſtra diutius culpa differatur regnum 
Det & Criſes idemque paris & quſtitio regnum, 
quodut adventat prectbus noſtris utrique quotidle 
flagitamus. Quapropter incubantem Jamaudum 
pettoribrs wveſtris excutite veternum, & fi velit 
tam plorioſi regni eſſe participes, negletty alis 
a quibus jam toties fruſtrati & decepti eſtis,verum 
agnoſcite Meſſiam, regem pactficum, regem ſerva- 
torem gentium,"tinam & veſtrum.Si Prophetts cre- 
ditts veſtris,equum eſt ut hutc quoq; credatis. Yuod 
fe eum nolt 15 aamittere, neceſſum of ut falſa eſſe 
ftatuatis pleraque Prophetarum ae Meſſta vati- 
cinta © teſtimonia, utþ0te qui preditto & defentto 
non advenerit tempore, Vos itaque rogo & ob- 
teſtor, ut veſtras conſulatss Scripturas, ſedea lece 
& conditione, ut nepleftts verſiombus & expoſitio- 
nibus, quas magiſtr1 veſtri ſero induxerunt, eos 
tantum admittatis ſenſus, quod ſuper ite etiam- 
num lingua Hebreaa LXX. tradiderunt inter- 
pretes, quoſque ſolos omnes approbarunt veſtri 
'majores, quique ſolt in omnibus admiſſt fuerunt 
ſynagogts, non tantum quamaiu fuere Feroſolyma, 
ſed & toto quie /eculo poſtea. Hee fi conceſ- 
ſeritis, que ſane equa ſunt ut concedatis , jam 
libens veſtro permittam judicio , ut judicetis num 
feeri paſſit, ut ſacrorum librorum conſtet veritas, 
fi net dum advenerit Meſſtas. Nolite itaque iſtis 
gue exiſtimatis imputare peccatis, quod rex 've- 
fter necdum wobis' adfit ; ts enim quibus omnes 
obnoxit ſumus peccatis, abunde veſtris videri | of- 
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facitis, quodregem, quem untverſus pene agno- 
ſett orbis, pos adveniſſe credatis; & ſecundum 
expettetts adventum, antequam agnoſcatis pris- 
rem, Recognoſcite ergo regem veſtrum,& putate 
ilum amore & caritate gentis veſtre, alterum 
ſuum differre adventum, ut longius reſipiſcend: 
vobts indulgeat ſpatium ; cum fit neceſſe ut glori- 
oſum = adventum veſtra penitentia & veſtra 
praceaat converſio.Faxit Deus ut que vos excacat, 
tandem aliquando recedat, vel auferatur nebula: 
& ut eodem Sacrarum Scripturarumimbutti intel- 
lettu, eademque fide conjunit , eadem quoque E- 
vangelia & eundem recognoſcamus Meſſiam. 
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Church of Rome, Oxford at the Theater. 1674. 

Alleſtrey's ( R,) Divine Authority of Scri- 
pture, a Sermon 2 7m. 3.1 .1673. 
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